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EDITORIALI






Ekstremizmi ideologjik: shfagjet, shkaqet
dhe menyrat e parandalimit te tij

Ekstremizmi ideologjik pérbén njé nga dukurité mé té rrezikshme
pér stabilitetin e shoqérive bashkékohore, pér shkak té ndikimeve té tij
negative mbi strukturén sociale, vlerat morale dhe kombétare. Ky edito-
rial i revistés Buletini synon té analizojé ekstremizmin mendimor nga njé
perspektivé ndérdisiplinore, duke u fokusuar mbi shfagjet e tij né fushén
fetare, sociale dhe politike; faktorét qé e shkaktojné, e qé jané fetaré, so-
cialé, psikologjiké dhe politiké; si dhe ményrat e parandalimit dhe té
trajtimit, si edukative, kulturore, sociale dhe institucionale.

Treguesit e paré té ekstremizmit jané fanatizmi dhe intoleranca, té
cilat béjné, qé individi té jeté i pérkushtuar ndaj mendimeve dhe para-
gjykimeve té tilla, me kokéfortési; po ashtu si edhe ngurtésia, e cila e pri-
von nga mundésia pér té kuptuar interesat e genieve njerézore, géllimet
e Sheriatit apo rrethanat e kohés né té cilén jeton. Njé person i tillé nuk i
lejon vetes té bashkébisedojé me té tjerét, né ményré qé té krahasojé me-
ndimet e tij me ato té té tjeréve, por ndjek ato mendime qé i duken atij
mé té drejta. Ne dénojmé pérpjekjet e kétij individi pér té pér¢gmuar dhe
hedhur poshté mendimet e té tjeréve, po ashtu si¢ dénojmé géndrimin e
njéjté té akuzuesve dhe kundérshtaréve té tij. Me té vérteté, ne e dénoj-
mé me rreptési géndrimin e tij, nése pretendon se vetém ai ka té drejté
dhe se té tjerét e kané gabim, duke i akuzuar té tjerét, qé kané ide dhe
mendime té ndryshme, pér injorancé dhe egoizém, si dhe ata qé sillen
ndryshe nga ai, pér mosbindje dhe fisk, sikur ai veté té ishte njé pejgam-
ber i pagabueshém dhe fjalét qé flet té ishin shpallje hyjnore. Ky qénd-

rim bie né kundérshtim me konsensusin e Ummetit se fjalét e njé personi



10 BULETINI / véllimi 10, nr. 1

mund té pranohen ose hidhen poshté, térésisht ose pjesérisht, me pér-
jashtim té haditheve té té Dérguarit toné, Muhammedit a.s..

Tipari i dyté i ekstremizmit fetar shfaget né angazhimin e pérhersh-
ém pér teprim dhe né pérpjekjet pér t’i detyruar té tjerét té béjné té njéj-
tén gjé, pavarésisht se ka arsye té shumta pér lehtésim dhe se faktikisht,
Allahu (xh.sh.) nuk ka urdhéruar pér kété gjé. Nése déshiron, njé person
i shtyré nga devocioni dhe maturia, mund té ndjeké njé mendim té vijés
sé ashpér, né lidhje me disa ¢éshtje dhe né disa raste. Por, s’duhet té he-
qé doré nga lehtésimi, kur ka nevojé pér té. Njé qéndrim i tillé nuk éshté
né pajtim me mésimet e Kur’anit dhe Sunnetit, si¢c béhet e qarté nga ajeti
i méposhtém: “Allahu me kété déshiron lehtésim pér ju, e nuk déshiron
véshtirésim pér ju...” (El Bekare, 185). Gjithashtu, i Dérguari a.s. ka théné
né njé hadith té cituar mé paré: “Lehtésoni dhe mos véshtirésoni”.

Ekstremizmi ideologjik pérfagéson njé devijim nga mesatarja (el ve-
satije) dhe moderimi qé predikohet né Islam dhe né ¢do sistem moral dhe
shoqéror té ekuilibruar. Ai konsiston né tejkalimin e kufijve té arsyes
dhe moderimit né besime, ide dhe sjellje, duke cuar shpesh né fanatizém,
pércarje shogérore dhe pérdorim té dhunés pér géllime ideologjike. Mé-
simet dhe tekstet kuranore, konceptin e mesatares e theksojné qarté:
“Késhtu Ne ju bémé ju njé popull té mesém (ummeten vasatan)...” (El Be-
kare, 143). Ky ajet nénvizon réndésiné e balancés dhe shmangien nga ¢do
formé teprimi né té gjitha fushat e jetés. Né lidhje me kété, ai ka théné:
“Nése dikush nga ju u prin njerézve né namaz, ai duhet ta shkurtojé até, se-
pse midis tyre gjenden njeréz té dobét, té sémuré dhe pleq, dhe nése dikush
prej jush fal namaz vetém, atéheré mund ta zgjasé namazin sa té déshirojé”
(Transmetuar me pajtim sipas autoritetit té Abdullah ibn Amrit).

Ebu Mes’ud el Ensariu transmeton se njé njeri i tha té Dérguarit a.s.:
“O i Dérguar i Allahut! Uné vonohem né namazin e sabahut (méngjesit)
vetém sepse filani e zgjat até”. I Dérguari a.s. u zemérua si kurré mé paré
dhe tha: “O njeréz! Disa nga ju béjné, qé njerézit té mos i pélqejné punét e
mira (namazin). Prandaj, cilido prej jush, qé u prin njerézve né namaz,

duhet ta shkurtojé até, sepse mes tyre ka té dobét, pleq dhe prej atyre, qé
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kané puné pér té kryer”. Si¢ e kemi pérmendur mé paré, i Dérguari a.s.
reagoi né té njéjtén ményré, kur njé njeri iu ankua atij se Muadhi r.a. e
zgjaste namazin.

Dr. Jusuf Kardavi vazhdon mé tej, duke elaboruar se njé nga pasojat
kryesore té ekstremizmit éshté ekspozimi ndaj rrezikut dhe pasigurisé.
Prandaj, Islami késhillon moderim dhe ekuilibér né ¢do gjé: né besim,
ibadet, sjellje dhe legjislacion. Kjo éshté rruga e drejté, té cilén Allahu
xh.sh. e quan “es-sirdtul mustekim”, e cila dallon nga rrugét, ¢ ndogén
ata, qé térhoqén mbi vete zemérimin e Allahut dhe ata, qé e humbén rru-
gén. Moderimi apo ekuilibri éshté jo vetém njé vecori e pérgjithshme e
Islamit, por edhe njé piké themelore referimi, me té cilén, Allahu e dalloi
Ummetin islam nga té tjerét. Tekstet islame i ftojné myslimanét té jené
té moderuar dhe té hedhin poshté dhe té kundérshtojné té gjitha llojet e
ekstremizmit: “guliv” (teprimin), “tenattu” (tejkalimin e kufijve, pedan-
tizmin fetar) dhe “teshdid” (rreptésing). Njé shqyrtim i hollé i kétyre tek-
steve tregon qé Islami porosit largimin nga teprimi. I Dérguari yné
paralajméroi pér pasojat e teprimit: “Ruhuni nga teprimi né fe. (Popuj)
para jush jané zhdukur si pasojé e teprimit” (Ahmedi, Nesa'i dhe Ibn Ma-
xhe).

Ekstremizmi mendimor nénkupton adoptimin e géndrimeve dhe té
ideve ekstreme, qé devijojné nga metodat dhe qasjet e pranueshme shke-
ncérisht dhe fetarisht. Ai pérfshin: refuzimin e dialogut dhe pranimin e
ndryshimit, mospajtimin me piképamjet e tjetrit, qofté fetare apo ideolo-
gjike, pérdorimin e dhunés ose kércénimeve pér té arritur objektiva ide-
ologjike ose politike. Té gjitha kéto paralajmérime kundér ekstremizmit
dhe té teprimit jané té nevojshme, pér shkak té té metave, qé vihen re né
kéto tendenca. E meta e paré éshté qé teprimi nuk éshté i durueshém ose
i tolerueshém, pér shkak té natyrés sé genies njerézore. Edhe sikur disa
njeréz té mund té pajtohen me teprimin pér njé kohé té shkurtér, prapé-
seprapé shumica e njerézve nuk jané né gjendje té béjné té njéjtén gjé.
Legjislacioni i Allahut i drejtohet krejt njerézimit dhe jo njé grupi té

posacém njerézish, té cilét mund té zotérojné njé aftési unike pér té du-
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ruar. Kjo éshté arsyeja pse njéheré i Dérguari a.s. u zemérua me njé sa-
hab té shquar, Muadhin, pér shkak se ky i fundit u priu njé dité njerézve
né namaz dhe e zgjati até aq shumé, sagé njé nga njerézit shkoi tek Pej-
gamberi dhe iu ankua. Ai i tha Muadhit: “O Muadh! A po i vé njerézit né
prové?!” dhe e pérsériti kété tri heré. (Buhariu). Né njé rast tjetér, ai iu
drejtua njé imami, me njé zemérim té pazakonté: “Disa nga ju béjné qé
njerézit té largohen nga punét e mira (namazi). Prandaj cilido prej jush, qé
u prin njerézve né namaz, duhet ta shkurtojé até, sepse mes jush ka té
dobét, pleq dhe prej atyre, qé kané puné”. (Buhariu).

Sa kuptimplote éshté késhilla e té Dérguarit a.s. pér myslimanét, qé
té mos e mbingarkojné veten dhe té ndjekin rrugén e mesme, né ményré
qé té mos i kaplojé lodhja dhe té heqin doré nga vazhdimi. Ai ka théné:
“Feja éshté shumé e lehté dhe cilido qé e mbingarkon vetveten, nuk do té
mund té vazhdojé né kété rrugé. Béhuni té drejté (pa teprim apo pakujdesi),
afrojuni (pérsosjes) dhe merrni sihariq (me shpérblimin e veprave tuaja)...”
(Buhariu dhe Nesaiu mbi autoritetin e Ebu Hurejres). Sikurse e meta tje-
tér éshté qé teprimi vé né rrezik té drejtat dhe detyrimet e tjera. Njé i ur-
té ka théné: “Cdo teprim deri diku shogérohet me humbjen e njé té

drejte”.

Rénia né humnereén e tekfirizmit

Fenomeni i ekstremizmit arrin kulmin e tij kur njé grup i vetém i pri-
von njerézit e tjeré nga e drejta pér siguri dhe mbrojtje, duke e quajtur té
ligjshme vrasjen e tyre dhe konfiskimin e pasurisé sé tyre. Natyrisht, kjo
ndodh kur ekstremisti i quan té gjithé njerézit, me pérjashtim té grupit
té tij, si kuffaré (jobesimtaré). Ky lloj ekstremizmi képut ¢do lidhje midis
njé personi té tillé dhe Ummetit islam. Né kété gracké rané havarixhét,
megjithése ishin té njohur pér kryerjen me rreptési té detyrimeve fetare,
si p.sh. namazin, agjérimin dhe leximin e Kur’anit. Megjithaté, mendimi i

tyre, ashtu si edhe vetédija, u shtrembérua dhe u prish. Ata ishin kaq té
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dhéné pas besimeve dhe sjelljes sé tyre, saqé veprat e tyre té shémtuara i
shihnin si té mira dhe, pa dashur, u shmangén nga rruga e drejté. I Dér-
guari a.s. e ka pérshkruar késhtu devocionin e kétyre njerézve: “Njéri
nga ju do ta quajé té paréndésishém namazin e tij, krahasuar me namazin
e tyre (havarixhéve) dhe kijamin (ibadetin natén) e tij, krahasuar me até té
tyre, leximin (e Kur’anit) e tij, krahasuar me leximin e tyre” (Muslimi). Po
ashtu, pér leximin e tyre té Kur’anit ai ka théné: “Ata do ta lexojné Kur’-
anin, por ai s’do té shkojé pértej fyteve té tyre.” “Ata (havarixhét) dalin nga
feja ashtu si¢ del shtiza nga shigjeta” (Muslimi). Gjithashtu, i Dérguari a.s.
ka treguar edhe até qé do t’i dallojé ata, e ajo éshté se: “Do t’i luftojné
pasuesit e Islamit dhe t’i [éné idhujtarét” (Muslimi).

Kjo éshté arsyeja se pse njé dijetar mysliman, kur ra né duar té tyre
dhe u pyet pér identitetin e tij, tha se ishte mushrik (idhujtar), i cili ishte
shumeé i interesuar té dinte rreth mesazhit dhe librit té Allahut. Sapo e
morén vesh kété, havarixhét i thané se do ta mbronin dhe se do ta lejo-
nin té kalonte i pacenuar. Né mbéshtetje té vendimit té tyre, ata lexuan
kété ajet té Kur’anit: “E nése ndokush prej idhujtaréve té kérkon streh-
im, ti strehoje né ményré gé t’i dégjojé fjalét e Allahut, e mandej pérci-
lle deri né vendin e tij té sigurt. Kété, ngase ata jané popull, q¢ nuk
diné.” (Et-Tevbe, 6).

Ekstremizmi mendimor ka pasoja té thella dhe negative né shumé
rrafshe, si ai shogéror, ku si pasojé ka shpérbérje té bashképunimit dhe
té unitetit shogéror. Né rrafshin politik, pérshfaqet pércarja midis komu-
niteteve dhe rritja e tensioneve sociale, morale, fetare dhe psikologjike.
Kurse né aspektin politik sfidohen dhe dobésohen institucionet dhe rendi
kushtetues, si dhe pérhapet dhuna dhe terrorizmi. Ekstremizmi mendi-
mor sjell déme té shumta né jetén individuale dhe shoqérore. Ai shkaté-
rron marrédhéniet sociale, duke krijuar izolim dhe mosbesim brenda fa-
miljes dhe komunitetit. Pér mé tepér, kufizon mendimin kritik té indivi-
dit, duke e béré té paafté pér té analizuar objektivisht situatat dhe pér té
pranuar perspektiva té ndryshme. Ekstremizmi shpesh shpie né veprime

radikale, qé rrezikojné siguriné personale dhe até té té tjeréve, duke pen-
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guar zhvillimin personal dhe shogéror dhe duke kufizuar mundésité pér
edukim, puné dhe integrim.

Né nivel kolektiv, ky fenomen démton paqen dhe stabilitetin e sho-
qérisé, duke nxitur polarizim dhe konflikte té vazhdueshme. Kurse nga
aspekti fetar, do té arrinte té shkatérronte vlerat morale dhe fetare té
shéndosha, si dhe do té shkaktonte keqkuptime rreth fesé dhe bindjeve
té tjera.

Ekstremizmi mendimor né aspektin fetar ka pasoja té thella mbi indi-
vidin dhe shoqériné. Ai ¢con né keqkuptimin dhe deformimin e mesazhit
té fesé, duke e paraqitur né ményré té ngushté dhe radikale, larg qasjes
sé saj té drejté dhe té mesme. Ky lloj ekstremizmi pengon zhvillimin e
moralit dhe tolerancés, qé promovon feja, duke krijuar ndarje dhe konfli-
kte brenda komunitetit fetar. Pér mé tepér, ai mund té nxisé fanatizém
dhe veprime té dhunshme, duke rrezikuar jo vetém jetén dhe siguriné e
individéve, por edhe stabilitetin e shoqérisé né térési. Né kété ményré,
ekstremizmi mendimor fetar éshté njé pengesé serioze pér praktikimin e
shéndetshém té fesé dhe pér ndértimin e paqges dhe bashkéjetesés ndér-
mjet njerézve.

I Dérguari a.s. ka théné: “Kur njé mysliman e quan kafir njé mysliman
tjetér, atéheré, pa dyshim, njéri prej tyre éshté i tille.” (Buhariu). Kjo do té
thoté se, nése akuza éshté e pavleré dhe e pabazuar, atéheré ky cilésim i
kthehet.

Usameh ibn Zejdi ka théné: “Nése dikush thoté: ‘Déshmoj se nuk ka
zot pérve¢ Allahut,” ai ka pérqafuar Islamin dhe pér pasojé, jeta dhe pa-
suria e tij jané té sigurta. Nése e thoté kété nga frika ose pér t'u mbrojtur
nga shpata, ai do té japé llogari pérpara Allahut. Ne duhet té gjykojmé
vetém nga ajo cfaré paraget”.

I Dérguari a.s. e qortoi Usamen, kur mori vesh se ky i fundit gjaté njé
beteje kishte vraré njé njeri, qé kishte shqiptuar shehadetin. Kur Usame
tha se né até kohé ai mendoi se ai njeri kishte vepruar késhtu nga frika, i

Dérguari a.s. tha: “A mos e pe se ¢’kishte né zemér, pasi pohoi se s’ka zot
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pérvec Allahut?” Usame tregon: “Ai (i Dérguari) vazhdoi té ma pérsériste
kété gjé, saqé déshiroja té mos e kisha pranuar Islamin para asaj dite”.
Sheriati na méson se ata, qé e pérqafojné Islamin me sinqgeritet dhe
bindje, nuk mund té débohen nga bashkésia e tij, vecse me argumente
bindése, se ata kané dalé nga ai. Bindja, pra, nuk mund té fshihet me dy-
shim. Bile, edhe mékatet e médha si vrasja, prostitucioni dhe konsumimi
i alkoolit nuk e nxjerrin myslimanin nga Islami, pérvecse né rastin kur
personi né fjalé nuk tregon respekt, kundérshton apo refuzon ta njohé

Sheriatin.

*k*%

Shtigjet dhe ményrat e parandalimit té ekstremizmit
mendimor

Parandalimi i ekstremizmit mendimor kérkon njé qasje té integruar
dhe strategjike, duke pérfshiré disa aspekte, si arsim dhe edukim, ku do
té mésohet mesatarja dhe moderimi, qé nga periudha fémijérore. Nxitja e
mendimit kritik dhe vetédijes intelektuale, promovimi i dialogut ndérfe-
tar dhe ndérideologjik, ku do té kishte mbéshtetje dhe bashképunim
shogéror dhe respekt reciprok. Po ashtu, do té mbéshteteshin té rinjté, si
sigurimi i mundésive pér punésim dhe zhvillim personal, si dhe nxitja e
pjesémarrjes aktive né jetén sociale dhe komunitare. Po ashtu, institucio-
net shtetérore do té ushtronin njé kontroll dhe mbikéqyrje ndaj mediave
dhe komunikimit, ku parandalohet dhe luftohet pérhapja e ideve ekstre-
miste pérmes mediave dhe platformave té ndryshme sociale.

Duke vazhduar dhe shtjelluar qasjen akademike ndaj parandalimit té
ekstremizmit mendimor, mund té theksojmé disa dimensione té réndé-
sishme, qé e béjné kété proces mé té géndrueshém dhe efektiv.

Sé pari, arsimimi i integruar éshté themeli i parandalimit. Nuk mjaf-
ton vetém njohja sipérfagésore e teksteve fetare, por duhet té thellohet
njohja e kontekstit historik, kulturor dhe shoqéror té kétyre teksteve.

Njé edukim i tillé i ndihmon individét té zhvillojné aftési analitike dhe
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mendim kritik, té dallojné mes mesazheve autentike dhe atyre té defor-
muara, si dhe té kuptojné se feja nuk promovon dhuné apo urrejtje.
Akademikét dhe edukatorét kané njé rol ky¢ né kété proces, duke krijuar
programe, qé kombinojné teologjing, etikén dhe sociologjiné, pér té
ofruar njé kuptim té balancuar dhe té mesém té bindjeve fetare.

Sé dyti, bashképunimi ndérdisiplinor éshté njé tjetér dimension i ré-
ndésishém. Psikologjia e zhvillimit, edukimi moral, sociologjia dhe
shkenca politike mund té kontribuojné né identifikimin e faktoréve té
rrezikshém, qé favorizojné radikalizimin. Pér shembull, studimi i dinami-
kave té grupeve, ndikimi i presionit shoqéror dhe prirjet individuale psi-
kologjike ndihmon né hartimin e strategjive parandaluese, qé jané té
personalizuara dhe té efektshme.

Sé treti, roli aktiv i udhéheqésve dhe komunitetit éshté vendimtar.
Akademikét, liderét fetaré dhe edukatorét mund té veprojné si modele
pér rininé, duke promovuar vlera té tilla si toleranca, dialogu, respekti
pér té ndryshmen dhe pérgjegjésia qytetare. Njé qasje e tillé nuk kufizo-
het vetém tek mésimi i teorisé, por edhe tek praktika e pérditshme dhe
pérfshirja né aktivitete komunitare, qé forcojné unitetin dhe bashkéje-
tesén pagésore.

Sé fundi, pérdorimi i mjeteve moderne té komunikimit dhe teknolo-
gjisé mund té jeté njé instrument i fuqishém. Platforma online, kur pér-
doren né ményré té edukuar dhe té drejté, mund té shérbejné pér
shpérndarjen e njohurive té sakta dhe pér kundérshtimin e propagandés
radikale, qé shpesh pérhapet né media sociale. Kjo kérkon strategji té qé-
ndrueshme mediatike dhe edukim digjital, sidomos pér té rinjté, té cilét
jané mé té ekspozuar ndaj ideologjive ekstreme.

Né pérmbledhje, parandalimi i ekstremizmit mendimor éshté njé
proces multidimensional, qé ndérthur arsim té thelluar, bashképunim
ndérdisiplinor, rol aktiv té komunitetit dhe pérdorim té teknologjisé,
duke ndértuar njé kuadér intelektual dhe moral, ¢ mbron individin dhe

shoqériné nga radikalizmi dhe dhuna.
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Kétu, organet shtetérore duhet té vazhdojné edhe mé tej, dhe sa mé
ngushté me institucionet fetare né pérkrahjen e iniciativave edukative
dhe sensibilizuese pér dijet dhe sjelljet fetare té moderuara. Kjo pérfshin
edhe zbatimin e ligjeve dhe politikave, qé parandalojné radikalizmin dhe

dhunén.

Perfundim

Duke jetuar jetén toné dhe né rrethanat né té cilat jetojmé si popull,
por edhe si ummet, mé shumé se kurré mé paré, ne kemi nevojé té stu-
diojmé dhe té ndjekim modelin shembullor, qé na ka léné i Dérguari a.s.
Ata ekstremisté, té cilét pa dallim akuzojné pér kufr apo shirk cilindo qé
bén ndonjé gabim, duhet té kuptojné se duhet ta ndryshojné strategjiné
e tyre dhe té mésojné se shumica e rasteve té korrupsionit dhe ¢orodit-
jes, qé ata urrejné, rrjedhin kryesisht nga mosnjohja e Islamit, shogéria e
keqe, apo shkujdesja. Zgjidhja gjendet né ndihmén, qé u duhet dhéné
njerézve pér t'i kapércyer té gjitha kéto probleme.

Té jesh i ashpér, t’i akuzosh té tjerét pér kufr dhe té gjesh gabime né
cdo gjé, qé ata béjné, ky géndrim sjell vetém largimin e tyre. Njé i urté
ka théné: “Né vend gé té mallkosh errésirén, mundohu té ndezésh njé
qiri pér té ndricuar rrugén”. Ky éshté njé mesazh i qarté qé na méson se
metoda mé e miré pér té€ ndryshuar sjelljen e té tjeréve éshté pérdorimi i
drités, i urtésisé dhe i mirékuptimit.

Ekstremizmi mendimor pérbén njé kércénim serioz pér stabilitetin
shoqéror, moral dhe fetar. Parandalimi i tij kérkon pérpjekje té pérba-
shkéta nga familja, shkolla, komuniteti dhe institucionet shtetérore, duke
u mbéshtetur mbi parimet e mesatares dhe té moderimit. Nuk éshté e
mjaftueshme vetém té luftojmé ekstremizmin, por duhet té promovojmé
vlera té tjera, si paqja, toleranca dhe bashkéjetesa, té cilat jané themelet
e ¢do shoqérie té shéndetshme.

Zbatimi i masave edukative, dialogut, integrimit social dhe kontrollit
mbi informacionin éshté thelbésor pér té ruajtur stabilitetin, siguriné

dhe vlerat morale té shoqgérisé. Kjo éshté rruga, qé na con drejt njé sho-
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qérie té zhvilluar, té ndjeshme dhe té pérgjegjshme, ku individét e saj ja-
né té liré té zhvillohen dhe té kontribuojné né miréqenien e pérgjithsh-

me.

Ky numeér i revistés Buletini pérfshin gjashté artikuj shkencoré qé
trajtojné temat e zhvillimit dhe té ndryshimit brenda tradités islame, si
dhe céshtje, qé lidhen me identitetin mysliman né kontekste té ndrysh-
me.

Numri hapet me artikullin e autoréve Sadik Mehmeti dhe Islam Ha-
sani, titulluar “Kontributi i Hasan Kaleshit né afirmimin e trashégimisé
shqiptare islame né studimet evropiane”. Né kété punim, ata paraqesin
figurén e Hasan Kaleshit (1922-1976), njé ndér studiuesit shqiptaré, qé
pasuroi ndjeshém albanologjing, ballkanistikén dhe islamologjiné. Me
metodologji té avancuar dhe rezultate origjinale, Kaleshi fitoi reputacion
né qarqet shkencore rajonale dhe ndérkombétare. Ai trajtoi trashégiminé
islame shqiptare té periudhés osmane, duke ndriguar figura, institucione,
ngjarje dhe duke kundérshtuar teza té pasakta. Kaleshi mbetet njé piké
referimi pér studiuesit e késaj fushe dhe njé autor shumé i cituar né Ev-
ropé, Turqi dhe botén arabe. Kumtesa e autoréve synon té trajtojé rolin e
tij né afirmimin e trashégimisé islame shqiptare né studimet evropiane.

Mé pas, né artikullin e dyté, autori Rexhep Suma paraget studimin e
tij “Osmani r.a., model pér thirrje islame né kohé té begata dhe trazirash
(576—-656)”. Halifi Osman r.a. ishte njé figuré madhore e thirrjes islame, i
cili vuri gjithé pasuriné dhe jetén né shérbim té Islamit. Ai veproi me vi-
zion dhe urtési né rrethana shumé té véshtira, duke parandaluar gjakder-
dhjen né Mediné dhe duke kontribuar né marréveshje kyce si Hudejbija.
Osmani r.a. unifikoi ummetin, duke tubuar Kur’anin dhe duke e shpér-
ndaré né gendrat kryesore. Ishte figuré model pér shumé té tjeré, duke
pérdorur metoda té ndryshme dhe té gjithanshme né zhvillimin e Isla-
mit. Ai gjithashtu siguroi té ardhura pér imamét, myezinét dhe gjykaté-

sit, duke u kujdesur pér ngritjen e shkollave dhe disiplinimin e brezave
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té rinj. Jeta dhe veprimtaria e tij ende mbeten frymézim pér liderét dhe
imamét, dhe veprat e tij studohen pér té mésuar nga eksperienca dhe
udhézimet gé la pas.

Artikulli i treté i Fation Shabanit me titull “Koncepti nadhar (arsyeti-
mi racional) né veprén Sherhu Meani’l-Athar té Ebu Xhafer et-Tahaviut”,
shqyrton epokén e Ebu Xhafer et-Tahaviut, e cila pérkoi me kodifikimin
e shkencave té transmetuara, té cilat hapén rrugé pér dijen fetare, por
sollén gjithashtu probleme metodologjike (zgjedhja e transmetimeve,
zgjidhja e kontradiktave, marrédhénia nakl-akl). Ebu Xhafer et-Tahaviu
shfaqget jo thjesht si njé transmetues i madh i haditheve apo njé jurist, qé
pason verbérisht shkollén e tij, por si njé metodolog mjeshtéror, qé zhvi-
lloi njé sistem koherent pér té arritur njé sintezé mes tradités dhe arsyes.
Pérdorimi sistematik i tij i konceptit té nadhar-it e pozicionon até si njé
figuré kyce né zhvillimin e mendimit juridik islam, vecanérisht brenda
shkollés hanefite. Sa u pérket studimeve té para, kjo metodé duket té jeté
njé vecori dalluese e Tahaviut, por kérkon studime mé té thella pér té
vértetuar kété pérfundimisht.

Artikulli i katért i Nuredin Ahmetit me titull “Té dhéna rreth dorésh-
krimit té Kuranit té pérkthyer né térési né gjuhén shqipe né Shqipéri mé
1949”, thekson se né vitin 1946, né Shqipéri u krijua njé komision pér
transkriptimin dhe pérkthimin e Kuranit, i cili né vitin 1949 pérgatiti
doréshkrimin e ploté gati pér botim. Ky projekt synonte t’u sillte besim-
taréve Kuranin né gjuhén shqipe dhe do té kishte réndési té madhe kul-
turore dhe fetare. Por, pér shkak té presionit té regjimit komunist ndaj
prijésve myslimané, botimi nuk u realizua. Megjithaté, nga dokumentet e
gjetura, duket se pérkthimi i Kuranit né gjuhén shqipe kishte gené i mu-
ndshém qé nga vitet 1912-1945, dhe ka mundési qé doréshkrimi té keté
mbijetuar pas vitit 1949. Kjo mbetet njé fushé pér hulumtime té métejsh-
me.

Artikulli i pesté i autorit Feim Gashi paraget studimin me titull “Mys-
limanét e rinj me aftési té kufizuara dhe ndikimi psikologjik i besimit fetar

(Rasti i Kosovés)”. Ky studim ka pér géllim té plotésojé boshllékun né
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kérkimet mbi ndikimin e besimit fetar né procesin e pérballimit dhe pra-
nimit té aftésisé sé kufizuar. Besimi né Allahun ka ofruar getésim psi-
kologjik pér individét me aftési té kufizuara, duke i ndihmuar ata té
kuptojné jetén dhe situatén e tyre si njé prové nga Allahu. Adhurimet
dhe lutjet kané kontribuar né getésimin e tyre dhe té personave té afért,
duke ofruar mbéshtetje emocionale dhe shpirtérore. Studimi tregon se
njé arsim fetar i drejté rrit pagen dhe lumturiné e individéve me aftési té
kufizuara, ndérsa mungesa e njé edukimi té shéndetshém fetar ka sjellé
pasoja negative psikologjike, duke 1éné pas trauma te disa pjesémarrés,
pavarésisht viteve té kaluara. Gashi thekson se éshté thelbésore té ofro-
het mbéshtetje dhe edukim fetar i duhur pér té pérballuar kéto situata
dhe pér té arritur njé integrim té ploté né shoqéri.

Artikulli i gjashté dhe i fundit éshté i autorit Kujtim Mirzo, me titull
“Dukuria e I'rabit dhe réndésia e tij né gjuhén arabe”. Ky studim thekson
réndésiné e I'rabit (ndarjes sé fjaléve né sintaksé dhe gramatiké) né gju-
hén arabe dhe pérgendrimin e tij si themel i kuptimit té ploté té teksteve
fetare, vecanérisht Kur’anit. I'rabi éshté njé detyré fetare pér arabét e
hershém, pasi ndikonte drejtpérdrejt né kuptimin e Kur’anit dhe né stud-
imin e tefsirit, hadithit, dhe retorikés. Pa njohjen e I'rabit, kuptimi i teks-
teve do té ishte i mangét dhe i shtrembéruar. Mésimi i I'rabit, sipas
Mirzos, éshté mé shumé se njé ushtrim gramatikor. Ai ruan identitetin
gjuhésor, fetar dhe kulturor té gjuhés arabe dhe té shoqérive qé e pér-
dorin. Ky artikull thekson nevojén pér té ruajtur dhe pérmirésuar stu-
dimin e I'rabit, jo vetém pér qéllime akademike, por edhe pér té mbajtur
gjallé trashégiminé kulturore dhe fetare té gjuhés arabe.

NEé pérmbyllje té numrit té fundit té revistés, pérfshihet njé kroniké e
aktiviteteve té Fakultetit té Studimeve Islame pér periudhén 1 janar 2025

- 30 gershor 2025, té pérgatitur nga Mr. Vedat Shabani.
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Lexues té nderuar!

Revista “Buletini” éshté njé revisté shkencore, qé éshté indeksuar me
numrin ISSN 3027-5113 (Print) nga Qendra ISSN né Paris. Mé 26 dhjetor
2024, revista éshté indeksuar gjithashtu né versionin online me numrin
ISSN 3078-7467. Kjo éshté njé arritje e madhe, pasi revista po béhet gji-
thnjé e mé e njohur ndérkombétarisht, dhe éshté né rrugén e duhur pér
t'u anétarésuar né platformat e revistave té indeksuara me kredibilitet té
larté.

Gjithashtu, mé 16 dhjetor 2024, revista “Buletini” éshté indeksuar né
platformén CEEOL (Central and Eastern European Online Library), me
gendér né Frankfurt am Main (Gjermani). CEEOL éshté njé platformé, qé
pérmban revista akademike, libra dhe dokumente kérkimore nga shumé
disiplina, pérfshiré shkencat humane dhe sociale, si dhe studimet kultu-
rore dhe historike té Europés Qendrore dhe Lindore. Ky éshté njé hap i
réndésishém pér rritjen e ndikimit té revistés né qarqet akademike ndér-
kombétare.

Me kété rast, redaksia e revistés “Buletini” mbetet e pérkushtuar né
zgjerimin e hapésirave pér hulumtues dhe studiues té rinj, duke ofruar
njé platformé pér avancimin e teorive, epistemologjisé, pedagogjisé dhe
metodave né fushén e studimeve islame, gjithmoné duke ruajtur frymén
e tradités dhe objektivave té saj.

Né fund, ne shpresojmé dhe kérkojmé ndihmén e Krijuesit, i Cili
éshté burimi i suksesit dhe pranueshmérisé sé vizionit té revistés né me-

sin e komunitetit shkencor dhe mé gjeré

Prishtiné, janar 2026.
Prof. Ass. Dr. Rexhep SUMA
Orcid.org/0009-0009-4920-2838
rexhep.suma@fsi-edu.net
PROFESOR NE FAKULTETIN E STUDIMEVE ISLAME, PRISHTINE
REDAKTOR PERGJEGJES | REVISTES “BULETINI”
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Abstrakt

Hasan Kaleshi (1922-1976) éshté njé nga studiuesit mé té vecanté
té shkencés shqgiptare dhe njé nga orientalistét mé kompetenté
shqiptar té shekullit té kaluar, qé e thelloi dhe e pasuroi shumé
albanologjiné, ballkanistikén, orientalistikén dhe islamologjiné.
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nda dhe jashté Kosovés. Eshté autor dhe bashkautor, i disa monografive nga fusha e
islamologjisé, historiografisé, albanologjisé dhe arkivistikés.
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Duke pasur njé qasje té avancuar metodologjike dhe rezultate
origjinale shkencore, Kaleshi béri emér né qarqet studiuese rajo-
nale dhe ndérkombétare. Sikurse shumé probleme té tjera té
albanologjisé, orientalistikés dhe islamologjisé, qé térhogén inte-
resimin dhe vémendjen e kétij studiuesi né fushén e shkencés,
ashtu ndodhi edhe me trashégiminé islame shqiptare gjaté periu-
dhés osmane. Ai, pérvecse €shté ndér ata studiues, qé ka qené
nismétar né trajtimin e shumé ¢éshtjeve, qé kané té béjné me tra-
shégiminé islame shqiptare gjaté periudhés osmane, ai ka arritur
me shumé sukses té sjellé rezultate, té ndricojé shumé figura, pe-
rsonalitete, institucione e ngjarje, t€ ndri¢ojé njé varg céshtjesh
té véshtira, té kontestojé me argumente shumé teza, té cilat, me
qéllim ose pa qéllim, ishin ngritur gabimisht pér kété trashégimi.
Késhtu, Hasan Kaleshi u bé njé nga té parét studiues shqiptar, qé
u mor intensivisht me kété fushé, dha vlerésime, ndricoi jeté-
shkrimet dhe veprat e shumé autoréve dhe vakéflénésve, nxori
fakte e argumente nga ato dhe edhe u mundua té térheq véme-
ndjen e opinionit shkencor dhe intelektual pér ményrén se si
duhet vlerésuar dhe si duhet trajtuar trashégimia islame jo vetém
shqiptare, por edhe ajo rajonale. Né kété drejtim, H. Kaleshi ka
ngelur si njé piké referimi edhe sot e gjithé ditén pér studiuesit,
qé merren me kéto c¢éshtje dhe ka njé pérdorim té gjeré né
shumé vende té Evropés, Turqi, né Botén Arabe etj. Me punimet
dhe rezultatet e tija shkencore H. Kaleshi mbetet autori shqiptaré
dhe jo vetém mé i referuar dhe mé i njohur né qarqet shkencore
dhe akademike, té cilat merren me periudhén osmane né Ballkan
dhe Evropé.

Pikérisht pér studimet e H. Kaleshit dhe afirmimin e trashégimisé
shqiptare islame né studimet evropiane, do té béhet fjalé né kété
kumtesé.

Fjalé kyce: Hasan Kaleshi, shqiptarét, trashégimia islame, Pera-
ndoria Osmane, Ballkani.
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Abstract

Dr. Hasan Kaleshi (d. 1976) was one of the most distinguished
scholars of Albanian science and among the most knowledgeable
Albanian orientalists of the past century. He significantly enri-
ched the fields of Albanian studies, Balkan studies, Orientalism,
and Islamic studies. With an advanced methodological approach
and original scientific results, Kaleshi earned a prominent
reputation in regional and international academic circles. Among
the many issues in Oriental and Islamic studies that attracted his
scholarly interest, the Islamic heritage of Albanians during the
Ottoman period stood out as a major focus. Not only was Kaleshi
a pioneer in addressing numerous aspects of the Albanian Islamic
heritage of that era, but he also achieved notable success in
shedding light on historical figures, institutions, and events. He
clarified complex issues, critically challenged many theses and
contributed to a more accurate understanding of this heritage. As
one of the first Albanian scholars to engage deeply in this
particular field of study, Kaleshi offered valuable assessments,
illuminated the biographies and works of many authors and wagqf
donors, uncovered facts and evidence, and sought to raise
awareness within the scholarly and intellectual community about
the importance of preserving, valuing, and properly studying
Islamic heritage not only Albanian but also that of the broader
region. In this respect, Kaleshi remains a key reference point for
contemporary researchers in the field and is widely cited in
academic circles across Europe, Turkey, and the Arab world.
Through his scientific work and contributions, he stands out as
one of the most frequently referenced and recognized Albanian
authors in scholarly discussions concerning the Ottoman period
in the Balkans and Europe. The research methodology employed
in this research is an in-depth analysis of the works published by
Kaleshi and will focus on his studies and his role in affirming the
Albanian Islamic heritage within European academic discourse.

Keywords: Hasan Kaleshi, Albanians, Islamic heritage, Ottoman

Empire, Balkans.
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Hyrje

Historiografia shqiptare, pér shkak té rrethanave dhe sistemeve té
ndryshme népér té cilét ka kaluar populli shqiptar, shpeshheré ka réné
nén ndikimin, té cilin ia kané imponuar historiografité e kombeve pérr-
eth nesh, té cilét jo rrallé kané pasur géllime jo té mira dhe ekspansionis-
te né dém té shqiptaréve dhe té tokave té tyre. Né kété drejtim, mé shu-
mé né hak i éshté hyré historisé shqiptare té periudhés osmane. Jané mé
se pesé shekuj té késaj historie, qé jané paré né njé kéndvéshtrim té re-
duktuar nén sintagmén zhvlerésuese si “periudhé e errét historike”.
Ngjarjet, personalitetet, arritjet e shqiptaréve gjaté kétyre pesé shekujve
reduktohen né ato vite té rezistencés antiosmane té Skénderbeut dhe té
ekzistimit té tendencave antiosmane té pashalléqgeve dominuese shqipta-
re té pjesés sé paré té shek. XIX. Nga ana tjetér, pér historiné kulturore,
arsimore té késaj periudhe as qé béhej fjalé. Kjo trashégimi kulturore
dhe arsimore, pér shkak té paragjykimeve ideologjike, politike dhe sho-
gérore, né diskursin kombétar gjaté periudhés komuniste, u trajtua si
element i huaj, si dicka qé nuk i pérket kétij identiteti, ose pér me keq, u
pa edhe si pengesé pér zhvillimin e kombit shqiptar, prandaj dhe u nén-
vlerésua dhe u anatemua, kurse né diskursin evropian shpeshheré u ma-
rgjinalizua. Megjithaté, studiues si Dr. Kaleshi kané luajtur rol thelbésor
né rikthimin e dinjitetit shkencor té késaj trashégimie dhe né afirmimin
e saj né rrafshin shkencor kombétar dhe evropian. I njohur si njé nga
orientalistét dhe osmanologét mé té réndésishém shqiptaré té shekullit
XX, H. Kaleshi ka kontribuar ndjeshém né zbardhjen e rolit, qé shqipta-
rét kané luajtur né historiné, arsimin dhe kulturén né kuadér té Pera-
ndorisé Osmane. Ai ishte né mesin e rrallé té studiuesve, qé pérfagésuan
me dinjitet elementin islam shqiptar para qarqeve akademike vendore
dhe evropiane.

Objektivi i kétij punimi éshté té analizojé kontributin shumédime-
nsional té Kaleshit né afirmimin dhe ndérkombétarizimin e trashégimisé
islame dhe asaj shqiptare né studimet evropiane, duke u mbéshtetur né
punimet e tij t€ botuara né gjuhét evropiane dhe ballkanike, si dhe né

vlerésimet e studiuesve bashkékohoré.
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1, Jetéshkrimi dhe formimi akademik i Hasan Kaleshit

Hasan Kaleshi u lind mé 7 mars 1922 né fshatin Serbicé té Kércovés,
né Republikén e Maqedonisé Veriore. Mésimet e para i mori nga babai
Ahmed efendi Kaleshi, i cili ishte njé hoxhé i ngritur dhe me autoritet i
asaj ane. Shkollén fillore e kreu né vendlindje, gjashté klasé né Medrese-
né e Madhe né Shkup dhe dy klasé né shkollén e mesme “Sami Frashéri”
né Prishtiné. Studimet i kreu né Fakultetin Filozofik-Dega e Orientalisti-
kés, né Beograd, né vitin 1951. Po né té njéjtin fakultet mé 1960, pérfu-
ndoi edhe disertacionin e doktoranturés me titull “Najstariji vakufski
dokumenti iz Makedonije na arapskom jeziku” (Dokumentet mé té vjetra
té vakéfeve té Maqgedonisé né gjuhén arabe). Né kété fakultet nga viti
1960 deri né vitin 1965 punoi asistent i gjuhés arabe, kur edhe shkoi né
Gjermani pér specializim né turkologji. Né vitet 1965-1967, qéndroi né
Kajro disa muaj, kur dorézoi pér botim fjalorin dygjuhésh serbokroa-
tisht-arabisht “Srpskohrvatski - arapski recnik, dhe u zgjodh anétar ko-
rrespondent i Akademisé Arabe té Shkencave, né Kajro.1 Né vitin 1967
kthehet né Prishting, né Institutin Albanologjik, té cilit né vitin 1953 sé
bashku me studiues té tjeré i kishin véné themelet kétij institucioni
shkencor. Pas disa vitesh kaloi né Fakultetin Filozofik — Prishtiné, né ka-
tedrén e historisé, né thirrjen profesor ordinar. Né vitin 1973 e themeloi
Degén e Orientalistikés né kété fakultet. Ishte anétar i redaksisé sé disa
revistave vendore dhe ndérkombétare: “Gjurmime Albanologjike” (Prish-
tin€), “Vjetari i Arkivit té Kosovés” (Prishtiné), “Balkanica” (Beograd),
“Prilog za orijentalnu filologiju” (Sarajevé), “Der Islam” (Berlin), “Uralo-
Altaischen Jahrbuch” (Hamburg), (Munih) etj. Ndérroi jeté mé 19 korrik
té vitit 1976, né Prishtiné dhe u varros né Beograd - ku jetonte familja e

tij.”

! Fjalori Enciklopedik i Kosovés, Akademia e Shkencave dhe e Arteve té Kosovés, véll. I,
zéri nga: Jahja Hondozi, Prishting, 2018, f. 747.

2 Mustafa Memic, Velika Medresa i njeni ucenici u revolucijonarom pokretu, Shkup,1984, f.
69; Riza Sadiku, Hasan Kaleshi — Jeta dhe vepra, Renesanca, Prishtiné, 1996, f. 13-14
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2. Fushat kryesore té veprimtarisé shkencore
té H. Kaleshit

Rrugétimi drejt dijeve dhe formimi i tij akademik né shumé institu-
cione shkencore béné qé Dr. H. Kaleshi té jeté njé nga studiuesit mé té
vecanté té shkencés shqiptare dhe njé nga orientalistét mé kompetenté
shqiptar té shekullit té kaluar, qé e thelloi dhe e pasuroi shumé albanolo-
gjiné, ballkanistikén dhe orientalistikén, si dhe fusha té tjera. Ai, me pu-
nimet e tij shkencore, arriti té jepte kontributin e tij té madh né studimet
historiografike, duke u béré késhtu njé nga pérfagésuesit mé té denjé té
studimeve tona té miréfillta historike. Duke pasur njé qasje té avancuar
metodologjike dhe rezultate origjinale shkencore, Kaleshi béri emér né
qarqget studiuese rajonale dhe ndérkombétare.

Dr. Kaleshi, né rend té paré, saje té zotérimit té gjuhéve té shumta
botérore, si, arabishten, turgishten-osmanishten, persishten, gjermanish-
ten, italishten, anglishten, bullgarishten, fréngjishten, e serbokroatishten,
pati mundésiné té konsultonte dhe té shfrytézonte literaturén shkencore
té kohés e té bénte hulumtime shkencore népér biblioteka dhe népér ar-
kivat e ndryshme té botés, si né Tirané, Stamboll, Ankara, Vjené, Stras-
burg, Gracé, Munih, Goéttingen, Berlin, Hamburg, Cikago, Nju-Jork,
Paris, Kajro, Aleksandri, Sofje, Athiné, etj.. Si rezultat i hulumtimeve té
vazhdueshme té tij pér afro tri dekada me radhé, jané studimet dhe arti-
kujt shkencoré e kulturoré té botuar né revista té ndryshme shkencore e
kulturore té kohés.’ Veprimtaria shkencore, publicistike, ajo e pérkthi-
meve, polemikave, etj. té Dr. Kaleshit, éshté e gjeré dhe e shumanshme
dhe, sipas bibliograféve té tij, ajo arrin shifrén e 350 zérave®, kryesisht né
fushat histori, histori e kulturés, gjuhési, letérsi, etnografi, onomastiké,

islamisitiké, etj. Kaleshi, pérve¢se éshté ndér ata studiues, qé ka gené

* Mehdi Polisi, Kontributi i Hasan Kaleshit né gjuhésiné shqiptare, né: “Seminari Ndér-
kombétar pér Gjuhén, Letérsiné dhe Kulturén shqiptare”, 24/1, Prishtiné 2005, f. 404.
4 Hasan Kaleshi, Vepra-1, Logos A, Shkup, 1996; Dr. Riza Sadiku, Hasan Kaleshi — Jeta dhe vep-

ra, Shkup,1996; Dr. Feti Mehdiu, Bibliografia e Dr. Hasan Kaleshit, né: “Edukata Islame”,
nr, 86, Prishtiné, 2008, f. 299-304.
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nismétar né trajtimin e shumé ¢éshtjeve nga kéto fusha, si rrallé kush, ka
arritur me shumé sukses té sjellé rezultate, té ndricojé shumé figura, per-
sonalitete e ngjarje, té ndricojé njé varg céshtjesh té véshtira, té kontes-
tojé me argumente shumé teza, té cilat, me qéllim ose pa géllim, ishin
ngritur gabimisht, arriti qé problemet pérkatése t’i vinte né binaré shke-
ncoré dhe shkencén shqiptare ta shtynte pérpara dhe ta bénte té njohur
edhe né qarqet shkencore jashté shqiptare.’

Kaleshi ishte i bindur se trashégimia islame e shqiptaréve nuk ishte
pengesé pér formimin e vetédijes kombétare, por pjesé thelbésore e saj
dhe kété e vérteton me studimet e tij té shumta.

Kaleshi pérmes studimeve té tija té mbéshtetura kryeképut mbi do-
kumente arkivore né gjuhé té ndryshme, kryesisht né gjuhét orientale,
ka arritur té pérmbys paradigmat kérkimore shkencore, té cilat domino-
nin diskursin politiko-shtetéror, sipas té cilave paradigma sidomos histo-
riografia sllave (nén ndikimin e sé cilés ishte deri né njé masé edhe
historiografia shqiptare, kishte ndértuar narrativen pér trashégiminé is-
lame ndér shqiptarét. Pérmes kétyre studimeve, Kaleshi mundésoi njé
pasqyré mé té qarté dhe té detajuar té historisé sé Kosovés osmane, pér-
mes burimeve arkivore dhe literaturés né gjuhé té ndryshme. Studimet e
tij u béné té réndésishme jo vetém pér studiuesit, pér publikun e gjeré,
pasi ndihmon né zgjerimin e njohurive dhe dijeve historiografike pér
Kosovén dhe shqiptarét gjaté periudhés osmane, duke ofruar njé gamé té
gjeré informacioni dhe interpretime pér té kaluarén e kétij rajoni. Kjo i
mundéson lexuesit té kuptojné mé miré ndikimin e ngjarjeve historike
dhe té zhvillimeve té ndryshme, si dhe ményrén se si ato jané trajtuar
dhe interpretuar nga studiues té ndryshém vendor, rajonal dhe ndérko-
mbétaré.

Né kété drejtim, disa nga temat, qé i studioi dhe i trajtoi me imtési

dhe mé me ndikim té vecanté jané:

> Sadik Mehmeti, Kontributi i Hasan Kaleshit pér doréshkrimet islame — orientale, “Tak-
vim/Kalendar”, BIRK, Prishtiné, 2013, f. 222.
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- Vakéfet dhe vékéflénésit shqiptar: né punimet e tij pérshkruan me
hollési kontributin e vakéfeve né ndértimin e shkollave, bibliotekave,
medrese, xhami dhe spitale né trojet shqiptare, duke dokumentuar va-
kéfname té réndésishme né gjuhén osmane. Vepra e Dr. Hasan Kaleshit,
Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jetiku, (“Doku-
mentet mé té vjetra té vakéfit né gjuhén arabe né Jugosllavi)’, pér kohén
kur u botua (viti 1972) si dhe sot, mbetet i vetmi studim shkencor i kétij
lloji, jo vetém né Kosové, por né gjithé hapésirat shqiptare dhe paraqet
njé kontribut té ¢muar pér shkencén dhe kulturén shqiptare dhe mé gje-
ré. Roli i institucionit té vakéfit dhe themeluesit e vakéfeve ndér shqip-
tarét pér ndértimin e njé varg objektesh sakrale dhe profane, madje edhe
né ndértimin dhe themelimin e gyteteve tona, deri kur Kaleshi e botoi
studimin e tij, nuk ka gené objekt studimi i shkencés shqiptare. Né té
vérteté, ky studim i Kaleshit, né kohén kur éshté botuar, ka zgjuar njé
interesim té madh né qarqet shkencore dhe akademike té orientalistikés
né shumé gendra shkencore, jo vetém brenda ish-federatés Jugosllave,
por sidomos né ato evropiane. Dhe jo vetém né gendrat shkencore té ori-
entalistikés, por edhe té historisé, gjuhésisé etj. Pér kété arsye, jané bo-
tuar disa recensione e vlerésime né revistat mé eminente té kohés, qé
trajtojné problemet historike, filologjike etj., dhe qé merren me studimin
e dokumenteve té vakéfit né gjuhét orientale. Kjo vepér e Dr. Kaleshit ka
ngelur si njé piké referimi dhe e vecanté edhe sot e gjithé ditén pér stu-
diuesit, gé merren me kéto ¢éshtje dhe ka njé pérdorim té gjeré né shu-
mé vende té Evropés, té Ballkanit, Turgi, né Botén Arabe, et;.

Kétu, Kaleshi ka studiuar né piképamje historike, juridike, filologjike,
diplomatike, etj., nénté vakéfnameté mé té vjetra né gjuhén arabe né ha-
pésirén e asaj, qé dikur quhej Jugosllavi, qé u pérkasin viteve 1435 e ké-

ndej, té cilat radhiten si vijon:

% Hasan Kalei. Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jetiku, Zajednica
nau¢nih ustanova Kosova, Prishtiné 1972.
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- Vakéfnameja e Sunkur Caush beut nga Manastiri, e cila mban datén
9-19 prill 1435. Autori pohon se ky éshté dokumenti mé i vjetér i
kétij lloji, qé éshté zbuluar deri tani né ish-Jugosllavi.

- Vakéfnameja e Is’hak beut nga Shkupi, 9-18 shkurt 1445.

- Vakéfnameja e Sinanuddin Celebiut nga Ohri, 1491.

- Vakéfnameja e Is’hak Celebiut nga Manastiri e datés 22-30 qershor
1506.

- Vakéfnameja e Is’hak Celebiut nga Manastiri, 10-19 korrik 1508.

- Vakéfnameja e Is’hak Celebiut nga Manastiri e datés 18-27 qershor
1511, dhe

- Vakéfnameja e Is’hak Celebiut nga Manastiri e datés 24 shtator 3
tetor 1511

- Vakéfnameja e Muslihuddin al-Madinit, ndértuesit té Kurshumli
hanit né Shkup dhe qé mban datén 21 dhjetor 1549, 2 janar 1550,
dhe e fundit,

- Vakéfnameja e pesé heré sadriazemit té perandorisé Osmane, Ko-
xha Sinan Pashés, 23 korrik 1556.

Duke folur pér kéto vakéfaname, autori Kaleshi, pérvec deshifrimit
dhe pérkthimit té tyre, ka arritur né ményré shkencore, objektive dhe té
argumentuar qé té ndricojé kéta vakélflénés, ose pér mé tepér té béjé
shumé korrigjime pérkitazi me personalitetin e tyre. Pér shembull kétu
kemi studimin mé té hollésishém pér Vezirin e Madh, Koxha Sinan Pa-
shén, pér té cilin, Dr. Hasan Kaleshi ka déshmuar me fakte se éshté me
origjiné shqiptare nga fshati Topojan i Lumés. Autori hedh drité edhe
mbi njé varg personalitetesh té tjera me origjiné shqiptare. Ai ia del té
sqarojé edhe shumé ¢éshtje té tjera. Shkoqit emértime (toponime) té
ndryshme, krahason géndrimin e shkencétaréve té tjeré pérkitazi me
ndonjé problem historik. Na jep informata pér titujt e ploté té veprave té
ndryshme, té cilat i jané véné né dispozicion ndonjé vakéfi. Na ofron té
dhéna shumé té vlershme biografike dhe me réndési historike lidhur me
autorét e atyre veprave dhe veté, veprat. Njékohésisht bén edhe korrigji-

min e ca autoréve, té cilét e kané cekur kété problem, me qgéllim qé ta
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sqarojné, por, pa ndonjé studim serioz. Kaleshi arrin ta vé problemin
pérkatés né binaré shkencoré. Né bazé té dokumenteve té botuara, né
kété libér dalin né drité shumé themelues té vakéfeve, qé kané njé rénd-
ési té vecanté pér ndértimin e njé vargu objektesh kulturore, higjienike,
islame, sociale, historike, artistike etj. Né bazé té kétyre dokumenteve,
Kaleshi ka ndriguar njé varg céshtjesh té koklavitura. Ka hedhur poshté
tezén se Hanin e Vjetér té Shkupit, Kurshumli - han, e ka ndértuar Justi-
niani ose Car Dushani dhe ka argumentuar se até e ndértoi Al-Madini, i
cili ndértoi edhe njé han dhe njé xhami né Trepgé dhe né Novi Pazar.
Gjithashtu ndricon problemin rreth xhamisé sé Sinan Pashés né Prizren
dhe Kaganik dhe edhe shumé probleme té tjera.

Né té vérteté, ky nuk éshté kontributi i vetém i Hasan Kaleshit pér
institucionin e vakéfit ndér shqiptarét dhe mé gjeré né trojet e ish-Ju-
gosllavisé gjaté periudhés osmane. Ai botoi edhe njé numér té vakéfna-
meve té tjera né kéto hapésira e qé ishin né gjuhén osmane, si¢ éshté
Vakéfnameja Kukli-Begut’, vakéfnameté e Mehmet pashé Kacanikut,®
vakéfnameja e Mahmud pashé Rrotllés’ etj., disa prej té cilave i ka né ba-
shkautorési me studiues eminenté, si p.sh. me Mehmed Mehmedovskin
(Shkup), Ismail Erenin (Turqi). Ismail Rexhepin (Kosové), dr. Hans Jiirge-
nin (Gjermani) etj., ¢ déshmon se Kaleshi ka gené i hapur né bashké-
punim me kolegét qé merreshin me problemet qé i trajtonte ai.

- Roli i elitave shqiptare islame né administratén osmane dhe ndrigimi i
biografive té tyre:

Njé fushé tjetér, qé zé vend kryesor né veprimtariné shkencore té
Hasan Kaleshit né historiografiné shqiptare jané studimet, qé kané té

béjné me historiné dhe kulturén e popullit shqiptar, né vecanti ato qé

7 Hasan Kalesi — Ismail Redzep, Prizrenac Kukli-Beg i njegove zaduzZbine, Prilozi za orijen-
talnu filologiju, Orientalni Institut u Sarajevu, br. VIII-IX, 1958/59, Sarajevo, 1960, f.
143-167.

8 Hasan Kalesi — Mehmed Mehmedovski, Tri vakufnami na Kacanikli Mehmed Pase, INI,
Shkup, 1958, (Botim i vecanté 95 fage).

o Hasan Kalesi - Ismail Eren, Prizrenac Mehmed Pasa Rotul, njegove zaduzbine i vakufna-
me, Starine Kosova, br. VI-VII, Pri§tina 1972/73, f. 24-60.



Sadik Mehmeti - Islam Hasani / Kontributi i Hasan Kaleshit ... 35

trajtojné rolin e personaliteteve té ndryshme shqiptare né periudhén e
Perandorisé Osmane. Ai éshté autor i disa punimeve mbi jetén dhe vep-
rimtariné patriotike, shkencore, kulturore e politike té shumé figurave
né zé té historisé soné kombétare, si: Jahja Bej Dukagjini, Suzi Prizrena-
si, Koci Beu, Sinan Pasha, Mehmet Pashé Kacaniku, Lutfi Pasha, Ali Pa-
shé Gucia, Sami, Naim e Abdyl Frashéri, Ismail Qemali, Faik Konica,
Haxhi Zeka, Fan Noli, Dr. Ibrahim Temo, Dervish Hima, Nexhip Draga,
etj.’’ Falé angazhimit té tij té vazhdueshém, Kaleshi arriti té hidhte drité
mbi shumé personalitete nga té gjitha trojet shqiptare, disa nga té cilét
fare pak njiheshin deri atéheré, ose nuk njiheshin fare. Kaleshi nxori né
pah rolin e tyre jo vetém né jetén fetare, por edhe né ruajtjen e gjuhés
shqipe, alfabetit dhe arsimit dhe né veprimtariné e tyre né Lévizjen kom-
bétare.

- Institucionet arsimore islame: jané njé pjesé e réndésishme e studi-
meve té Hasan Kaleshit. Ai i trajtoi njé varg té mejtepeve, medreseve,
bibliotekave dhe elitén tyre si gqendra té formimit intelektual dhe kom-
bétar, duke kundérshtuar diskursin se kéto institucione ishin vatra té
prapambetjes. Né kété drejtim rezultatet e veta, Hasan Kaleshi i mbésh-
tet né burime té dorés sé paré, né gjuhét orientale dhe té krahasuar me
studimet e shkencétaréve gjermané dhe té tjeré, si Hammer, Levend, Ba-
binger etj."" Duke pasqyruar veprimtariné kulturore té qyteteve shqipta-
re né kohén e Perandorisé Osmane, ai hap shtigje pér hulumtime té
métejshme nga fusha e historisé, e letérsisé, e kulturés, e arsimit, e rre-
thanave sociale e politike, etj. Pastaj ofron té dhéna me interes pér disa
personalitete dhe objekte me réndési té madhe pér historiné e kulturés
soné, duke filluar nga shekulli XV e deri né fillim té shekullit XX., té

' Hasan Kaleshi, Roli i shqiptaréve né letérsité orientale, né: Seminari i Kulturés Shqiptare
pér té Huaj, nr. 2, Prishtiné 1976; Mehdi Polisi, Kontributi i Hasan Kaleshit né Gjuhésiné
shqiptare, né Seminari Ndérkombétar pér Gjuhén, Letérsiné dhe Kulturén Shqiptare,
Prishtiné, 2005, f. 405.

" Hasan Kalesi, Prizren kao kulturni centar za vreme turskog perioda, “Gjurmime albano-
logjike”, I, Prishtiné 1965; Kaleshi, Hasan, - Jurgen, Hans. Vilajeti i Prizrenit, né revis-
tén: “Pérparimi”, nr. 2, Prishtiné, 1967 dhe “Pérparimi”, nr. 3, Prishtiné, 1967.
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dhénat dhe rezultatet shkencore té Kaleshit studiuesit e mévonshém, do

. e e o1 e . .12
t’'i kené si piké referimi.

3. Ndérkombeétarizimi i trashégimisée kulturore
shqiptare-islame né Evropé

Tashmé u theksua se Hasan Kaleshi u bé njé uré e réndésishme li-
dhése mes botés shqiptare dhe qarqeve shkencore gjermane, austriake
dhe jugosllave. Ai botoi mbi 60 artikuj shkencoré, né revista kryesore qé
botoheshin asokohe né kéto gjuhé dhe qé merreshin me studime orienta-
le islame. Né kéto punime, Kaleshi paraqiti argumente té bazuara né do-
kumente arkivore osmane dhe literaturé klasike orientale pér té sfiduar
stereotipat ekzistuese né Peréndim lidhur me shqiptarét myslimané. Né
kété drejtim Kaleshi dha njé kontribut té ¢muar né shérbim té studimeve
dhe té studiuesve shqiptaré né qarget shkencore evropiane. Né kété drej-
tim, shérbimi i Hasan Kaleshit, qé i bénte historiografisé dhe kulturés
shqiptare éshté i jashtézakonshém dhe até duhet paré né dy rrafshe:

- sé pari, Kaleshi né periudhén 1949-1976, ka botuar dhjetéra punime
té tijat né gjuhé té huaja né shtypin jashté shqiptar, si dhe ka prezantuar
né kéto gjuhé njé varg veprash té autoréve shqiptaré.

- sé dyti, Kaleshi né shtypin shqiptar ka botuar dhe ka paraqitur njé
numér té konsiderueshém té kontributeve té autoréve té huaj, qé kané
shkruar pér shqiptarét. Meqé qéllimi yné né kété shkrim éshté qé té pre-
zantojmé kontributet e H. Kaleshit né shtypin e huaj, atéheré kéto té
dytat nuk do t'i pérmendim né kété véshtrim. Sidoqofté, kur shikojmé
bibliografiné e H. Kaleshit vérejmé se ai ka botuar njé numeér té madh té
kontributeve té tij né gjuhén gjermane né revistén “Siidost — Forschun-
gen” - Miunchen (SF), pastaj né “Lexikon der Islarnischen Welt” - Stutgart -

2

Berlin - Mainz (LIW), né “Biografiche Lexikon ziir Gesichte Siidosteuropas’

12 Hasan Kaleshi, Kosova nén pushtetin turk, né: “Kosova nekad i danas/Kosova dikur dhe
sot”, Beograd 1973, f. 152-169; Feti Mehiu, Reflektime té studimeve orientale né botimet e
institutit Albanologjik té Prishtinés, Gjurmime Albanologjike-seria e shkencave filolo-
gjike, nr. 34-35, Prishtiné, 2004-2005, f. 151-163.
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- Miinchen (BLGS), né “Der Islam” (Berlin), né “Uralo-Altaischen Jahr-
buch” (Hamburg).
Pérvec prezantimeve, qé u bénte veprave té studiuesve shqiptaré, apo
edhe té tjeréve, qé trajtonin céshtje té historisé shqiptare, vlen té pérme-
ndet edhe fakti se Kaleshi opinionit shkencor botéror i ka afruar edhe
disa studime té tij né gjuhét frénge, gjermane, angleze, turke dhe arabe”.
Vetém né gjuhén gjermane Kaleshi ka botuar mbi pesédhjeté shkri-
me, duke pérfshiré aty punime autoriale, zéra enciklopedik, recensione,
kritika, pérkujtime, et;.
Ja disa nga punimet e H. Kaleshit né gjuhén gjermane:
1. Luftat shqiptaro-turke né shek. e XV, burime osmane, Tirané 1968,
Suidost-Forschungen, Band XXVIII, Mynchen, 1969, f. 430.

2. Lehfeldt Werner: Das serbokratische aljamiado-Schriftum der bosa-
nisch-herzegovinischen Muslime. Transkniptionsprobleme, Miin-
chen, R. Trofenik 1969, pp. 193, SF, Band XXX, Miinchen 1971,
pp.429-430.

3. Peter Bartl: Der Westbalkan zwischen, spanischer Monarchie und

Osmanischen Reich. Zur Turkenkrigs problematik an der Wende von
16 zum 17 Jahrhundert, Wiesbaden 1974, p. 258,

4. (Albanischen Forschugen 14), Balcanica V, Beograd 1974, str. 459-
461.

5. Hans Jurgen Koérnrumpf: Osmanische Bibliographi mit besondere
Berucksichtigung der Tiirkei in Europa, Handbuch der orientalistik,
Erste Abteilung, Erganzungsband VIII, Leiben - Kéln 1973, p. 1374,
Balcanica V, Beograd 1974, str. 461-462.

6. Der Einfluse der Tiirkischen auf die wortbildung den Albanischen
Schriften zur Goschichte und kultur des altan Orientes 5, Academie
der Wischenschaften der DDR, Verlang-Berlin 1974 str. 279-286.

7. Forma Stiftunagen (vakuf), LIW, 200/1, I Band, W. Kahlhammer,
Stutgard - Berlin - Mainz 1974, str. 183-188.

" Disa nga ato kontribute jané pérfshi né véllimin: Hasan Kaleshi, Vepra 9, Studies on Eu-
ropiean languages, Prepared: Feti Mehdiu, “Dija”, Prishtiné, 2022.
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8.

10.

11.

12.

13
14

15.
16.
17.

18.

19.

20.

Oblast Brankovica, Opsirni katastarski popis iz 1455 godine, Sara-
jevo 1972, Orijentalni institut,XXII, 378 str. (Monumenta Turcica
11, 2/1, 11, 2/2) SF, Band XXXIII, Miinchen 1974, str. 407.

. Aspects of the Balkans Continuity and change. Contributions to the

International Balkan Conference hald at UCLA. October 23-28. 1969.
Ed. by Henrik Birubaun and Speros Vryonis, Jr. The Hague Paris:
Souton 1972,447 S. (Slavistic Printings and Reprintigs 270), SF,
Band XXXIII, Munchen, 1974, str. 331-334.

Islamiche Arhandlungen, Aus des Institut fiir Geschichte und kultur
des Nahen Orients an der, Universitat Miinchen I vol. Kolekcioni:
Esitrage zur Kenntais Siidost-Europas und des Nahen Orients 1.
XVII, Miinchen 1974.

Arnavut¢ada Osmanlica - Tiirkgenin Ekleri, Cevren, nr. 4, 1974,
Pristine, s. 26-32.

Frashéri Abdul, BLGS, Band I, Minchen 11 1974, str. 335-337.

. Draga Nexhip, BLGS, Band I, Miinchen 1974, str. 424-426.

Dukagjini, BLGS, Band I, Miinchen 1974, str. 444-446.
Frashéri Naim, BLGS, Band I, Miinchen 1974, str 540-542.
Frashéri Sami, BLGS, Band I, Munchen 1974, str. 546-548.
Redzepagic Jasar: Razvoj prosvete i Skolstva albanske naradnosti na
teritoriji danasnje Jugoslavije do 1918 godine, Prishtiné 1968. Bu-
her und Zeitschriftenschau, Miinchen 1974, str. 441-443.
Ethnogenese und Stasbildung in Siidosteuropa - Arbetiskreises der
Deutschen Forschungsgeneinschaft zum III, Internationalen Siido-
steuropa - Kongres Association Internationle d etudes du sud est
Europen, Goétingen 1974, SF Band XXXIV, 1975 Miinchen, str.
280-288.
Zirojevi¢ Olga: Tursko vojno uredjenje u Srbiji, (1459-1683), Isto-
rijski institut Beograd 1974, SF, Band XXXIV, 1975 Miinchen, str.
423-426.
Istorija Beograda (Hrsg), SAND, odel. ist. nauka, Il Bande, Prosve-
ta - Beograd 1974, SF, Band XXXIV Miinchen 1975, str. 347-348.
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21.

22.

23.

24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.

35.

Pulaha Selami: Defteri i regjistrimit té Sanxhakut té Shkodres i vitit
1485, 2 Bande, Akademija e shkencave té RS té Shqipérisé, Insti-
tuti i historisé Tirané 1974, SF, Band XXXIV, 1975 Minchen, str.
423-426.

Das Tiirkische Vordringen auf dem Balkan und Die Islamisierung
faktoren fiir die Erhaltung der ethnischen und nationalen Eyistenz
des albanischen Volks, Sidosteuropa untar dem Halbmond, (Prof.
Georg Stadtmiiler zum 65, Geburtstag gewidmet), Dr. Rudolf
Trofenik, Miinchen, 1975 pp.125-138.

Bojani¢ Dusanka, Turksi zakoni i zakonski propisi iz XVI-XVII veka
za smederevsku, krusevacku i vidinsku oblast, Istorijski institut
Beograd 1974, SF, Band XXXIV, Miinchen, 1975, str. 350.

La toponymie ottomane dans les pays yougoslaves actueles, Studi
praottomaini e ottomani, Atti del Conyagne di Napoli, (24-26 sep-
tembre 1974), Instituto orientalo, Napoli 1976, pp.129-133. 5.
Gucia Ali Pasha, BLGS, Band II, Miinchen 1976, str.101-103.
Haxhi Qamili, BLGS, Band II, Miinchen 1976, str. 131-133.
Haxhi Zeka, BLGS, Band II, 1976 Miunchen 1976, str.133-136.
Hima Dervish, BLGS, Band II, Miinchen 1976, str. 161-164.
Kelmendi Ali, BLGS, Band II, Miinchen 1976, str. 393-394.

Kolonja Shahin, BLGS, Band II, Miinchen 1976, str. 441-443.
Konica Faik, BLGS, Band II, 1976 Munchen 1976, str. 450-453.

Dr. Ibrahim Temo Griinder des jungtiirkichen Komitetes Einheit
und Fortschrift. Ein Beitrag zur Erhelung der role der Albaner in
der jiingturkischen Bewegung, Studost-Forschungen, Band XXXV,
Minchen 1976, str. 93-141.

Luarasi, Kristo (Kristo Papa Stefani Luarasi) (1875-1934), BLGS,
band, III, Miinich, 1977, pp. 47-48.

Luarasi, Petro Nini (1865-1911), BLGS, band, III, Miinchen, pp. 48-
50.

Pérmeti, Turhan Pascha (1839-?), BLGS, band, III, Miinchen, pp.
425-427.
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36. Preveza, Abidin Pascha (1848-1906), BLGS, band, III, Miunchen,

pp.477-479.
37. Prishtina, Hasan Bey (?-1873), BLGS, band, Ill, Miinchen, pp. 485-
489.

38. Rustemi, Avni (1895-1924), BLGS, band, IV, Miinchen, pp. 67-69.

39. Sinan Pasha (Koca Sinan, Fitih-i Yemen Sinan PaSa) (?-1596),
BLGS, band, IV, Miinchen, pp.128-130.

40. Tahsini, Hasan (Hoxha Tahsini) (1812-1881), BLGS, band, IV,
Miinchen, pp. 266-268.

41. Temo, Ibrahim (1865-1943), BLGS, band, IV, Miinchen, pp. 282-286.

42. Vasa, Pashko (Vasa Pascha, Vasa Pascha Shkodrani, Wassa Efendi)
(1825-1892), BLGS, band, IV, Miinchen, pp. 387-389.

43. Vlora, Eqrem Bey (1885-1964), BLGS, band, IV, Miinchen, pp. 425-
428.

44. Vlora, Ferit Pascha (Avlonyal, Ferid Pascha, Ferid Pascha, Mehmed
Ferid Pascha) (1851-1914), BLGS, band, IV, Miinchen, pp. 428-430.

45. Vlora Ismail Qemal (Kemal) Bey (1844-1919), BLGS, band, IV,
Miinchen, pp. 430-433.

46. Vlora, Siireya Bey (Avlonyali, Siireya) (1860-1940), BLGS, band. IV,
Miinchen pp. 433-436.

Kontribut mé vete, me réndési té vecanté, sikurse shihet, éshté publi-
kimi né gjuhén gjermane i njé séré figurash té shquara shqiptare, té cilét
kané véné themelet dhe kané kontribuar né ndértimin e shtetit shqiptaré
si dhe kané véné bazat e studimeve shqiptare, té politikés dhe kulturés
shqiptare.

Kontributi i Hasan Kaleshit né afirmimin e shkencés shqiptare né
pérgjithési dhe asaj islame né vecanti nuk pérmbyllet vetém me botimin
e kétyre artikujve. Por ai duke qené njohési i miré i shumé gjuhéve evro-
piane dhe duke gené bashképunétor i shumé institucioneve shkencore
dhe akademike brenda né vend dhe jashté tij, mori pjesé né shumé kon-
ferenca shkencore me karakter ndérkombétar, ku paraqiti rezultatet e tij

shkencore dhe ku pati diskutime, debate e korrespondenca me shumé
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studiues ndérkombétar. Atyre ua béri t€ njohur historiné toné, ua preza-
ntoi vlerat dhe trashégiminé toné. Me publikimet dhe pjesémarrjen e tij
né konferenca dhe forume ndérkombétare pér histori dhe filologji orie-
ntale, trashégimia kulturore shqiptare me elemente islame u ndérko-
mbétarizua si njé pasuri e ¢muar me identitet té vecanté té krijimtarisé
filologjike, letrare e historike. Punimet dhe polemikat e Hasan Kaleshit
me shkencétarét e kohés pér problemet e ndryshme né historiografiné
shqiptare, do té mbeten edhe me tutje pér t’u analizuar dhe diskutuar.

Se cfaré réndésie kishin punimet e Dr. Hasan Kaleshit, shihet mé sé
miri edhe nga interesimi, qé patén studiuesit e huaj pér kéto punime,
ndér té cilét edhe orientalisti i njohur me famé botérore Dr. Franc Babi-
nger, i cili, pérmes njé shkrese dérguar Dr. Hasan Kaleshit, mé 5 gusht té
vitit 1965, e uron pér punimet dhe kontributin e tij."*

Kontributin e Hasan Kaleshit né afirmimin e shkencés shqiptare né
boté, mé sé miri e pasqyron thénia e studiuesit té historisé shqiptare,
Prof. Dr. Petrika Thengjilli, i cili shprehet: “Kaleshi ishte e vetmja dritare
e hapur, pérmes sé cilés pércilleshin né Evropé rezultatet e studiuesve

.9 15

shqiptaré”.

Péerfundim dhe rekomandime

Duke gené se puna shkencore e Dr. Hasan Kaleshit mbetet njé piké
referimi pér afirmimin e trashégimisé kulturore islame shqiptare né boté
dhe duke gené se Kaleshi ndikoi né formimin e njé brezi té ri orientalis-
tésh né Kosové, Maqedoni e mé gjeré, éshté e nevojshme, qé punimet e
tij té botuara né gjuhén shqipe, té pérkthehen dhe té botohen né ndonjé
gjuhé evropiane, sikundér dhe ato shkrime, gé jané botuar né gjuhén
gjermane, angleze, frénge, turke dhe arabe, té pérkthehen né gjuhén

shqipe. Né té vérteté, njé puné e tillé e miré éshté nisur qé né vitin

14 Riza Sadiku, vep. e cit., f. 299.

5 Hasan Kaleshi, Vepra, 10, (pérgatiti: Feti Mehdiu - Sadik Mehmeti), “Dija”, Prishtiné,
2022, f. 5.
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1996, por qé kishte ngelur né gjysmé deri né vitin 2022," kur u botuan
dhjeté véllime té veprimtarisé shkencore té Hasan Kaleshit. Megjithaté,
né kéto véllime nuk u pérfshi e gjithé veprimtaria shkencore e Hasan
Kaleshit, prandaj dhe njé puné e tillé duhet té vazhdohet dhe té plotéso-
het deri né botimin e ploté dhe té gjithmbarshém té opusit shkencor té
Dr. Hasan Kaeshit. Ai mbetet njé figuré kyce né historiné e studimeve
shqiptare dhe orientalistike. Kontribuoi né njohjen dhe afirmimin e njé
aspekti té shpérfillur té trashégimisé kombétare: pjesés islame té kultu-
rés dhe historisé shqiptare.

Pérmes njé metodologjie té rrepté shkencore, qasje objektive dhe
njohje té thellé té burimeve osmane, ai ndihmoi né ndryshimin e percep-
timeve evropiane mbi shqiptarét dhe historiné e tyre. Vepra e tij kérkon
té vihet né gendér té vémendjes akademike shqiptare dhe té shérbejé si
model pér studiuesit e rinj.

Pérmes kontributeve shkencore té Hasan Kaleshit opinioni shkencor
botéror, u njoh mé shumé pér historiné e Ballkanit, rrjedhimisht edhe
pér historiné e popullit shqiptaré. U njoh me trevat dhe personalitetet
shqiptare, qé kontribuuan jo vetém pér historiné rajonale, por edhe mé
gjeré, shumica fare té panjohur derisa nuk i nxori né pah dhe i béri pro-
né té studiuesve dhe té publikut té gjeré. Opinioni shkencor botéror nga
kjo pendé e mprehté, e sinqerté, objektive edhe kémbéngulése pér rea-
litetin shkencor, kuptoi mé thellé ndikimin e historisé dhe zhvillimeve té
shqiptaréve né kontekstin e Ballkanit, Perandorisé Osmane dhe té Evro-
pés, si dhe mésoi pér konceptin e rilindasve shqiptaré, se si duhet bash-
kéjetuar né kété rruzull tokésor, sidomos né Ballkan, prej nga populli
shqiptar i ka shérbyer historisé prej shekullit té paré, si uré, népér té

cilén kaluan kultura e qytetérime té ndryshme.

16 Hasan Kaleshi, Vepra-1, Logos A, Shkup, 1996.
7 Hasan Kaleshi, Vepra, 1-10, “Dija”, Prishtiné, 2022.
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ne kohe te begata dhe trazirash (576-656)

Prof. Ass. Dr. Rexhep Suma”

Abstrakt

Né kété studim, prezantojmé njé figuré tjetér té thirrjes islame,
Osman b. Affan-in, i cili si njeri e pastaj si bartés i postit té hali-
fés, la gjurmé té thella né proceset, népér té cilat kaloi shteti is-
lam i sapoformuar né pérgjithési dhe procesi i daves né vecanti.
Figuré e model pér shumé ké, i cili arriti té pérdoré metoda té
ndryshme dhe té gjithanshme né zhvillimin e Islamit. Ai me ané
té shenjave, udhézimeve té urta, fjaléve dhe veprimeve, pércoi
mesazh pér institucionet bartése té Islamit. Si halife, nuk kurseu
pérpjekjet e tij pér ngritjen e thirrjes islame dhe clirimeve, qé né
até kohé pérbénin shtyllén qendrore té thirrjes islame. Po ashtu,
kujdesi pér ngritjen e shkollave pér shkak té shtimit té fémijéve
dhe emérimi i njerézve pér t'i mésuar dhe disiplinuar ata. Madje

Prof. Ass. Dr. Rexhep Suma, masterin e ka pérfunduar né teologji islame né Fakultetin e Studimeve
Islame né Prishtiné, kurse doktoratén né Universitetin ndérkombétar- Fakultetin e Studimeve
Islame- né Novi Pazar,né fushén e daves. Eshté profesor né Fakultetin e Studimeve islame. Eshté
autor i disa punimeve shkencore té botuara né revistat shkencore brenda dhe jashté Kosovés dhe
pjesémarrés né shumé konferenca, simpoziume, tryeza vendore dhe ndérkombétare. Email:
rexhep.suma@fsi-edu.net, Orcid Id: 0009-0009-4920-2838. Plagiarism: Ky artikull éshté skanuar

me Inspera Originality, dhe nuk éshté konstatuar plagjiat.
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Osmani r.a. siguroi té ardhura pér imamét, myezinét dhe gjyka-
tésit. Jeta dhe veprimtaria e tij ende mbeten frymézim pér liderét
dhe imameét, i cili me karakter unik, qé pati, la pas vete njé tra-
shégimi njerézore, e qé té mésohet jeta dhe vepra e tij.

Fjalé kyce: Osmani, davetologji, bujar, reformator, durimtar.

Abstract

This study examines ‘Uthman b. ‘Affan as a pivotal figure in the
history of Islamic preaching. Both as an individual and later as
caliph, he left profound traces on the development of the nascent
Islamic state in general and on the advancement of da ° wah in
particular. He emerges as a model personality who employed
diverse and comprehensive methods to promote Islam. Through
his wise guidance, exemplary conduct, words, and actions, he
transmitted messages that reinforced the foundational institutions
of the faith.As caliph, ‘Uthman devoted significant effort to
strengthening Islamic preaching and to supporting the conquests,
which at the time represented a central pillar of the Islamic
mission. He further encouraged da‘wah by establishing schools in
response to the growing number of children and by appointing
teachers to educate and discipline them. Moreover, he institutio-
nalized financial support for imams, muezzins, and judges.The life
and legacy of ‘Uthman b. ‘Affan continue to serve as a source of
inspiration for leaders and imams across the Islamic world. His
unique character and enduring contributions left behind a human
legacy of great significance, ensuring that his life and works
remain a subject of scholarly study and reflection.

Keywords: ‘Uthman b. ‘Affan, da‘wah studies, generosity,

reform, perseverance.
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Hyrje

Roli dhe jeta e Islamit nuk pérfunduan me vdekjen e mé té mirit té
njerézimit, Muhamedit a.s. Pas tij, peshén dhe barrén e réndé té pér¢imit
té fesé e morén mbi vete burrat mé té sinqerté né besim dhe né veprim
ndaj premtimeve té Allahut xh.sh. Ata u pérkushtuan, sakrifikuan dhe u
angazhuan né predikimin e fesé sé Allahut, qofté népérmjet dérgimit té
ushtrive pér zgjerimin e territoreve té cliruara, qofté duke i thirrur mys-
limanét té qéndrojné prané ligjit té Allahut. Pas vdekjes sé Ebu Bekrit
dhe Omerit, kété pérgjegjési té madhe té thirrjes islame e mbajti Osman
b. Affani. Ai ishte ndér mé té mirét e asaj gjenerate qé thirri né islam,
duke e jetésuar né vepra ajetin qé thérret né rrugén e Zotit: “Thirr né
rrugén e Zotit ténd me urtési dhe me késhillé té miré, dhe polemizoji
ata me até qé éshté mé e mira. Me té vérteté, Zoti yt e di mé miré se
kush ka humbur nga rruga e Tij, dhe Ai e di mé miré se kush éshté i

»1

udhézuar.” Pas ndérrimit jeté t€ Muhamedit a.s., katér halifét e drejté
ishin plotésisht té vetédijshém pér réndésiné e madhe té pérgjegjésisé qé
u ngarkohej: ruajtjen dhe pércimin e fesé sipas parimeve té saj té sakta,
té shpallura Pejgamberit a.s. Ata u angazhuan me pérkushtim né shtrir-
jen e mésimeve fetare, né kultivimin e respektit ndaj fesé sé Allahut dhe
nderimit té t&€ Dérguarit, si dhe né parandalimin e ¢do pérpjekjeje qé sy-
nonte té démtonte fené. Njé ndér veprat mé té réndésishme té Osmanit
r.a. ishte nisma pér shkrimin e Mus'hafit té shenjté dhe shpérndarjen e
kopjeve té tij né qytete té ndryshme.” Osmani r.a. lindi mé 576 né Taif,
gjashté vjet pas Vitit té Elefantit. Hazreti Osman b. Affani ishte halifi i
treté, pas Omerit r.a. Ai u zgjodh né kété post tri dité pas vdekjes sé tij
dhe shérbeu si halif nga viti 644 deri né vitin 656. Osmani dha njé kon-
tribut jashtézakonisht té réndésishém né vazhdimin e pérc¢imit té mesa-

zhit islam edhe te popuijt jashté territoreve té cliruara nga paraardhési i

! En-Nahl,125.

? Ekrem b. Diya’ al-‘Umari, ‘Asr al-Hilafah arr-Rashideh: Muhavele li Nakd al-Rivaje at-
Tarihijje vifka menhexh el muhadithijn, Maktebetu’ul Ubejkan, Riad, 2009, f. 236.
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tij, Omeri r.a. Si personalitet dhe si halif, ai la gjurmé té pashlyeshme
dhe u bé model frymézues pér shumé predikues té rinj. Me sakrificén,
butésiné dhe urtésiné e tij, ai arriti ta ngre lart flamurin e thirrjes islame.

Ai pérdorte mjetet mé té pérshtatshme té thirrjes islame, duke marré
parasysh kohén, vendin dhe njerézit qé synonte té ftonte. Nuk kurseu né
pérdorimin e tyre dhe nuk e komplikoi qasjen e tij, cka pati ndikim té
madh né suksesin e thirrjes sé tij. Suksesi i thirrjes islame lidhet ngushté
me ndjekjen e shembullit té paraardhésve té drejté dhe me njohjen e
mjeteve qé ata pérdorén, si dhe me zhvillimin e tyre sipas kérkesave té
kohés dhe vendit. Kéto shérbejné si drité udhérréfyese pér ¢do person qé
synon té keté sukses né thirrjen e tij dhe té jeté thirrés i Allahut me dije.

“Realiteti éshté se dobésia né kuptimin e rregullave dhe parimeve té
mjeteve té thirrjes tek disa nga ata q€ merren me ¢éshtjet e thirrjes is-
lame - qofté individé apo institucione - ka shkaktuar c¢rregullime té mé-
dha dhe ka 1éné pasoja té kéqija né jetén e ummetit. Kushdo qé vézhgon
gjendjen e ummetit e ndien kété ¢rregullim dhe e kupton qarté trazimin
qé ekziston né kuptimin e mjeteve dhe metodave té pérdorimit té tyre,
gjé qé vérehet né fusha té ndryshme”.’

Transmetohet nga Se’id r.a. se i Dérguari a.s. u lut pér Osmanin me
fjalét: “O Zoti im! Uné jam i kénaqur dhe mé pélgen Osmani; ji edhe Ti i

4 . . " .
”* Osmani r.a. e zévendésoi

kénaqur me té dhe jepi atij kénaqésiné Ténde.
Muhamedin a.s. dy heré, pérkatésisht gjaté betejés sé Dhat err-Rika“ dhe
gjaté betejés sé Gatafanit. Ai transmetoi nga Profeti a.s. 146 hadithe, té
cilat mé pas u transmetuan nga sahabé té shquar si: Ibn Zubejri, Sa‘id b.
Zejdi, Enes b. Maliku, Zejd b. Thabiti, Ibn Abbasi, Ibn Omeri, Abdullah b.
Mugaffleli, Ebu Katadja, Ebu Hurejra etj., si dhe nga shumé tabiiné, ndér

ta: Eban b. Othman, Ubejdullah b. Adij, Humrani dhe té tjeré.’ Emri i tij i

3 Ramadan Metarid, Mahrus Besyuni, Nebil Dervish, Usulud’dave ve menahixhuha, dirase
te’silije tahalilije, 2019, £.202.

* Alauddin Ali el-Mutteki bin Hisamuddin el-Hindi el-Burhan Furi, Kenzu’l-Ummal fi
Suneni’l-Ekvali ve’l-Ef al, véll. 13 (Bejrut: Muesesetu err-Risale, 1985), fq. 45, nr. 36217.

> Xhelaludin Sujuti, Tarihu’l Hulefa’, botim i dyté (Kajro: Daru’l Fexhr lit-Turath, 2004),
fq.122.
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ploté ishte Othman b. Affan b. Ebi el-As Umejje b. Abdi Shems b. Abdi
Menaf b. Kusajj b. Kilab b. Murre b. Ka'b b. Luejj b. Galib Ebu Amr el-
Kurejshi el-Emevi. Ai lindi né Taif 47 vjet para Hixhretit, dhe ishte gja-
shté vjet mé iri se i Dérguari a.s.

Hazreti Osmani njihet né historiné e davetit si njé ndér té parét qé e
pranoi Islamin me vullnet té liré dhe bindje té ploté. Merita e pranimit té
tij né Islam i atribuohet Ebu Bekrit r.a. Ibn Ethiri transmeton nga Ibn Ab-
basi se ajeti kuranor: “Ne kemi hequr prej zemrave té tyre ¢farédo urrej-
tjeje, e ata, si véllezér, do té jené té ballafaquar me njéri-tjetrin, té ulur
né mbéshtetése™, ka zbritur pér kéta dhjeté: Ebu Bekri, Omeri, Osmani,
Aliu, Talha, Zubejri, Sa‘di, Abdurrahman b. Avfi, Se‘id b. Zejdi dhe
Abdullah b. Mes‘udi..”

Islami i hershem

Né fazén kur Osmani e pranoi Islamin, myslimanét e pakté té Mekés
ende nuk kishin filluar té tuboheshin né shtépiné e Erkamit r.a. (Darul-
Erkam). Madje, sipas studiuesit dhe historianit Ibn Ishak, ai ishte personi
i katért qé e pérqafoi Islamin. Ai mbante nofkén Dhun-Nurejn (“posedu-
esi i dy dritave”), pér shkak se ishte i martuar me dy bijat e njépasnjé-
shme té Muhamedit a.s.

Qé né fillim, Osmani iu pérkushtua me vendosméri misionit té thirr-
jes islame. Ai realizoi dy hixhrete: hixhretin né Etiopi (Abisini) sé bashku
me bashkéshorten e tij Rukijen r.a., bijén e Muhamedit a.s., dhe mé pas
hixhretin e dyté né Mediné. Pas vdekjes sé Rukijes r.a. (e cila ndérroi jeté
né vitin e dyté té hixhretit, mé 624), Osmani u martua me vajzén tjetér té
Muhamedit a.s., Ummu Kulthumin r.a., e cila vdiq né vitin e nénté
hixhri, mé 630.

NEé historiné e njerézimit, qé nga krijimi i Ademit a.s., nuk njihet as-

njé njeri tjetér, qé té keté gené i martuar me dy vajzat e njé pejgamberi,

S 1 Hixhr,47.
7 Abdulvehab Nexhar, El hulefau errashidun, Daru’l kalem, bot. i 4, Bejrut, 1993, £.368.
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pérve¢ Osmanit r.a.® Pas vdekjes s¢ Ummu Kulthumit r.a., Osmani r.a. u
martua me Sahita bint Gazvanin, pastaj me Fatima bint el-Velid dhe me
Ummul-Benin bint Ujejneh b. Hisn. Bashkéshortja e tij e fundit ishte Na-
ile bint el-Ferafisa, e cila ishte e krishteré, por pranoi Islamin para marte-
sés sé tyre. Nga bashkéshortet e tij, ai pati kéta fémijé: Abdurrahmanin,
djalin e Rukijes r.a.; Abdullahun e vogél, djalin e Sahita bint Gazvanit;
Amrin, Halidin, Ebanin, Omerin dhe Merjemen, fémijé t¢ Umm Amr bint
Xhundubit nga fisi Ezd; Velidin, Seidin dhe Ummu Seidin, fémijé té Fati-
ma bint el-Velidit; Abdulmelikun, djalin e Ummul-Benin bint Ujejneh b.
Hisn; Aishen, Ummu Ebanin dhe Ummu Amrin, fémijé té Remlah bint
Shejbe b. Rebia; Merjemen, vajzén e Naile bint el-Ferafisés; si dhe Ummu

el-Beninin, vajzén e Umm Veledit.”

Osmani, halife dhe bartés i flamurit té thirrjes islame

Ndikimi i hazreti Osmanit r.a. né konsolidimin e vlerave té Islamit
éshté i pamohueshém, sidomos né periudhat kyce té zhvillimit té shtetit
islam. Ai ishte i pérfshiré né ngjarje madhore, si marréveshja e Hudejbi-
jes né vitin 6 hixhri (628) — vend i cili ndodhet 24 km né veriperéndim té
Mekés dhe sot njihet me emrin Shumejsi — ku roli i tij diplomatik u shfaq
me qartési té vecanté.

Pérvec pjesémarrjes sé tij né disa beteja té réndésishme, duhet thek-
suar se mungesa e tij né Betején e Bedrit nuk ishte pér arsye té térheqgjes
personale, por si rezultat i njé misioni té besuar nga veté i Dérguari a.s., i
cili e ngarkoi até me detyrén e negocimit me Kurejshét. Ky fakt déshmon
pozitén e larté qé gézonte Osmani né mesin e sahabéve dhe besimin e
vecanté qé kishte Profeti a.s. ndaj tij.

Né marréveshjen e Hudejbijes, Osmani shérbeu si pérfagésues i drej-

tpérdrejté i myslimanéve, duke negociuar kushtet me Kurejshét né lidhje

8 Xhelaludin Sujuti, Tarihu’l Hulefa’, botim i dyté (Kajro: Daru’l Fexhr lit-Turath, 2004),
fq.121.

’ Hasan Ejub, El-Hulefaurr-Rashidun: el-Kadetu el-evfijau ve a‘dhamu’l-hulefa, Ebu Bekr,
Omer, Uthman ve Ali, (Kajro: Darus-selam, botimi i paré, 2003), 153-154.
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me kryerjen e umres. Ndérkohé qé ai ndodhej né bisedime, myslimanét,
nén udhéheqjen e Profetit a.s., dhané besén e famshme té Ridvanit nén
pemé, cka e pérforcon mé tej réndésiné e rolit té tij né até moment kri-
tik. Falé qetésisé, urtésisé dhe aftésive té tij diplomatike, Osmani arriti ta
pérmbushé me sukses kété mision, i cili pérfundimisht ¢oi né arritjen e
marréveshjes sé Hudejbijes — njé piké kthese strategjike né historiné e
thirrjes islame.

Pérvec aftésive té tij politike dhe diplomatike, ai u dallua edhe pér
kontributet e médha financiare né pérkrahje té Islamit. Osmani shpenzoi
pasuriné e tij né shérbim té fesé, duke dhéné shembullin e njé besimtari
qé ndérthurte besnikériné, sakrificén materiale dhe pérkushtimin ndaj
kauzés islame. Késhtu, roli i tij gjaté késaj periudhe nuk kufizohet vetém
né pjesémarrjen né beteja, por shtrihet né njé dimension shumé mé té
gjeré té shérbimit ndaj Islamit, duke u béré ndér faktorét ky¢ né suksesin
e thirrjes islame dhe né konsolidimin e shtetit té sapoformuar.

Kur halifi Omer r.a. u godit tinézisht nga Ebu Luluja, ai nuk deshi ta
caktonte veté pasuesin e tij, por propozoi gjashté persona nga mesi i té
ciléve duhej té zgjidhej halifi i myslimanéve. Ata ishin: Osmani, Aliu,
Abdurrahman b. Avfi, Talha, Zubejri dhe Sa‘d b. Ebi Vekasi. Kéta té gja-
shté u ngarkuan té vendosnin pér halifin e ardhshém. Omeri urdhéroi
Suhejb Er-Rumin té ishte imam i myslimanéve derisa té zgjidhej halifi i
Ii.

Halif i myslimanéve u zgjodh Osmani r.a., i cili, pasi u ngrit né mim-
ber, mbajti njé ligjératé ku u drejtohej njerézve: “Dijeni se uné jam ngar-
kuar dhe e pranova kété detyré. Dijeni gjithashtu se uné do té ndjek
rrugén e drejté dhe nuk do té jem novator né fe. Do té ndjek urdhrat e
Allahut xh.sh., traditén e Pejgamberit a.s. dhe traditén e haliféve para
meje. Dijeni se dynjaja éshté e gjelbér dhe térheqése pér njerézit; shumé
prej tyre jané priré nga ajo. Mos u prirni kah dynjaja dhe mos u magjep-
sni prej saj, sepse ajo nuk éshté as e sigurt dhe as e besueshme. Nuk ka-

lohet népér té ndryshe pérvecse duke e 1éné ménjané si jo prioritare né
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jeté.”"” “O ju njeréz! Ngritja e paré né mimber éshté e véshtiré, por me
kalimin e kohés, nése Zoti mé jep jeté, do té mésoj si té predikoj, sepse
askush nuk ka lindur orator; Zoti éshté Ai qé¢ méson. Megjithaté, ju keni
mé shumé nevojé pér njé udhéheqés té drejté sesa pér njé udhéheqés i

fjaléve.”"

Ai vazhdimisht i késhillonte predikuesit dhe imamét té kultiv-
onin singeritet, besueshméri dhe integritet personal, si dhe té verifikonin
me kujdes saktésiné e ¢do informacioni. Kéto parime jané té domosdo-
shme jo vetém né marrédhénien me té thirrurin, por edhe né c¢do sferé té
jetés,”” dhe né asnjé rast nuk duhet té neglizhohet detyrimi pér t’iu pér-
gjigjur dyshimeve dhe pér té hedhur poshté mendimet e kundérshtaréve
kur ato bien ndesh me té vértetén. Osmani r.a. e udhéhoqi shtetin islam
pér gati dymbédhjeté vjet, deri sa ra déshmor né shtépiné e tij, i vraré
nga njé doras hakmarrés, ndérkohé qé ishte duke lexuar Kur’anin. Kjo
ndodhi mé 18 Dhul-Hixhe té vitit té 35-té pas Hixhretit, né moshén 82-
Vjegare‘13’14’15’16

Ndér veprimet kryesore qé béri Osmani gjaté hilafetit té tij mund té
numérohen:

Osmani r.a. zbatoi politikat e pasimit dhe té delegimit, duke qené gja-
té gjithé jetés sé tij né shérbim té thirrjes islame dhe duke zbatuar me
pérpikéri urdhrat e Kur’anit dhe Sunetit té Muhamedit a.s., si dhe duke

njohur arritjet e dy haliféve parapraké. Ai respektoi dhe mori né konsi-

10 Amér Halid, Katér halifét e drejté, pérktheu Tahir Kukaj (Prishtiné: BIK, 2009), 139.

" El Mevsua el-mujjesere fi tarih’il-islamij, pérgatiti pér botim né gjuhén arabe ekipi kér-
kimor-shkencor i studimeve islame, pérktheu né shqip Alban Reli (Tirané: Alsar, 2022),
156.

"2 Shami Hakim, Nehxh’d-dave el-Islamije fi’r-Radd alesh’shubuhat: Dirase Menhexhije
te’silije (Riad, 2008), f. 320.

B Ibn Kethir, El Bidaje ven-Nihaje, botimi i paré, véllimi. 7 (Bejrut: Daru’l-Kutub el-Ilmije,
1994), £q.160-207.

" Ebu’l Fadl Ahmed b.Ali b. Muhamed b. Ahmed b. Haxher el-Askalani, El-Isabe fi Temji-
zis-sahabe, botimi i paré, véllimi 2, (Bejrut:Daru’l kutub el-ilmije, 1994), £.462-463.

15 Xhelaludin Sujuti, Tarihu’l Hulefa’, botim i dyté (Kajro: Daru’l Fexhr lit-Turath,2004),
£q.138-155.

16 Et-Terijhu’l-islami,3/217-248.
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deraté vendimet e Mexhlisi Shurasé dhe nuk ndérhyri né punét e pérdit-
shme té njerézve, pérvec rasteve kur kérkohej domosdo ndérhyrja e tij si
halif.

Pér té garantuar vazhdimésiné e thirrjes islame né kanale zyrtare,
Osmani konsolidoi Mexhlisi Shurasé, e pérbéré nga sahabét mé té njohur
té ummetit: Ali b. Ebi Talib, Abdurrahman b. Avf, Abdullah b. Omeri,
Talha b. Ubejdullah, Zubejr b. El-Avam dhe Sa’d ibn Ebi Vekas r.a.

Osmani njihet si halifi i paré qé formoi dhe ngriti institucionet e gjy-
katés, ku drejtésiné e ndanin gjyqtarét e njohur né qytete té ndryshme:
Zejd b. Thabiti né Mediné, Ebu Derdai né Damask, Ka'b b. Surri né
Basra, Shurejhi né Kufe, Ja‘'la b. Umeje né Jemen, Thumameja né San‘a
dhe Osman b. Kajsi né Egjipt. Po ashtu, Osmani r.a., né kuadér té pérgje-
gjésisé sé tij si halif, riorganizoi administrimin dhe caktoi guvernatorét e
vilajeteve, duke ndryshuar disa vendime té haliféve parapraké, por gjith-
moné né konsultim té ngushté me sahabét e médhenj. Ai arriti té unifi-
konte disa vilajete me njéra-tjetrén, si vilajetet e Shamit mes tyre dhe
Basrén me Bahrejnin, duke vlerésuar se kjo ishte né interes té pérgjith-

shém té myslimanéve dhe té thirrjes islame.

Zhvillimi i administrates dhe institucioneve
te thirrjes islame

Osmani r.a. ishte i njohur pér karakterin e tij té buté, por pa dobési.
Al arriti té vendoste njé sistem mé té organizuar té provincave dhe té
administratés financiare, gjé qé ndihmoi né mbéshtetjen e thirrjes islame
dhe né mbrojtjen e risive fetare e shoqérore. Investimi né ndértimin e
xhamive dhe té shérbimeve publike kontribuoi né forcimin e jetés islame
té pérditshme dhe né konsolidimin e vlerave té thirrjes islame.

Pér pérparimin e davetit, ai shpérndau dhurata té vecanta pér lexue-
sit e Kuranit nga thesari i myslimanéve. Po ashtu, tregoi kujdes té vecan-
té pér ndértimin e shkollave pér shkak té shtimit té numrit té fémijéve
dhe eméroi persona pér t'i mésuar e disiplinuar ata. Madje Osmani r.a.

siguroi té ardhura pér imamét, muezinét dhe gjykatésit.
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Né vitin 24 H, kur Osmani u bé halif, disa njeréz shkuan te ai pér t’i
kérkuar ndértimin e njé xhamie té re mbi xhaminé e Muhamedit a.s.,
pasi hapésira ekzistuese ishte e pamjaftueshme, sidomos pér ditén e xhu-
ma. Duke paré réndésiné e xhamisé pér thirrjen islame, Osmani e pranoi
kété propozim. Mutalib Abdullah r.a. rréfen se halifi u késhillua me saha-
bét e tjeré, té cilét ishin gjithashtu té mendimit qé xhamia ekzistuese té
rrézohej dhe mbi té té ndértohej njé e re, mé e madhe dhe e mjaftueshme
pér besimtarét.

Osmani r.a. u fali atyre namazin e drekés, pastaj u ngjit né minber
dhe, pasi e 1évdoi Allahun, tha:

“O njeréz! Kam vendosur ta prish xhaminé e té Dérguarit té Allahut
dhe ta zgjeroj até. Uné veté e kam dégjuar té Dérguarin e Allahut duke
théné: ‘Kush ndérton njé xhami né toké, Allahu i ndérton pér té njé shté-
pi né Xhenet.” Paraardhési im, Omer ibn Hatabi, e pati zgjeruar até njé
heré mé paré. Jam késhilluar edhe me pariné e sahabéve, té cilét jané té
mendimit qé ta prishim xhaminé ekzistuese dhe ta zgjerojmé até.”

Muri i xhamisé u ndértua me guré té gdhendur dhe me argjilé, shty-
llat me guré té skalitur, ndérsa ¢atia me dru. Dyert mbetén po aq sa ishin
né kohén e Omerit, gjashté gjithsej. Osmani e zgjeroi xhaminé né pérma-
sa 72 metra e gjaté dhe 67.5 metra e gjeré.

Ai gjithashtu zgjeroi xhaminé e shenjté t& Mekés (Qaben), e cila mé
paré shérbente si oborr rreth Qabes pér falje dhe tavaf. Né kohén e Mu-
hamedit a.s. e Ebu Bekrit nuk ka pasur mur rrethues; shtépité ishin shu-
mé afér saj, sa qé dyert e tyre hapeshin e mbylleshin nga té gjitha anét.
Omeri né kohén e tij bleu shtépité rreth Qabes dhe e zgjeroi xhaminé,
duke ngritur njé mur jo shumé té larté, ku vendoseshin kandilat. Ai ishte
i pari qé e rrethoi xhaminé me mur.

Kur Osmani erdhi né pushtet, bleu shtépité e tjera pérreth, i shembi
dhe e zgjeroi xhaminé edhe mé shumé, duke ndértuar kolonada dhe

duke gené i pari qé e ndértoi até né kété formé té zgjeruar.
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Gjaté periudhés sé hilafetit té Osmanit r.a., veprimtaria e thirrjes is-
lame (davetit) vazhdoi me té njéjtin elan, pérkushtim dhe zell si né

kohén e dy haliféve para tij.

Zgjerimi gjeografik i thirrjes islame

Dubhet theksuar se periudha e halifit Othman r.a. solli shumé pérfiti-
me pér fushén e thirrjes islame, ndér té cilat mund té pérmenden: tubimi
dhe ruajtja e Kuranit né njé mus’haf té vetém dhe unifikimi i ményrés sé
leximit. Ky akt ishte njé piké kyce né parandalimin e pérhapjes sé lexi-
meve té ndryshme dhe reduktoi konfliktet doktrinare, duke siguruar
vazhdimésiné e davetit islam mbi bazén e njé teksti té unifikuar.

Né kohén e sundimit té tij u arritén fitore edhe né zona té reja si Ar-
menia, Afrika Veriore (Tunizia), Horosani dhe territoret pértej lumit
Oxus. Kjo ofroi ndihmé té madhe pér pérhapjen e Islamit te popuj té rinj
dhe krijoi mundési pér shpérndarjen e thirrjes islame jashté Gadishullit
Arabik.

Sipas dokumenteve dhe té dhénave historike, ideja pér tubimin e
Kuranit lindi pas betejés sé Jemames, ku rané shumé déshmoré (shehi-
dé), ndér ta edhe memorizues té shumté té Kuranit (huffaz). Atéheré
Omeri r.a. e késhilloi Ebu Bekrin r.a. gé ta tubonte Kuranin né njé vend
té sigurt. Né fillim, kjo ide hasi né kundérshtim nga ana e halifit, i cili
ngurroi ta realizonte, por me kalimin e ditéve Ebu Bekri e pa té arsye-
shme dhe té domosdoshme sipas rrethanave, prandaj urdhéroi tubimin e
Kuranit né njé vend té vetém.

Gjaté periudhés sé Osmanit r.a., kur territore té shumta hyné nén
flamurin e thirrjes islame dhe shumé popuj pérqafuan Islamin, lindén
probleme dhe mospérputhje gjuhésore rreth leximit té Kuranit. Si njeri
largpamés dhe vizionar, Osmani r.a. dérgoi njé té dérguar te Hafsa, bija e
Omerit r.a., pér t'i kérkuar doréshkrimet prej té cilave do té pérgati-
teshin disa kopje té mus’hafit.

Né vijim, dhe pér shkak té kujdesit qé kishte pér thirrjen islame, ai
urdhéroi Zejd b. Thabitin, Abdullah b. Zubejrin, Sa'd b. Asin dhe Abdurr-
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ahman b. Harith b. Hishamin qé t’i kopjonin kéto doréshkrime né kopje
autentike e identike. Nése gjaté procesit do té hasnin né ndonjé mospér-
puthje né lexim, ai urdhéroi gé ta shkruanin sipas dialektit té fisit Ku-
rejsh, sepse Kurani ka zbritur né até dialekt.

Doréshkrimet origjinale ia ktheu Hafsés, ndérsa kopjet autentike té
Kuranit té pérmbledhur né njé mus’haf i dérgoi né gendrat kryesore té
Islamit. U pérgatitén gjithsej shtaté kopje, té cilat u shpérndané né Meké,
Mediné, Sham, Kufe, Basra dhe Jemen; ndérsa kopjet e tjera qé nuk pér-
putheshin me kéto u urdhérua té digjeshin, dhe kjo u krye né prani té
sahabéve.

Kété veprim e konfirmon edhe Aliu r.a., i cili ka théné: “Pasha
Allahun, Osmani e béri kété para té gjithé sahabéve.””’ Té gjithé e pané
dhe askush nuk e kundérshtoi, sepse kjo ishte né dobi té veté myslima-
néve dhe té thirrjes islame qé po shtrihej né hapésira ku nuk kishte qené

mé paré.

Forcimi i unitetit té ummetit islam

Hapat tepér vizionaré té Osmanit r.a. pér unifikimin e Kuranit, si dhe
organizimi administrativ dhe politik qé ai ndérmori, krijuan njé ambient
pagésor pér ruajtjen e unitetit dhe harmonisé mes myslimanéve. Megji-
thése né fund té periudhés sé tij té hilafetit u shfaqén disa fitne, pérpjek-
jet e Osmanit r.a. forcuan identitetin e ummetit islam si njé komunitet i
bashkuar mbi parimet dhe vlerat kuranore.

Osmani r.a. kontribuoi né ruajtjen e tekstit kuranor, zgjerimin e te-
rritorit té thirrjes islame, organizimin e shtetit dhe vazhdimésiné e unite-
tit té ummetit, duke sjellé pérfitime strategjike né pérhapjen e da’ves dhe
té vlerave islame. Ruajtja e respektit dhe unitetit mes njerézve ishte pje-
sé e karakterit dhe programit té tij té udhéhegjes.

Nga burimet e besueshme historike tregohet se Katadeja r.a. trans-

meton se i Dérguari a.s., ashtu edhe Ebu Bekri, Omeri dhe Osmani r.a.,

17 Amér Halid, Katér halifét e drejté, pérktheu Tahir Kukaj (Prishtiné: BIK, 2009), 148.
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né fillimet e halifatit té tyre, kur ndodheshin né Meké dhe né Mina si
udhétaré, i falnin namazet e detyruara me nga dy rekate. Mé voné, Os-
mani r.a. filloi t’i falte ato me nga katér rekate. Kur kjo gjé arriti né vesh
té Ibni Mesudit r.a., ai tha: “Inna lillahi ve inna ilejhi raxhi’un”, dhe filloi
edhe ai t’i falte namazet e detyruara me nga katér rekate.

Kur e pyetén:

“Si ka mundési? Ti e ke kritikuar kété veprim, ndérsa veté po i fal
namazet me katér rekate. Si e shpjegon?”

Ibni Mesudi r.a. u pérgjigj:

“Pércarja éshté veté e kegja!™

Né njé transmetim sahabiu i nderuar Ebu Hurejreja r.a. rréfen se
gjaté muajit té Ramazanit, kur, njé dité, i Dérguari a.s. i pa myslimanét
teksa faleshin né njérén ané té xhamisé, i pyeti se c¢faré bénin ashtu.
Myslimanét, qé gjendeshin aty iu pérgjigjén:

“Kéta, duke qené se nuk diné shumé pjesé pérmendésh nga Kur’ani,
véné Ubej b. Ka'bin, qé t'u prije pér té falur namazin.”

I Dérguari i Allahut i pérgézoi qé té gjithé, duke théné: “Sa miré po
béjné, kjo éshté dicka shumé me vend!™

Ndérsa, gjaté kohés sé Omerit r.a., rréfen Ebu Hurejre r.a., i mblodhi
myslimanét, qé té organizoheshin dhe t’i jepnin mé shumé jeté muajit té
Ramazanit dhe u tha: - “Burrat ta falin namazin me imam Ubej b. Ka'bin,

ndérsa graté me Sulejman bin Ebu Hathmen.””

Kurse gjaté kohés sé
Osmanit r.a. u unifikua ku pér té dy gjinité té jeté vetém njé imam. Tran-
smeton Omer b.Abdullah el-Ansiu: “Ubej b.n Ka'bi dhe Temim Dariu ka-
lonin né vendin e té Dérguarit té Allahut dhe u falnin besimtaréve burra,
namazin e teravisé. Kurse, né njé pjesé tjetér té xhamisé imam dilte Su-

lejman b. Ebu Hathmeja, i cili u falte namazin e teravisé, grave. Kur né

'8 Ebuw’l-Hasan Nuruddin Ali b. Ebi Bekr b. Sulejman el-Hejthemi. Mexhmu ° u’z-Zevaid
ve Menbeu’l-Fevaid. Kajro: Mektebetu’l-Kudsi, 1997, véll. 7, f. 634, nr. 12457.

' Ebu Bekr Ahmed b. el-Husein b. Ali el-Bejheki, Es-Sunenu’l-Kubra, véll. 2 (Bejrut: Da-
ru’l Kutub el-Ilmije, 2003), fq. 495, nr. 4380.

20 Ebu Bekr Ahmed b. el-Husein b. Ali el-Bejheki, Es-Sunenu’l-Kubra, véll. 2 (Bejrut:
Daru’l Kutub el-Ilmije, 2003), fq. 493, nr. 4380
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krye té halifatit u vendos Osmani r,a, ai kérkoi qé né namaz té printe
vetém Sulejman b.Ebu Hathmeja, pér té gjithé, burra e gra. Ai u kérkoi
grave gé té mos largoheshin, por té prisnin gjersa nga xhamia té largo-

. 21
heshin burrat.”

Inkurajimi i sahabéve né péerhapjen e thirrjes

Osmani r.a. u dha mundési sahabéve té marrin pérgjegjési pér pér-
hapjen e Islamit dhe mésimin e njerézve, duke rritur késhtu efektivitetin
e thirrjes. Ai mbéshtetej tek njerézit e dijes dhe pérvojés né menaxhimin
e ¢éshtjeve té shtetit dhe thirrjes, duke forcuar stabilitetin e tyre. Né ku-
adér té shtrirjes dhe thirrjes islame qé té pérfshijé edhe popujt tjeré me
dritén e Islamit hazreti Osmani r.a. angazhoi ushtaré myslimané, té cilét
pérhapjen e Islamit nuk e bén vetém né toké, por predikimi i tyre shtri-
hej edhe né det té hapur. Ligjérimi éshté nga mjetet e pérhapjes sé daves
dhe ndikimi mbi masén dhe kété ai e zotéronte miré né dobi té ngritjes
dhe shpérndarjes sé mesazhit té Allahut xh.sh. Robi i liruar i Othman
b.Affan r.a., Ebu Salihu, na transmeton se: “E kam dégjuar veté Osmanin
r.a., kur na pati folur nga minberi e na pati théné: Nga frika se mos lar-
goheshit prej meje dhe iknit, jua kam mbajtur té fshehté dhe nuk jua
kam treguar njé hadith, qé kam dégjuar prej Resulullahut. Mirépo, tani,
né ményré qé gjithsecili té béjé zgjedhjen e tij, e kam paré té nevojshme
gé ta ndaj edhe me ju até hadith. E kam dégjuar veté té Dérguarin e
Allahut, kur ka théné: “Njé dité roje pér hir té kénaqésisé sé Allahut, éshté
mé e miré dhe mé e mbaré sesa njémijé dité té jetuara né ¢do vend tjetér.”
Ndérsa, sipas njé tjetér transmetimi, Osmani po mbante hutben mbi
minber, kur pati théné: “Do t'ju tregoj njé hadith qé e kam dégjuar veté
prej Profetit toné té dashur a.s. Deri mé sot nuk jua kam treguar dhe
arsyeja e vetme se pse nuk jua kam treguar éshté se kam dashur qé té

rrinit gjithmoné prané meje. Uné e kam dégjuar veté té Dérguarin e

21hbn Muhamed bin Sa‘d bin Mani al-Hashimi al-Basri, Ibn Sa‘d, Et-Tabekatu'l-Kubra
(Bejrut: Darul' kutub el ilmije, 1990), véll. 5, f. 26.
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Allahut, kur ai ka théné: “Njé dite rojé né rrugén e Allahut éshté mé e miré
dhe mé e mbaré sesa njémijé dité té shkuara, duke adhuruar Zotin gjaté
natés dhe duke agjéruar gjaté dités””,”’. Né kété drejtim Osmani r.a. i jep
bekimin komandantit té flotés islame shkruesit té vahjit dhe sahabiut té
nderuar Muavije b. Ebu Sufjan r.a., i cili hapéroi drejt ishullit té Qipros
ku edhe e cliroi né vitin 28 hixhri (648-649). Pas clirimit té Qipros ai u
tregua i guximshém qé edhe mé tej ta shtrij jehonén e fjalés sé Allahut
ku ia mésyné vendeve bizantine té cilét me sukses i zmbrapse deri né
vendin e quajtur Amurije (Amorium), qytet me réndési strategjike dhe
gjeopolitike pér bizantét dhe qé ndodhet tani afro 200 km né anén jug-
peréndimore té Ankarasé. Shumé me réndési qé té ceket sé né kuadér té
forcave ushtarake té komandantit Muavije ndodheshin emra dhe perso-
nalitete té larat té sahabeve sikurse ishin: Ubade b. Samit, Ebu Ejjub el-
Ensari, Halid b. Zejd, Ebu Dherr el Gafari, Shedad b. Evs e shumé e
shumé té tjeré. Po né kété vazhdé kur rrjedhté viti 31 hixhri (652), pala
myslimane né kuadér té ngritjes dhe shtrirjes sé fjalés sé Zotit xh.sh.,
zhvilluan njé betejé detare kundér forcave bizantine qé né kété kohé dre-
jtoheshin nga perandori Konstandini II me njé floté gjeré prej 500 ani-
jesh! Ushtria myslimane drejtohej nga komandanti egjiptian, Abdullah b.
Ebi Sarh, me disa anije edhe me pak forca marinaré. Pala myslimane ko-
rri njé fitore té madhe dhe té réndésishme né aspektin islamé gjé qé hapi
dyert arritjeve té rezultateve té lavdishme. Po né kété vit 31 H (652) mys-
limanét nén udhéhegjen e Abdullah b. Ebu Sarhut morén territorin e Nu-
bas (Sudan), ku myslimanét u pérballen me njé tekniké té paparé té
goditjes me shigjeta qé pérdornin vendasit duke shénjestruar syté e luf-
tétaréve, prandaj 150 luftétaré myslimané humbén syté qé né betején e
paré. Derisa prania e myslimanéve shtrihej thellé e mé thellé né rajonet
e Afrikés Veriore, Afganistanit, Azerbejxhanit, Tabaristanit, Horosanit

etj,.. kampi islamé komandohej nga emiri i té Kufes, Seid el-As r.a., ku

22 Ahmed ibn Hanbel, Musned li Imam Ahmed (Bejrut: Muesesetu’r-Risale, 2001), véll. 1,
f. 463.

2 Muhamed Kandehlevi, Hajatu’s-Sahabe, (Bejrut: Muesesetu'r-Risale, 1999), véll. 1, f. 445.
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depértoi mjafté thellé né tokat e Horasanit dhe Xhurxhanit. Si mos té
shtrihej daveja né kéto ané ku né té kishte elitén e sahabeve ndér té cilét
ishin dy nipérit e Muhamedit a.s., Hasani dhe Husejni, pastaj ishte Ab-
dullah b. Abassi, Abdullah b. Omer, Abdullah b. ez-Zubejrin r.a., dhe
shumé sahabij tjeré. Osmani r.a., duke ndjeré peshén dhe réndésiné, qé e
ka feja e Zotit xh.sh, pér njerézimin ai filloi edhe té zgjeroj edhe kufijté e
shtetit islame dhe me kété edhe thirrja islame filloi té lulézonte né ato
territore té cliruara. Aktualisht ky fakt pérbénte edhe terren té ri, ku
sahabet kishin mundési té shfaqnin prirjet dhe artin e tyre davetik té
cilét koha déshmoi se i kané vepruar miré duke 1éné dhe shembuj tepér
té miré né raport me té ftuarin né islamé.*”.

NE literaturén specifikuar té thirrjes islame butésia dhe urtésia luajné
rol vendimtarét qé njé thirrje té gézojé pranim tek masa. Andaj Osmani
r.a kéto cilési i zotéronte ai dhe kjo ndikoi né suksesin e jashtézakon-
shém té tij té misioneve. Ishte i pashém né shtat, i émbél né pamje, i
sjellshém né moral, mjaft i turpshém, tepér bujar, i jepte pérparési fami-
ljes dhe té aférmve té tij né emér té Allahut duke dashur t’ua pérforcojé
zemrat, ashtu si¢ vepronte i Dérguari a.s., i cili disave i jepte disave jo. Ai
ishte njé personalitet i dashur, i ¢muar e i vlerésuar nga masa dhe ciléso-
hej si njé nga sahabét mé té bukur. Kété e thekson edhe dijetari i njohur
Ibn Asakiri i cili shfaq rréfimin e Abdullah el- Mazinit, ku nénvizohet:
“Kurré nuk kam paré mashkull apo femér me fytyré mé té bukur dhe mé
té kéndshme sesa Othman b. Affani!”*® Nga aspekti i karakterit njerézo-
ré, Osmani r.a. karakterizohej me dy virtyte si mé thelbésore: turpi dhe
bujaria. Aisheja, r.a., ka théné: “Ebu Bekri kérkoi leje pér té hyré te i
Dérguari a.s. ndérkohé qé ai ishte ulur dhe kishte té zbuluar kofshén e
tij. Ai i dha leje dhe Ebu Bekri hyri. Pastaj kérkoi leje Omeri dhe i dha

u Ibn Kethir, El Bidaje ven-Nihaje, botimi i paré, véllimi. 7 (Bejrut: Daru’l-Kutub el-Ilmije,
1994), fq.143—147.

2 Xhelaludin Sujuti, Tarihu’l Hulefa’, botim i dyté (Kajro: Daru’l Fexhr lit-Turath, 2004),
fq.143-146.

%6 Xhelaludin Sujuti, Ibid, f.140.
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leje, duke gené né té njéjtén gjendje. Mé pas kérkoi leje Othman b Affa-
ni, atéheré i Dérguari a.s. e afroi rrobén e tij, dhe e mbuloi kofshén. I tha-
shé: “O i Dérguar i Allahut, duket sikur nuk déshirove qé té shihte Os-
mani” Ai tha: “Vértet, Osmani éshté njeri i turpshém dhe mbulues, prej té
cilit edhe engjéjt ndihen té turpéruar.’®’” Osmani vizitonte varret se kjo
ia pérkujtonte mé shumé ahiretin dhe ishte njé element qé mos té lidhet
shumé me interesat e késaj bote. Haniu, ishte skllavi i liruar nga Othman
b. Affani se Osmani kur shkonte tek koka e ndonjé shkonte te koka e
ndonjé varri, qante; aq shumé qante, saqé mjekra i lagej e téra né lot. E
pyesnin: - “Po ti, nuk qan kur kujtohet Xheneti dhe Xhehenemi dhe qan
kur té kujtohet varri?” E ai u pérgjigj: - “Uné kam dégjuar se Resulullahu
a.s. ka théné: “Varri éshté vendmbeérritja e paré e jetés sé pértejme. Pér até,
qé kalon nga ky vendbanim i paré dhe shpéton, pjesa tjetér éshté mé e lehté.
Kurse pér até, qé nuk shpéton dot aty, téré vendet e tjera jané shumé té
véshtiré e plot e pérplot me mundime”.”’ Tregon Abdullah err-Rrumi r.a.
se Osmani r.a. kur merrte avdes gjaté natés, ai e merrte veté ujin e
abdesit. Kur i thoshin: “Po pse nuk i thua ndonjérés prej shérbyeséve a
shérbyeseve, e te ta sjellin ata ujin pér té marré abdes”, - ai u pérgjigjej
duke u théné: “Jo, nata éshté kohé pushimi e clodhjeje pér ta.”* Po ashtu
né kété vazhdé edhe Hasan Bastiu r.a. rréfen se pashé njéheré halifin
Othman i mbéshtjellé me njé mbulojé né formé carcafi i mbéshtetur té
flinte brenda xhamisé dhe aty nuk kishte asnjé njeri tjetér.”!

Ebu’l-Furati dokumenton se Osmani r.a. kishte njé skllav dhe njé di-
té, prijési i besimtaréve, Osmani r.a. i tha skllavit té tij: “Té kam térhequr
veshin njéheré, ndaj tani do té ma kthesh edhe ti po njésoj!” Skllavi e ka-

pi Osmanin pér veshi. Osmani i tha atij: “Térhiqe, pérthyeje fort. Se nése

27 Muslim b.el Haxhaxh en-Nejsaburi, Sahih Muslim, Kitabu Fedailis-sahabe, nr.2401, nr. 2401.
28 Muhamed b. Isa et-Tirmidhi, Sunen et-Tirmidhi,Kita bu’l Menakib, nr.3701.
29 Ibn Maxhe, sunen ibn Maxheh,véll.2,fq.1426,nr 4267.

% Alauddin Ali el-Mutteki bin Hisamuddin el-Hindi el-Burhan Furi, Kenzu'I- - Ummal fi
Suneni’l-Ekvali ve’l-Ef al, véll. 9 (Bejrut: Muesesetu err-Risale, 1985), fq. 355, nr. 25648
31 Ibn Muhamed bin Sa‘d bin Mani‘ al-Hashimi al-Basri, Ibn Sa‘d, Et-Tabekatu'l-Kubra

(Bejrut: Darul' kutub el ilmije, 1990), véll. 4, f. 63.
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dicka kthehet né té njéjtén monedhé, qé né kété boté, né ahiret nuk
mbetet nevojé pér t'u véné drejtésia né té njéjtén ményré.” Cilésia e bu-
jarisé sé halifit Othman ishte paradigmatike. Filantropia e tij nuk kishte
kufij e as mé té voglin hezitim dhe téré pasuriné e tij e kishte véné né
funksion té da’ves islame. Vetém sa pér fakt kujtojmé gatishmériné e tij
me rastin e pérgatitjeve pér betején e Tebukut (gazvetu’l usre) gé ndodhi
né vitin 9 hixhri (630) Sa pér informaté Tebuku ndodhet afro 700 km nga
Medina. I Dérguari a.s., kérkoi nga sahabét qé té pajisnin luftétarét, té
cilét nuk kishin mundési ta bénin kété, veté. Osmani pa hezitim furnizoi
njé té tretén e ushtrisé. Pérballoi shpenzimet e ushtrisé, duke siguruar
atyre deri edhe enét e ujit dhe thasét qé do té shtronin né toké pér t'u
shtriré. Ai pérgatiti njé mijé luftétaré, duke dhéné 200 deve (né njé tran-
smetim tjetér 300)** Kurse né njé transmetim tjetér 950 deve me shalé
dhe téré até qé kané nevojé, 700 copé ari,” 50 kuaj e mé pas solli njé mij-
é dinaré. Transmetohet nga Abdullah Semrete se Osmani erdhi tek i Dér-
guari a.s. me 10 mijé dinaré. Hasen v. Vaki ka théné: “Né njé vend tjetér
né librin tim (thuhet se ia solli dinarét) né rrugén e tij, kur e furnizoi
ushtriné e Véshtirésisé (gazvetu’l usre) e pastaj i shpérndau né prehrin e
Muhamedit a.s. Abdurrahman b. Habab es-Selmi ka théné: E pashé té
Dérguarit a.s. duke i pérzier ato né prehrin e tij dhe duke théné: “Tani e
tutje ¢farédo qé té béjé Osmani, ato nuk e démtojné dot mé até” - dhe kéto

.+ 35 36 37

fjalé i pérseriti dy heré.”,™,

32 Muhamed Rida, Uthman b.Affan Dhun’-Nurejn, (Bejrut: E1 Mektebetu’l asrije, 2008),
véll.1, £.37.

33 Xhelaludin Sujuti, Tarihu’l Hulefa’, botim i dyté (Kajro: Daru’l Fexhr lit-Turath, 2004),
fq.123.

3 Amér Halid, Katér halifét e drejté, pérktheu Tahir Kukaj (Prishtiné: BIK, 2009), f. 136.

% Sahih Tirmidhi, 3701, Ahmedi, 20630, Hakimi, 4553.

36 Xhelaludin Sujuti, Tarihu’l Hulefa’, botim i dyté (Kajro: Daru’l Fexhr lit-Turath,2004),
fq.141-142.

37 Safijurrahman el-Mubarekfuri, Er-Rehiku’l-Mahtiim, Riad, Mektebetu’l-Mearif, 1996,
£.433.
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Fjalimet e Osmanit

Duke shkogqitur se fjalimet dhe komunikimi luané rol gendror né ¢do
paraqitje para masés, e kjo edhe béhet edhe mé e réndésishme kur ndér-
lidhte drejté me studimet e daves, qé konsideron se fjalimet né misionin
e daves duhet té jené té studiuara miré dhe té kené brendési elokuente.
Ligjérimi (el hutbe) konsiderohet njé nga mjetet e réndésishme té thirrjes
islame pér edukim, udhézim dhe ndikim, dhe ka shumé pérfitime: ai
zgjidh problemet, ndérpret grindjet, qetéson zemrat e trazuar, ndez entu-
ziazmin e atyre me shpirt té ftohté, ngrit té vértetén dhe ul té gabuarén,
vendos drejtésiné, korrigjon padrejtésité, éshté zéri i té shtypurve dhe
gjuha e udhézimit. Nuk mund té ménjanohet aspak pérdorimi i mjeteve
té thirrjes, sepse sipas mendjeve té arsyeshme nuk éshté e mundur té
arrihet ndonjé qéllim pa pérdorur mjetet apo mjetin qé té con tek ai.*®
Shprehja me stil té miré konsiston né pérshtatjen e té folurit me nivelin
e té kuptuarit dhe té perceptimit té njerézve; qé ideja té paraqitet né mé-
nyré té qarté, fjala té jeté e zgjedhur e pastér, shprehja e strukturuar né
ményré koherente, té ekzistojé harmoni ndérmjet gjuhés dhe pérmbaj-
tjes, si dhe rrjedhshméri e krijimtari né stil.”” Ai po ashtu kishte treguar
ndjeshméri né lidhje me pérmirésimin e karaktereve njerézore, mirékup-
tim ndaj feve tjera de éshté pérpjekur korrigjimin e besimeve té tyre.
Vérejmé se posa u bé halife, ai iu drejtua ummetit me tre mesazhe, ku
thuhe;j:

Mesazhi i paré “O ju njeréz, vértet ju jeni né kala dhe ende keni
ymeér, prandaj nxitoni né té miré sa té mundeni. Dijeni se dynjaja éshté
pleksur me mashtrim: “Mos t’ju mashtroje juve jeta e dynjasé, e mos t’ju
mashtrojé pér Zotin askush.” Merrni mésim prej atyre qé kané shkuar, se
cfaré punétoré ishin e mos u hutoni, ngase Allahu éshté vigjilent ndaj

jush. Ku jané bijté e dynjasé dhe véllezérit e tyre? Ku jané ata qé prefe-

% Muhammed b. Abdu’l-Aziz eth-Thevejni, Min uesaili’d-da‘éa, Ministria e Céshtjeve Is-
lame, Vakéfeve, Davetit dhe Udhézimit, Arabia Saudite, b.p., b.v., f. 1.

39 Muhamed Hajr Jusuf, Ed-da‘ve el-islamijje vel-vesa’il vel-esalib (Riad: Dar Tevfik, bot. I,
1414 h.), f. 69.
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ruan dynjané, e ndértuan até dhe u kénagén me té pér njé kohé té gjaté?
A nuk u larguan nga kjo jeté? Hidheni dynjané aty ku e ka hedhur
Allahu dhe kérkoni ahiretin. Merrni shembull prej asaj qé tha Allahu:
(Shih: El-Kehf, 45-46)”.%

Né mesazhin e dyté, té cilin ua dérgoi komandanteve dhe ushtaréve,
thuhej: “Ju jeni mbrojtésit e myslimanéve. Omeri ka vendosur pér ju
(rregulla dhe té drejta) me dijen toné. Até e béri né publik, para nesh.
Mos mé lajméroni pér ndonjé ndryshim a ndérrim, léreni Allahu t'ju
ndryshojé e t'ju ndérrojé me diké tjetér. Shikoni sesi do té jeni. Vérteté,
uné shikoj até qé Allahu mé urdhéron té béj.”

Né mesazhin e treté, té cilin ua drejtoi atyre qé jetonin né vende té
largéta, thuhej: “Uné kam marré punétoré té mé pércjellin raportet pér
¢do sezon. I kam urdhéruar né té miré dhe i kam ndaluar nga e kegja.
Nuk ka ndonjé kérkesé, qé béhet te punétorét e mi e qé uné té mos i
pérgjigjem asaj. As uné e as fémijét e mi nuk gézojmé pagesé si populli
im. E kush ka ndonjé ankesé, le té ma dérgojé né sezon.”"!

Bedr b. Osmani r.a. ka pércjellé prej xhaxhait té tij dhe ka treguar se:
“Osmani r.a. né hutben e tij té fundit ka théné: “Allahu jua ka dhéné kété
boté qé ju té fitoni jetén e pértejme, e jo qé ju té mbeteni té fiksuar pas
saj! Kjo boté éshté kalimtare dhe e pérkohshme, ndérsa ahireti éshté i
pérjetshém. Té mos ju llastojné e té mos jua rrisin mendjen té mirat ka-
limtare té késaj bote dhe t’ju largojné nga jeta e pértejme. Shikoni qé té
zgjidhni até, qé éshté e pérjetshme, e jo até, qé éshté kalimtare dhe e pér-
kohshme. Jeta e késaj bote njé dité do té mbarojé dhe té gjithé do té
kthehen para Allahut. Pérpiquni té hyni nén mbrojtjen e Allahut, sepse,
té hysh nén mbrojtjen e Allahut, duke iu frikésuar Atij, éshté jo vetém
njé mburojé shumé e miré ndaj fatkeqésive, gé mund t'ju vijné prej Tij,
por edhe njé mjet shumé i miré pér té arritur kénaqésiné dhe pélqimin e
Tij. Kurré mos e harroni Allahun né sjelljet tuaja me té tjerét. Mos u lar-

goni asnjéheré prej xhematit e mos u shndérroni né grupe qé i kthejné

40 Abdulvehab Nexhar, EIl hulefau errashidun, Daru’l kalem, bot. i 4, Bejrut, 1993, £.373.
4 Amér Halid, Katér halifét e drejté, pérktheu Tahir Kukaj (Prishtiné: BIK, 2009), 141.
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shpinén njéri-tjetrit”.*” Ebu Suhejl bin Maliku r.a. pércjellé nga i ati dhe
na tregon se Osmani r.a. ka théné: ka théné: “Mos i detyroni fémijét e
vegjél pér té fituar para. Nése ju i detyroni ata pér dicka té tillé, atéheré
ata do té vjedhin. Edhe shérbyeset e robinjat, qé nuk kané asnjé zanat,
mos i detyroni pér fitime té médha. Nése ju do t’i detyroni ato, atéheré
nuk keni béré gjé tjetér vecse i keni shtyré ato, drejt imoralitetit. Ruajeni
ju nderin dhe ndershmériné tuaj, qé edhe Allahu t’ju shkruaj ju prej té
ndershmeve té afért me T€. Ato qé do té hani té jené té pastra dhe vetém

prej atyre, qé u jané lejuar.””

Karakteri i tij, frymézues pér shume thirres

Nevojitet po ashtu té theksohet se pér cilésiné e bujarisé sé Osmanit
r.a. né kohén e urisé sé pérgjithshme né Mediné, pikérisht atéheré, kar-
vani i tij me njé mijé deve té ngarkuara me lloj-lloj ushqimesh, mbérriti
né kété qytet. Tregtarét iu drejtuan Osmanit r,a, duke ia ofruar ¢mim té
dyfishté pér to ushqime, me géllim qé t’i rriteshin popullsisé sé uritur té
Medinés. Kété virtyt té larté e vérteton edhe hadithi i transmetuar nga
Talha b. Ubejdullah r.a, ku Pejgamberi a.s., ka théné: “Cdo pejgamber ka
pasur njé shok, ndérsa shoku im né Xhenet do té jeté Osmani.”™ Hazreti
Osmani r.a. na dha shembull né marrjen e pérgjegjésisé shogérore né ko-
hén e Pejgamberit a.s. dhe pas tij. Ai ishte gjithmoné i pari né vepra té
mira, duke marré pérsipér pérgjegjési ndaj vendit ku jetonte. Bujaria e tij
r.a. dhe nxitimi i tij i pérhershém drejt bamirésisé e béné qé Pejgamberi
ta pérgézojé até me xhenet disa heré. Ebu Hurejre r.a. transmeton: “Os-
mani e bleu xhenetin nga i Dérguari i Allahut dy heré: ditén e (pusit) Ru-
meh dhe ditén e Ushtrisé sé Véshtirésisé.” Abdulmelik b. Shedadi tregon:

“Ishte dité e premte dhe Osmani ishte ngjitur né minber; até dité kishte

4 Ibn Kethir, El Bidaje ven-Nihaje, botimi i paré, véll. 7 (Bejrut: Daru’l-Kutub el-Ilmije,
1994), fq.216.

* Alauddin Ali el-Mutteki bin Hisamuddin el-Hindi el-Burhan Furi, Kenzu’l-Ummal fi
Suneni’l-Ekvali ve’l-Ef al, véll. 9 (Bejrut: Muesesetu err-Risale, 1985), fq.355, nr. 25647.

4 Ibn Maxhe, Sunen ibn Maxheh, nr.109.
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veshur njé veshje shumé té thjeshté qe kushtonte a nuk kushtonte katér
a pesé dérhemé gjithsej, e cila dukej qé ishte punim i stofit té Adenit,
kurse punimin e kishte me vija, si ato qé punonin artizanét e Kufés.
“Shurahbil bin Muslimi na transmeton se Osmani r.a., u jepte njerézve té
hanin ushqimet mé té mira e mé té shijshme, kurse veté, né shtépiné e

tij, hante vetém uthull dhe vaj.”*

Vdekja e tij, humbje e madhe pér daven

Osmani r.a., vazhdimisht shmangte luftén dhe derdhjen e gjakut né
Medine né ditét kur e rrethuan shtépiné e tij.. Kété moment mé sé miri e
tregon Aishja r.a. e cila thoté: “I Dérguari i Allahut tha: “Mé thirrni disa
nga shokét e mi.”

Ebu Bekrin?”, pyeta uné.

“Jo!” mu pérgjigj.

“Omerin?”, - pyeta.

“Jo!” mu pérgjigj.

“Djalin e axhés ténd, Aliun?”, i thashé

“Jo!” mu pérgjigj prapé.

“Osmanin?”

“Po!” mu pérgjigj.

Dhe, kur arriti Osmani, kérkoi nga uné té largohesha. Filluan té flis-
nin me njéri-tjetrin né fshehtési, me zé té ulét. Kur fliste ai, Osmanit i
ndryshonte vazhdimisht ngjyra e fytyrés. Até dité kur Osmanit r.a. er-
dhén e i rrethuan shtépiné, ne e pyetém até: “O udhéheqés i besimtaréve,
nuk do té luftosh me ta?” Dhe ai dha kété pérgjigje: “Assesi, ngase i dha-
shé fjalén té Dérguarit a.s. dhe duhet té jem besnik ndaj tij”."* Para se té
binte shehid, hazreti Osmani la njé amanet té shkruar, qé u gjet pas vra-

sjes sé tij né dhomén e tij, ku sipas Ala b. el-Fadli na pércjell, se néna i ka

* Ebu Nu‘ajm Ahmet b. Abdullah el-Esbehani. Hiljetu’l-Evliya ve Tabakatu’l-Asfiya. Kaj-
ro: Matbetau’s-Seade, 1974, véll. 1, fq. 82.

46 Ibn Kethir, El Bidaje ven-Nihaje, botimi i paré, véll. 7 (Bejrut: Daru’l-Kutub el-Ilmije,
1994), £q.181.
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transmetuar: “Kur ra déshmor Osmani, kérkuan népér dollapin ku ai
mbante sendet e tij personale dhe né té gjetén njé sénduk té vogél té
mbyllur me kyc¢. Kur e hapén, brenda tij ishte njé letér, né té cilén shkru-
hej: “Ky éshté amaneti i Osmanit: Bismil'lahir' rahmanir rrahim. Othman
b.Affani déshmon se nuk ka zot tjetér pos Allahut. Ai éshté Njé, i Vetém
dhe pa kurrfaré ortaku a shoku né krijimin e gjithckaje. Muhamedi éshté
robi dhe i Dérguari i Tij. Xheneti dhe Xhehenemi jané té vérteté. Né di-
tén e Kiametit, pér té cilén nuk ka piké dyshimi, Allahu ka pér t’i
ngjallur té gjithé banorét e varrit. Allahu nuk e shkel kurré premtimin e
dhéné”. Osmani, me kété besim do té jetojé, me kété besim do té vdesé,
dhe, dashté Zoti, me kété besim do té ngjallet.”47

Eshté interesant se né kété kohé fitne dhe kritike pér jetén e hailifit
Othman dhe té daves, edhe pse shtépia e tij ishte e rrethuar nga rebelét,
té cilét ia ndalén ushqimin dhe ujin, ai kérkoi nga njerézit qé té rrinin né
shtépité e tyre dhe nuk déshironte té derdhej gjaku i myslimanéve né
mbrojtje té tij dhe dérgoi njé misionar tek rebelét, qé té zhvillonte nego-
ciata, por ata ngulnin kémbé qé ai té jepte doréheqjen e pastaj njerézit ta
zgjidhnin ké té donin. Osmani nuk ofroi doréhegje ngase i kishte prem-
tuar Pejgamberit a.s. kur i tha: “O Othman, njerézit do ta veshin njé ké-
mishé. E nése kérkojné prej teje qé ta heqésh até, mos e hiq!”

Ndérkohé Aliu r.a. dérgoi dy djemté e tij Hasanin dhe Husejnin qé ta
ruanin halifén, por gjendja u pérkeqésua né ditén e tetémbédhjeté té
Dhul- Hixhés ( e enjte) rebelét kuptuan se ushtria e Shamit ishte afruar
Medinés dhe qé El Ka’kah b. Amri nga Kufa dhe Abdullah b. Ebi Serhu
ishin nisur nga Egjipti pér ndihmé Halifit, ata vendosén té hynin né
shtépi té Osmanit. Gjaté natés sé enjtes Osmani pa né éndérr té Dérgua-
rin a.s., qé i kishte pas théné:

“A té lané pa ujé, o Othman?”.

“Po, 0 i Dérguar i Allahut™iu pérgjigj.

Pastaj i Dérguari prapé e pyeti: “A té lané pa ushqim, o Othman?”

47 Ibn Kethir, El Bidaje ven-Nihaje, botimi i paré, véll. 7 (Bejrut: Daru’l-Kutub el-Ilmije,
1994), fq.184.
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“Po, o i Dérguar i Allahut™-iu pérgjigj.

I Dérguari prapé e pyeti:

“A té rrethuan, o Othman?”

“Po, o i Dérguari i Allahut”. iu pérgjigj.

“Atéheré a ke déshiré qé nesér té agjérosh e té béjmé iftar bashké tek
ne?”

“Po, o i Dérguari i Allahut”, iu pérgjigj Osmani.

Po até dité Osmani u zgjua me buzéqgeshje. Gjérat po keqésoheshin
nga ora né oré dhe rebelét i vuné flakén shtépisé sé Halifés, sahabét me-
njéheré filluan té shkonin né ndihmé Osmanit, por ai bértiste e u betohe;j
t’i linin e té mos i preknin, e té ktheheshin né shtépité e tyre. Aty gje-
ndeshin Hasani,Husejni si dhe dhe Abdullah b.Omer bin Hatabi. Bashké-
shortja e Osmanit deshi t’i zbulonte flokét né pérpjekje, qé t’i pengonte
rebelét mos té futeshin né dhomén e Osmanit, por Osmani nuk e la.

Rebelét hyné gjetén Osmanin agjérueshém, duke lexuar ajetin 137 té
sures el Bekare: “Né qoftése ata besuan ashtu si¢ besuat ju, ata vérteté
kané gjetur rrugén e drejté, e nése refuzojné, atéheré ata jané kundér-
shtaré (opozité), po ty (Muhamed) kundér tyre té mjaftojé Allahu. Ai
éshté dégjuesi, i dijshmi”. Momente té véshtira dhe té rénda ishin pér
jetén e Osmanit dhe thirrjes islame, kur njéri nga rebelét hyri tek Osma-
ni dhe e goditi me shpaté dje ia képuti dorén. Osmani tha: “Allahu Ek-
ber! Kjo doré ka shkruar vahjin, Kuranin.” Né ato momente bashkéshor-
tja e tij i erdhi né ndihmé por edhe até e goditén dhe ia prené gishtat.
Prap Osmani u godit me njé hekur t&é mprehté né kraharor. Osmani tha:
“Allahu Ekber! Ja Allah, té falénderoj!”, dhe e mbylli Kur-anin ku kishte
pikur gjaku i tij, duke théné: “Ja Allah uné durova ashtu si¢ mé porositi i
Dérguari Yt”.

Osmani ra shehid mé 18 Dhul-Hixhe 35 H (656) dhe u varros né va-
rrezat El- Bekia né Mediné. Né mesin e vrasésve té Osmanit nuk pati as-
njé prej sahabéve dhe as bijve té sahabéve, me pérjashtim té njé njeriu té

vetém, té cilin agresorét-rebelét e shogéruan né fillim, por ai mé voné u



Prof. Ass. Dr. Rexhep Suma / Osmani r.a., model pér thirrje islame 67

turpérua dhe u pendua.*® Hazreti Aliu, duke qéndruar prané varrit té tij,
e duke qaré, pati théné: “O Osman, lutem gé té jem me ty ndér ata, qé
Allahu xh.sh. tha: “Ne ua kemi hequr nga gjokset e tyre urrejtjen pér
véllezérit e tyre.”™” Nga kjo sprové-vrasja e Osmanit nxirren mésime se
masa éshté e pamundur té mbrohet nga keqbérésit té cilét objektiv kané
zhytjen e shoqérisé né kaos, pércarje, fitne e trazira. Mirépo kur né me-
sin e tyre ka predikues t vizionaré, mencur e qé u dégjohet fjala. Imamét
né kohé trazirash ia hapin syté popullit para rrezigeve e té kéqgijave si
dhe t’i kuptojné dobité dhe té kéqijat e ¢do veprimi. Tek ajo shoqéri qé
mungojné kéto personalitet kredibile atéheré €shté shumé lehté qé di-
kush té veprojé sikurse veproi Ibn Sebei (sebeinét) qé pérhapnin plane
dhe qgéllimet dashakeqe. Kategori té tilla njerézish ka pasur dhe do té
keté gjithnjé, por nése paria e njé vendi me projekte i pérkrah kéto plane
atéheré e keqja e zotéron até vend dhe depérton thellé né shogéri e até-

heré béhet shumé voné.

Konkluzione

Halifi Othman r.a. mbetet njé ndér figurat mé té réndésishme té thir-
rjes islame né fillet e saj. Kjo figuré islame arriti qé téré kapitalin e tij ta
vé né shérbim té mesazhin islamé. Ai veproi né rrethana mjafté té vé-
shtira sidomos né fundin e hilafetit té tij, dhe me njé politiké dhe vizion
burréshtetas, vendosi té sakrifikohej dhe nuk lejoi qé té derdhet gjaku i
myslimanéve né Mediné. Ishte negociator i suksesshém, sidomos né Ma-
rréveshjen e Hudejbijés. Ndihmoi dhe armatosi ushtriné myslimane kur
mé sé shumti kishte nevojé. Me urtésiné, durimin, tolerancén, heshtjen,
vizionin, singeritetin, turpin e shumé tipare té tjera, ishte model pér pre-
dikuesit e Islamit. Unifikoi myslimanét, duke tubuar Kuranin dhe duke

furnizuar dhe aktivizuar gendrat e hilafetit me kopje té Kuranit. Vendosi

*® Abdurrahman Rafet el-Basha, Suver min hajatis’sahabe, pérktheu né shqip. Qemajl Mo-
rina, Arif Emini, Fadil Hasani, Sabri Bajgora, dhe Ahmet Rama (Prishtiné: BIK, 2014),
109.

* El Hixhr, 47.
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shtyllat institucionale si mexhlisi shurasé, gjykatat, themeloi fonde pér
pagesén shtetérore té imaméve e té myezinéve dhe té gjithé atyre, qé
ndihmojné né shpérndarjen e dijes islame e shkencore. Ai mbrojti intere-
sin shtetéror me jeté dhe nuk iu dorézua apetiteve dhe lajkave té rebelé-

ve, té cilét erdhén nga Egjipti e Iraku e derdhén e gjakun e tij.



Koncepti ‘nadhar”(arsyetimi racional)
ne vepren “Sherhu Meani'l-Athar”
te Ebu Xhafer et-Tahaviut

Prof. Ass. Dr. Fation Shabani’

Abstrakt

Epoka né té cilén jetoi Ebu Xhafer et-Tahaviu pérkon me njé pe-
riudhé kur shkencat e transmetuara (nakli) ishin né procesin e
kodifikimit. Regjistrimi i kétyre shkencave, ndérkohé qé lehtésoi
rrugét pér té arritur dijen fetare, solli me vete edhe probleme té
reja, si¢ ishin: pércaktimi se me cilat prej mijéra transmetimeve
mund té veprohej, cfaré metode duhej ndjekur pér té zgjidhur

" Prof. Ass. Dr. Fation Shabani ka lindur né Kukés mé 1986 dhe po aty ka pérfunduar ar-
simin fillor dhe té mesém. Rrugétimin akademik e vazhdoi né Turqi, ku u diplomua pér
Teologji né Universitetin Uludag, Bursa (2009) dhe mé pas kreu studimet Master pér
Drejtési Islame né té njéjtin universitet me temen “Vlera e Sunetit né Metodologjiné e
Imam Ebu Xhafer et-Tahaviut (2011)”. Mé pas pérfundoi studimet e doktoraturés dhe
mori gradén Doktor Shkencash (Ph.D.) né fushén e Drejtésisé Islame nga Universiteti
Marmara né vitin 2020 me temen “Kryengritjet Shqiptare ndaj Perandorisé Osmane dhe
Shqyrtimi i Tyre Sipas Ligjeve Osmane dhe Islame (1550-1600)”. Ai éshté Ass. Prof. Dr.,
Universiteti Trakya, Fakiilteti i Shkencave Islame, Dega e Jurisprudences Islame, Edir-
ne/Turqi.e-mail: shabani.fation@gmail.com; ORCID Nr: 0000-0002-1845-1411. Plagia-
rism: Ky artikull éshté skanuar me Inspera Originality, dhe nuk éshté konstatuar pla-

gjiat.
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kontradiktat e dukshme mes tyre, dhe si té vendosej marrédhénia
midis dijes sé transmetuar (nakl) dhe arsyes (akl). Shumé dijetaré
i kushtuan pérpjekje té médha kétyre temave dhe shkruan trak-
tate (risale), tekste té pérmbledhura (muhtasar) e té zgjeruara, si
dhe komente (sherh) mbi kéto ¢éshtje. Tahaviu thekson se nése
dija e transmetuar interpretohet sakté dhe vlerésohet brenda njé
kuadri metodologjik (usul), atéheré nuk mund té keté kontradikté
as me dijen racionale (akli), as brenda veté transmetimeve; pér-
kundrazi, ai pohon se arsyeja dhe transmetimi plotésojné njéra-
tjetrén. Tahaviu e argumenton kété piképamje, duke iu referuar
metodés sé tij “tarikatu'n-nadhar” (metoda e arsyetimit/shqyrti-
mit racional/analizés). Duke pérdorur kété metodé, ai ka anali-
zuar dhe ka dhéné gjykime (fetva) pér shumé céshtje té fikhut
(jurisprudencés islame), si¢ jané adhurimet (ibadat), kodi penal
(ukubat) dhe marrédhéniet ndérnjerézore (muamelat). Megjithése
hulumtimet e mia paraprake sugjerojné se njé metodé e tillé si
"tarikatu'n-nadhar" nuk gjendet né veprat e dijetaréve té tjeré ba-
shkékohés té Tahaviut, kjo céshtje kérkon kérkime mé té gjera
dhe mé té detajuara pér t'u vértetuar pérfundimisht.

Fjalét kyce: Dija Racionale, Dija e Transmetuar, Ebu Xhafer et-
Tahaviu, Sherhu Meani'l-Athar, Koncepti i arsye-
timit racional (nadharit).

Abstract

Abu Ja‘far al-Tahawi, a Hanafi Islamic scholar, lived during a
period that marked by the compilation of Islamic religious
knowledge. The recording of this information not only facilitated
the dissemination of the knowledge of revelation (wahy) but also
presented challenges concerning the interpretation and
application of narrations, and the methods to reconcile apparent
contradictions (ta‘aruz) among them. As a result, numerous
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Islamic scholars dedicated extensive efforts to pondering these
issues and produced treatises, concise texts, and commentaries
on these subjects. Tahawi emphasizes the paramount importance
of accurately interpreting transmitted information and evalua-
ting it within a specific framework, and contends that there can
be no conflict between reason (‘akl) and transmission (nakl), as
they are mutually complementary. By doing so, he applies the
“tariqatu al-nazar” (the method of reason/observation) as a me-
thodology for resolving inconsistencies in transmission texts.
Tahawi employs this method to analyze various figh topics, in-
cluding worship (‘ibadat), transactions (mu‘amelat), and penal
law (‘uqubat). Although, as a result of my research, I have con-
cluded that a method such as "tarigatu al-nazar" is not employed
in the citations of scholars at that time, there is a need for more
detailed research on this subject.

Key words: Religious Knowledge, Rational Knowledge, Abu
JaFer al-Tahawai, Sharhu Ma‘n al-Athar, the
Concept of Nazar.

Hyrje

Fjala “Nadhar” éshté me origjiné arabe dhe né kuptimin e saj gjuhé-
sor mbart kuptime té tilla si: “shqisa e té parit”, “té shikosh me sy”, “té
véshtrosh dicka”, “té drejtosh shikimin”, “té mendosh”, “té sjellésh ndér-
mend”, “té meditosh thellé”, “té reflektosh”, dhe “té mendosh pér dicka
me qéllim qé ta kuptosh até”.! Njé tjetér kuptim gjuhésor i késaj fjale
éshté analogjia (kijasi), q¢ nénkupton krahasimin e ¢éshtjeve me njéra-
tjetrén. Megjithaté, koncepti i nadharit i pérdorur kétu ka njé kuptim mé
té gjeré sesa argumenti i kijasit, qé pérdoret né terminologjiné e Usul el-

Fikhut (parimet e jurisprudencés islame). Rrjedhimisht, ¢cdo kijas éshté

! Ebu’l-Fadl Muhammed Ibn Mukerrem Ibn ‘Ali el-Enshéri Ibn Mandhir, Lisanu’l-‘Arab
(Beirtit: Daru Sadr, pa daté botimi), “Nadhar”, 5/215-217; Ebi’’l-Kasim Husejn Ibn Mu-
hammed Ibn er-Ragib el-Isfahani, el-Mufredat fi garibi’l-Kur’an, tahk. Safvan ‘Adnan
ed-Davadi (Damask: Daru’l-Kalem; Daru’sh-Shamijje, pa daté botimi), 4.
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nadhar, por jo ¢do nadhar éshté kijas.” Kétej e tutje konceptin nadhar do
ta shprehim né shqip me termin “arsyetim racional”.

Né kuptimin terminologjik, koncepti i arsyetimit racional, ndonése
pérkufizohet né ményra té ndryshme sipas degéve té shkencave, né pér-
gjithési pérshkruhet si “procesi mendor (meditimi i thellé dhe reflektimi)
qé ndérmerret pér té arritur tek dija e panjohur (mexhhul) duke u nisur
nga informacione té njohura (malum), si dhe bindja e forté (galibu’dh-
dhann) qé arrihet si rezultat i kétij procesi”.’ Nése 1émé ménjané debatet
e hollésishme té dijetaréve té hershém (mutekaddimin) dhe té mévon-
shém (muteahhirin) rreth konceptit té arsyetimit racional, vihet re se ata
pajtohen né pikén se arsyetimi racional éshté njé veprim, qé buron nga
vetja (nefsi) pér té arritur dijen e panjohur, duke u nisur nga ajo e njo-
hura.* Mirépo, duhet pasur parasysh se arritja e dijes sé panjohur nga
cfarédo informacioni té njohur éshté e mundur vetém, duke vendosur e
sistemuar né ményré té pérshtatshme lidhjen mes njé grupi informacio-
nesh té njohura, pér té cilat ekziston konsensus dhe qé njihen si té
sigurta. Dija e arritur pérmes metodés sé nadhar-it quhet dije teorike
(nadhari). Pér kété arsye, dija teorike pérkufizohet gjithashtu edhe si dije
e fituar (kesbi).

Dijetarét islamé e kané ndaré nadhar-in né dy kategori: té sakté (sa-
hih) dhe té pavlefshém (fasid). Nadharii sakté éshté ai, qé té con te qgelli-
mi i kérkuar (matlub) dhe te e vérteta, ndérsa nadhari i pavlefshém éshté
ai qé nuk té con te géllimi dhe te e vérteta. Ndérkohé qé dijetarét jané
unanimé se nadhari prodhon njé supozim té bazuar (dhann), ata kané pa-
raqitur mendime té ndryshme lidhur me ¢éshtjen nése ai prodhon apo jo
dije té sigurt (ilm). Piképamja e preferuar e shumicés sé dijetaréve (xhu-

mhurit) éshté se nadhari prodhon dije té sigurt.’

? Ragib el-Isfahani, el-Mufredat, 498.

3 Muhammed Ibn ‘Ali el-Fartki et-Tehanevi, Keshshafu istilahati’l-funiin ve’l-‘uliim, tahk.
‘Ali Dehrtixh (Libi: Mektebetii Lubnan, 1996), 2/1705.

* Tehanevi, Keshshaf, 2/1707.

> Tehanevi, Keshshaf, 2/1708.
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1. Permbaijtja e konceptit té nadhar-it

Sikurse u theksua mé sipér, nadhari i sakté (sahih) éshté ai, qé té€ con
te qéllimi i kérkuar (matlub), pra, qé té con te e vérteta (hakikat), ndérsa
nadhari i pavlefshém (fasid) éshté ai, qé e shtrembéron té vértetén dhe
nuk té con te e vérteta e déshiruar. Kam konstatuar se Tahaviu, i cili bén
pjesé né mesin e dijetaréve té hershém (mutekaddimin), vjen menjéheré
pas imaméve themelues té medhhebit Hanefi dhe konsiderohet si njé nga
prijésit (meshajih) e tij. Gjaté shqyrtimit té céshtjeve té fikhut i éshté re-
feruar shpesh konceptit té nadhar-it dhe ka gené dijetari i paré, qé e ka
pérdorur até, si njé metodé me kuptimin e arsyetimit racional. Ai e ka
pérdorur nadhar-in né dy kuptime: té sakté (sahih) dhe té pavlefshém
(fasid). Né té vérteté, fakti, qé ai né shumé ¢éshtje pérdor shprehje si na-
dhari i sakté (Caz-d\,u\ , en-nadhar es-sahih),’ tregon se ai e pranonte
konceptin e nadhar-it té sakté. Sa i pérket nadhar-it té pavlefshém, pér
aq sa kam mundur té hulumtoj, Tahaviu nuk pérdor njé shprehje té qar-
té si “nadhar i pavlefshém”. Megjithaté, kur ai paraqget argumentet dhe
provat e palés kundérshtare dhe u pérgjigjet pretendimeve té tyre se
“nadhari e kérkon kété” duke pohuar se njé arsyetim i tillé nuk éshté i
sakté, ai praktikisht pranon se nadhari, né varési té rrethanave, mund té

jeté si i sakté, ashtu edhe i pavlefshém.’

% Ebt Xhafer Ahmed Ibn Muhammed et-Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar (Beirtit: Daru’l-
Kutubi’l-Timijje, 2006), 1/22, 171, 481, 528; 2/89, 389; 3/28, 123, 155, 397.

7 per shembull, gjaté shqyrtimit té ¢céshtjes sé dispozités pér kémbét né abdes, disa, duke
u bazuar né njé lloj kijasi (nadhari), kané deklaruar se dispozita themelore pér kémbét
gjaté marrjes sé abdesit éshté férkimi (mes'hi). Kjo sepse ata e kané krahasuar mé
shumé dispozitén e kémbéve me até té kokés. Argumenti i tyre éshté si vijon: nése njé
person nuk gjen ujé, pér té, béhet obligim, (farz) marrja e tejemumit. Mirépo, gjaté
tejemumit, ndérkohé qé ai férkon fytyrén dhe duart, ai nuk i férkon kokén dhe kémbét.
Kjo do té thoté se obligimi i larjes sé fytyrés dhe duarve, né mungesé té ujit, éshté
zévendésuar me njé tjetér obligim né tejemum, qé éshté férkimi (mes'hi). Nga ana
tjetér, obligimi pér kokén dhe kémbét nuk éshté zévendésuar me njé tjetér obligim.
Rrjedhimisht, kjo déshmon se né rastin kur ka ujé, dispozita pér kémbét duhet té jeté si
ajo e kokeés (férkim), dhe jo si ajo e fytyrés dhe duarve (larje). Tahaviu shpjegon se njé
kijas (nadhar) i tillé nuk éshté i sakté, me kété kundérargument: Ne shohim se né ras-
tin kur ka ujé, larja e disa gjymtyréve éshté obligim (farz), por mé pas, né mungesé té
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Tahaviu e shpjegon kriterin qé dallon nadhar-in e sakté (sahih) nga
ai 1 pavlefshém (fasid) si mé poshté: nadhari i sakté éshté njé metodé qé
pérdoret pér té nxjerré informacione té reja, pér té cilat nuk ka dijeni,
duke u nisur nga njé dije pér té cilén ekziston konsensus (ittifak) ose qé
njihet si e sigurt. Po ashtu, éshté njé metodé, qé pérdoret pér té pércak-
tuar se cili mendim éshté mé i sakté lidhur me njé ¢éshtje ku ka mospaj-
time (ihtilaf). Me fjalé té tjera, aspekti mé i réndésishém pér nadhar-in e
sakté éshté qé si pikénisje té keté dijen e sigurt. Ndérsa, nadhari i pavlef-
shém éshté pérpjekja pér té arritur né informacione té tjera, duke u nisur
nga njé dije, pér té cilén nuk ka konsensus dhe saktésia e sé cilés nuk
éshté e sigurt. Tahaviu e konsideron njé arsyetim té tillé si té gabuar dhe
té mangut.

Tahaviu e ka pérdorur metodén e nadhar-it vecanérisht pér té zgji-
dhur kontradiktat e dukshme né mes té transmetimeve té pércjella nga
suneti profetik né raste dhe kohé té ndryshme, té cilat ndonjéheré pér-
mbanin kuptime né dukje té kundérta. Gjithashtu, ai i éshté referuar
metodés sé nadhar-it pér t'i dhéné pérparési njérit prej kuptimeve té
ndryshme qé pérmban njé transmetim i atribuar Resulullahut a.s. Me fja-
1é té tjera, Tahaviu e ka paré metodén e nadhar-it si njé mjet pér inter-
pretimin dhe shpjegimin e sakté (tevil) té mijéra dijeve té transmetuara
(nakli) qé ishin kodifikuar né libra dhe koleksione té ndryshme hadi-
thesh. Ai éshté pérpjekur vecanérisht té tregojé se tekstet e haditheve,
qé shprehin dispozita juridike (fikhore) jané né harmoni me njéra-tjetrén,

duke i shpjeguar ato né ményré interpretative. Pérvec késaj, ai e ka pér-

ujit, ky obligim anulohet plotésisht pa u zévendésuar me ndonjé gjendje tjetér. Pér she-
mbull, gjendja e xhunubllékut (papastértisé sé madhe rituale) éshté e tillé. Personi qé
éshté xhunub, nése gjen ujé, éshté i detyruar té lajé me ujé té gjithé trupin e tij. Por né-
se nuk gjen ujé, i takon té férkojé fytyrén dhe duart me tejemum. Késhtu, pasi pérjash-
tohen fytyra dhe duart, dispozitat e larjes obligative pér pjesén tjetér té trupit anulo-
hen, pa u zévendésuar me ndonjé obligim tjetér. Prandaj, né ményré té ngjashme, fakti
qé obligimi i larjes sé kémbéve nuk zévendésohet me njé obligim tjetér né mungesé té
ujit, nuk shérben si argument se dispozita pér to né prani té ujit éshté férkimi (mes'hi).
Né kété ményré, arsyetimi i paraqitur nga personi, gé mbron kété mendim, hidhet
poshté. Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/51.
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dorur nadhar-in si njé argument kur zgjidhte njérin prej mendimeve té
ndryshme juridike té paraqitura nga dijetarét para tij, ose kur shprehte
njé mendim té ndryshém nga i tyre. Né té vérteté, vihet re se ai e ka
pérdorur metodén e nadhar-it kur ka pasur mendime té ndryshme mes
Imam Ebu Hanifes, Ebu Jusufit dhe Muhamed esh-Shejbaniut pér disa
céshtje té fikhut, ose kur ka pérqafuar dhe arsyetuar njé mendim té
ndryshém nga i tyre. Né kéto raste ai adoptonte até mendim, qé mbé-
shtetej nga nadhari i sakté, ose kur shprehte njé mendim krejtésisht té
ndryshém prej tyre.’ Kjo tregon se sa i réndésishém ishte koncepti i
nadhar-it né metodologjiné e tij.

Kuptimi dhe interpretimi i teksteve hyjnore (nusus) qé né dukje jané
kundérshtuese dhe kontradiktore mes dijeve té transmetuara (nakli), du-
ke iu referuar metodave té sakta brenda njé sistemi, éshté metoda the-
melore, qé ka ndjekur Tahaviut. Megjithaté, sipas tij, gjaté interpretimit
dhe analizimit té teksteve hyjnore -me té cilat ai kryesisht nénkupton
hadithet- duhet té ekzistojé njé déshmi (karine) e sakté racionale (akli)
dhe e transmetuar (nakli). Pérndryshe, kjo do té nénkuptonte interpreti-
min e kétyre teksteve sipas tekave dhe déshirave (heva), gjé qé sipas tij
éshté njé metodé e palejueshme, pra njé nadhar i pavlefshém (nadhar fas-
id). Né té vérteté, fakti qé Tahaviu, kur nuk gjente déshmi té mjaftu-

eshme té transmetuara gjaté interpretimit té teksteve hyjnore, i referohej

8 Pér shembull, lidhur me céshtjen se me ¢faré ményrash té tjera, pérvec pjekurisé seksu-
ale (ihtilamit) qé tregon arritjen e moshés sé puberitetit, mund té pércaktohet kjo pér
fémijét, ekzistojné mendime té ndryshme mes Ebu Hanifes, Ebu Jusufit dhe Muha-
medit. Sipas Ebu Hanifes, njé fémijé qé nuk ka pérjetuar derdhje sperme (ihtilam) kon-
siderohet i pjekur (balig) vetém kur mbush 18 vjeg; Ebu Jusufi vendos si kufi moshén
15 vje¢, ndérsa Muhamedi kushtézon moshén 18 vjeg pér djemté dhe 15 vjec pér vajzat.
Ndérsa Tahaviu, duke argumentuar se asnjé nga provat e transmetuara (nakli delil) nuk
i jep pérparési njérit mendim ndaj tjetrit, e pércakton dispozitén pér kété céshtje pér-
mes metodés sé nadharit (Tahavi, me * ani’l-athar, 3/123). Po ashtu né ¢éshtjen e hipo-
tekés (rehin), ai i 1é ménjané mendimet e Ebu Hanifes, Ebu Jusufit dhe Muhamedit dhe,
duke u bazuar né nadharin e sakté, shpreh njé mendim té ndryshém (Tahavi, me‘ni’l-
athar, 3/380).
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metodés sé nadhar-it dhe pérpiqej ta zgjidhte ¢éshtjen me argumente ra-
cionale,’ si dhe pérdorimi i shprehjeve si:

“I=U o4y g bl ga \Ug8” (ja, ky éshté nadhari dhe ne e marrim até si ba-
z8)" dhe “Corgr L) o Ll 4l 43 W ¢ (Kur nadhari e kérkon kété),
tregon se ai e pérdor nadhar-in si njé metodé dhe argument pér té paj-
tuar kontradiktat e dukshme né dijet e transmetuara.

Tahaviu e shpreh qarté se hierarkia e argumenteve, qé shérbejné si
burim pér fikhun éshté Kurani, Suneti dhe Ixhmaja."” Sipas tij, nuk éshté
e mundur gé té keté njé kontradikté né thelb mes kétyre teksteve. Edhe
nése ka njé kontradikté dhe kundérshti té dukshme, kjo do té thoté se
ato nuk jané kuptuar ose transmetuar si¢ duhet. Sipas tij, nése pér njé
céshtje té caktuar gjendet né Kuran njé tekst i qarté, i preré dhe me do-
methénie té pakundérshtueshme (delaletu’l-katij), atéheré sé pari vepro-
het sipas tekstit kuranor. Pér shembull, né lidhje me kété ai shprehet
késhtu: “oUSJ) OB Al gl AxL O) 9% Y 9”7 (Nuk lejohet té merret
si argument njé hadith, qé bie ndesh me tekstin kuranor).”” Né njé vend
tjetér ai thoté: Hadithi i transmetuar nga Fatime bint Kajs prej Profetit
(sav) se “Vetém graté e divorcuara me talak rixh'i (divorc té revokue-
shém) kané té drejtén e strehimit (sukna) dhe ushqimit (nafaka)”" bie
ndesh me tekstin kuranor. Kjo sepse Kurani ua jep té drejtén e strehimit
edhe grave gé nuk jané divorcuar me talakun rixh'i. Rrjedhimisht, nuk
lejohet té veprohet sipas kétij hadithi.”

Tahaviu pérpiqget t'i zgjidhé c¢éshtjet pér té cilat nuk flasin Kurani,
Suneti dhe Ixhmaja pérmes metodés sé nadhar-it (kijasit/ixhtihadit). Kjo

do té thoté se né metodologjiné e Tahaviut, arsyetimi racional vjen pas

? Shih: Tahavi, Serhu me‘ani’l-athar, 1/29, 67, 127, 142, 146, 182, 184, 328; 2/74; 3/123, 152,
317 371.

10 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/332.

1 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/470.

"2 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/536, 583; 2/108, 368; 3/145.

1 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/402.

14 Muslim, “Talak”, 42; Nesa, “Talak”, 80, 82; Tirmidhi, “Talak”, 5; “Nikah”, 38.
15 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/435.
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Kuranit, Sunetit dhe Ixhmasé né hierarkiné e argumenteve. Né té vér-
teté, autori thoté se njé mosmarréveshje (ihtilaf) né njé ¢éshtje mund té
zgjidhet vetém me argumentin e Kuranit, Sunetit dhe arsyetimit racional
té drejté (sahih nadhar)." Fakti, qé ai né kété shembull pérmend arsyeti-
min racional té drejté pas Kuranit dhe Sunetit dhe nuk e pérfshin Ixhma-
né, nuk do té thoté se metoda e arsyetimit racional vjen para argumentit
té Ixhmasé né aspektin hierarkik. Kjo sepse autori e konsideron Ixhmané
si mbéshtetje (musned) pér arsyetimin racional.

Kur shqyrtohet qasja e Tahaviut ndaj ¢éshtjeve dhe pérdorimi i ar-
gumenteve, mund té thuhet se ai i ndan dijet e pérfituara nga burimet si
Kurani, Suneti dhe Ixhmaja né dy kategori: kat'i (té prera/té sigurta) dhe
dhanni (té supozuara/té mundshme). Tekstet hyjnore té transmetuara né
ményré té sigurté (thubutu’l-kati) dhe kané njé kuptim té qarté e té preré
(delaletu’l-kati) shprehin informacione té prera; ndérsa ato me thubut
dhe delalet dhanni shprehin informacione dhanni. Pér shkak se ekziston
konsensus (ittifak) pér pranimin dhe veprimin sipas teksteve qé jané té
sigurta né transmetim (thubut) dhe kuptim (delalet), Tahaviu nuk ndalet
mbi to. Céshtja mbi té cilén ai pérqendrohet mé sé shumti éshté trajtimi i
teksteve me transmetim jo té sigurté dhe me kuptim jo té qarté, té cilat
pérbéjin shumicén e dijeve té transmetuara, dhe eliminimi i kontradikta-
ve té dukshme mes tyre.

Mund té thuhet se Tahaviu i vlerésonte dijet e prodhuara si rezultat i
metodés sé arsyetim racional, té cilén e pérdorte pér té eliminuar kontra-
diktat e dukshme mes teksteve hyjnore, né kategoriné e informacioneve
té supozuar/té mundshme. Lidhur me kété ¢éshtje, si¢ u theksua edhe mé
lart, Tahaviu pérqafon mendimin e shumicés sé dijetaréve (xhumhurit),
duke argumentuar se arsyetimi racional prodhon informacion té supo-
zuar (dhanni) dhe dije (ilm). Né té vérteté, né shumé ¢éshtje fikhore, qé
nuk mund té zgjidheshin, duke u bazuar vetém né dijet e transmetuara,

ai ofronte zgjidhje, duke iu referuar metodés sé arsyetimit racional dhe

16 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 3/155.
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shprehej se éshté e nevojshme té veprohej sipas dispozités qé dilte si

rezultat i késaj metode."’

2. Zgjidhja e ¢eshtjeve fikhore pérmes arsyetimit
racional

Shumica e mospajtimeve juridike burojné jo aq nga teksti kuranor, sa
nga pércaktimi dhe interpretimi i transmetimeve té ndryshme té pércje-
lla nga Profeti (sav). Pér té kuptuar ajetet dhe pér té zgjidhur kontra-
diktat e dukshme (tearud) mes haditheve té ndryshme, dijetarét kané
ndjekur metoda té ndryshme, duke zhvilluar késhtu qasje té ndryshme.
Si rrjedhojé, muhadithét (dijetarét e hadithit) kané pohuar se éshté e ne-
vojshme té veprohet me ¢do hadith, atribuimi i té cilit te Profeti (sav)
éshté vértetuar, dhe duke e pérqafuar kété si metodé, i kané vlerésuar
transmetimet vetém nga piképamja e zinxhirit té transmetimit (senedit).
Ndérsa juristét (fukaha), kané ndjekur njé metodologji (usul) gé synonte
vlerésimin e haditheve brenda njé sistemi dhe né njé térési, duke marré
parasysh si zinxhirin e transmetimit, ashtu edhe tekstet, kuptimet qé ato
pérmbajné dhe kontekstin e tyre.

Sipas Ebu Xhafer et-Tahaviut, ndonése né dukje mund té keté njé
kundérshti (tearud) mes teksteve hyjnore, né thelb éshté e paimagjinue-
shme qé né to té keté njé kontradikté (tenakud) té tillé. Sepse, nése teks-
tet kuptohen dhe interpretohen né ményré té sakté, atéheré nuk mbetet
asnjé kundérshti apo kontradikté. Ata qé mendojné se ekzistojné kontra-
dikta mes teksteve hyjnore, ose nuk i kané kuptuar ato né ményré té sa-
kté, ose jané armiq té Islamit qé déshirojné ta korruptojné fené. Prandaj,
Tahaviu, si¢ e thekson né hyrjen (mukaddime) e veprés sé tij Sherhu Me-
ani’l-Athar, shprehet qarté se qéllimi themelor i shkrimit té késaj vepre
ishte, me kérkesén e disa dijetaréve té asaj kohe, t'u pérgjigjej dyshime-

ve té jobesimtaréve dhe té disa myslimanéve me besim té prishur, té cilét

Y Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/29, 67, 127, 142, 146, 182, 184, 328, 332, 470; 2/74;
3/123, 152, 317, 371.
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pretendonin se transmetimet e pércjella nga Profeti Muhamed (sav) rreth
¢éshtjeve té fikhut ishin kontradiktore, dhe té pérpiqej té siguronte kup-
timin e sakté té tyre.'

Kur vlerésohet nga ky kéndvéshtrim, shihet se Tahaviu, né zgjidhjen
e kontradiktave té dukshme mes transmetimeve qé pérfshijné dispozita
fikhore (ahkam) dhe né vlerésimin e mendimeve té ndryshme té fikhut,
qé burojné prej tyre, ka ndjekur metodén e fakihéve (juristéve), dhe jo
até té muhadithéve. Né té vérteté, vihet re se ai, gjaté verifikimit (tahkik)
té transmetimeve, rralléheré i ka shqyrtuar ato nga piképamja e zinxhirt
té transmetimit (senedit), dhe éshté pérqendruar mé shumé né kuptimet
dhe kontekstin - até, qé ai e quante “kuptimi i sakté i transmetimeve”.

Né veprat e tij, vecanérisht ato, qé trajtojné mospajtimet mes shko-
llave juridike, rrallé heré analizon zinxhirét e transmetimit (isnad) dhe
besueshmériné e transmetuesve. Pér té sqaruar qéllimin dhe etikén e tij
né kété proces, ai ofron njé deklaraté té qarté metodologjike. Fjalét e mé-
poshtme, té cilat i pérdor né lidhje me transmetuesit, e shprehin né meé-
nyré té preré, géndrimin e tij mbi kété temé:

“Me até qé kam transmetuar, nuk kam pasur pér géllim té kritikoj

(ar. .=LJI - ta'n) asnjérin prej dijetaréve (ehl el-ilm). Ky nuk éshté

as stili im. Uné vetém kam dashur té tregoj padrejtésiné qé ndje-

késit e medhhebeve té tiera na e kané béré neve né kété céshtje.”™’

Tahaviu, né procesin e zgjidhjes sé mospajtimeve (ihtilaf) té€ duksh-
me mes haditheve dhe gjaté analizés sé mendimeve té ndryshme juridike
(fikhore) qé burojné prej tyre, ndjek né pérgjithési tri metoda kryesore.
Metoda e paré dhe mé themelorja, té cilés ai i jep pérparési, éshté ajo qé
e quan Tariku Tas-hih Ma'ani al-Athar (;6Y) Glal) oS Gub), qé pér-
kthehet si “Metoda e Vértetimit té Kuptimeve té Transmetimeve”. Ta-
haviu, sa heré qé éshté e mundur, pérpiget ta zgjidhé kontradiktén e
dukshme mes teksteve hyjnore pérmes késaj metode dhe e shpreh qarté

né preferencat e tij. Kjo qasje pérfshin njé analizé té thellé dhe shumédi-

18 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 17.

19 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/94.
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mensionale té teksteve. Brenda késaj metode kryesore, Tahaviu zbaton
disa parime specifike pér té arritur kuptimin e sakté dhe té harmonizuar
mes teksteve: 1. Kuptimi i Sakté Leksikor: Hapi i paré éshté sigurimi qé
fjalét dhe shprehjet brenda teksteve té haditheve té kuptohen né mény-
rén e tyre té sakté dhe té synuar gjuhésore. 2. Identifikimi i abrogimit
(nes-hit): Nése ekziston njé mospajtim i paepur, analizohet mundésia e
abrogimit, duke identifikuar tekstin abrogues (nasih) dhe até té abroguar
(mansith). 3. Vierésimi i cilésive té transmetuesve: U jepet pérparési trans-
metimeve té atyre rréfyesve (ravi) qé njihen pér nivelin e larté té dijes
(alim), devotshmérisé dhe pérkushtimit fetar (vera') dhe friké-respektit
ndaj Zotit (takva), mbi transmetimet e atyre qé nuk i posedojné kéto ci-
lési né té njéjtin nivel. 4. Shumésia e zinxhiréve té transmetimit: Hadithe-
ve qé jané transmetuar pérmes zinxhiréve té shumté té transmetimit u
jepet pérparési ndaj atyre qé jané transmetuar vetém pérmes njé zinxhiri
té vetém (té njohura si hadithe ahad). 5. Praktikat e sahabéve: Veprimet
dhe praktikat e sahabéve té médhenj té Profetit Muhamed (sav) konsi-
derohen si njé tregues i réndésishém (karine) pér té arritur kuptimin e
sakté té haditheve. 6. Harmonizimi i kuptimeve (haml): Nése njé hadith
ka potencialin té interpretohet né ményra té ndryshme, ai duhet té kup-
tohet né até ményré qé té mos bjeré ndesh me hadithet e tjera, duke sy-
nuar pajtimin dhe harmonizimin mes tyre.”

Né metodologjiné e tij pér trajtimin e haditheve né dukje kontradik-
tore, Tahaviu ndjek njé proces té strukturuar dhe rigoroz, i cili synon mé
sé pari harmonizimin dhe jo pérjashtimin e teksteve. Sé pari, Tahaviu
paraqet transmetimet qé pérdoren si argumente (delil) nga pérfagésuesit
e piképamjes kundérshtare, sé bashku me interpretimet dhe konkluzio-
net e tyre juridike. Mé pas, ai citon transmetimet e tjera, qé pretendohet
se jané né kundérshtim me té parat. Kétu fillon thelbi i analizés sé tij. Né
vend qé té nxitojé pér té shpallur njérin transmetim mé té forté se tjet-
rin, Tahaviu pérqendrohet né analizén e kuptimeve té fjaléve brenda tek-

steve (metn). Ai pérpiqet t’i pajtojé ato, duke eliminuar kontradiktén e

%0 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/9-18, 33-35, 120-110, 138, 148, 159-161.
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dukshme dhe duke krijuar njé lidhje koherente mes tyre. Me fjalé té
tjera, pér sa kohé, qé ekziston njé mundési interpretimi, Tahaviu pérpi-
get t’i interpretojé transmetimet né njé ményré, qé ato té jené né pérpu-
thje me njéra-tjetrén dhe té ruajné njé integritet kuptimor. Kjo metodé
njihet teknikisht né shkencén e hadithit si xhem' ve te'lif (pajtimi dhe ha-
rmonizimi). Né shumé shembuj né veprat e tij, éshté e qarté se hapi i tij i
paré éshté té analizojé kuptimet e transmetimeve dhe té pérpiqet t’i ba-
shkojé ato pérmes késaj metode. Réndésia qé Tahaviu i kushton inter-
pretimit dhe kuptimésimit té sakté té teksteve shpesh pérmblidhet né
parimin gé ai veté e shpreh: “Nése mes transmetimeve shfaget njé kon-
tradikté e dukshme (dhahir), ne zgjedhim t'i atribuojmé (haml) fjaléve té
tekstit kuptimet e tyre té mundshme, qé nuk bien ndesh, dhe jo kuptimin

qé krijon kontradikte.”*

Ky parim thekson preferencén e tij pér njé le-
xim holistik dhe pajtues té tradités profetike, duke e konsideruar mos-
pérputhjen mé shumé si njé sfidé hermeneutike sesa njé defekt né
transmetime.

Metoda e dyté qé pérdor Tahaviu éshté pérpjekja pér té zgjidhur njé
céshtje pérmes arsyetimit racional, njé metodé, qé ai e quan tariku’n-na-
dhar (2 33,0),” ose “metoda e arsyetimit racional”. Megjithaté, pérdo-
rimi i késaj metode ngre njé pyetje té réndésishme metodologjike: Pérse
Tahaviu, pasi e zgjidh njé ¢éshtje pérmes metodés sé paré, tas-hih me'ani
el-athar (pra, pérmes analizés dhe harmonizimit té transmetimeve — na-
kl), ndjen nevojén qé té njéjtén céshtje ta analizojé sérish pérmes metod-
és sé gjykimit racional (nadhar)? Pér shembull, cili éshté qéllimi i tij kur,
pasi konstaton se njéri prej haditheve né dukje kontradiktore €shté ab-
rogues (nasih) dhe tjetri i abroguar (mensith), ai shton si njé hap té mé-
tejshém deklaratén: “...edhe pérmes rrugés sé gjykimit racional (nadhar),

51?23

dispozita (hukm) e késaj ¢éshtjeje éshté po kjo

21 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/14, 32.
2 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/32.

2 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/48, 73-77.
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Ky veprim i tij, pra pérdorimi shtesé i metodés sé nadhar-it, kérkon
njé analizé mé té thellé pér té kuptuar funksionin e tij. A shérben kjo si
njé formé e pérforcimit té argumentit, ku konkluzioni i arritur pérmes
analizés tekstuale (nakl) vértetohet dhe mbéshtetet edhe nga koherenca
logjike (akl)? Apo ndoshta synon té demonstrojé se parimet e fikhut Ha-
nefi nuk jané vetém té bazuara né transmetime specifike, por jané gjitha-
shtu né pérputhje té ploté me arsyen dhe logjikén juridike, duke iu
pérgjigjur késhtu kritikéve, gé mund té vinin né dyshim bazat racionale
té shkollés sé tij? Kjo pyetje mbetet thelbésore pér té kuptuar plotésisht
thellésiné e metodologjisé sé Imam Tahaviut.

Sipas bindjes sime, arsyeja pse Tahaviu u drejtohet té dyja metodave
- asaj tekstuale (nakl) dhe asaj racionale (nadhar) — éshté pér té déshmu-
ar se nuk mund té keté asnjé kontradikté reale mes arsyes (akl) dhe
transmetimit (nakl). Duke vepruar késhtu, synon té bindé dy grupet kry-
esore té dijetaréve té kohés sé tij: ithtarét e arsyes (ehlu’r-re’j) dhe ithtarét
e hadithit (ehlu’l-hadith), duke iu pérgjigjur me metodat qé ata veté i
pranonin dhe i vlerésonin. Kjo strategji e tij nuk éshté thjesht njé pér-
forcim argumenti, por njé metodé e sofistikuar dialektike. Né fakt, gjaté
analizés sé céshtjeve té ndryshme, Tahaviu shpesh thekson se disa nga
argumentet dhe parimet themelore, qé pala kundérshtare i pérdor si pro-
vé, né té vérteté bien ndesh me veté metodologjiné, qé ata pretendojné
se ndjekin. Ai i demaskon kéto mospérputhje pér té rrézuar argumentet
e tyre nga brenda. Dy shembuj té qarté té késaj strategjie jané: 1. Ekspo-
zimi i mospérputhjes metodologjike: Ai u drejtohet kundérshtaréve té tij
duke théné: “Ky hadith qé ju e pérdorni si argument éshté munkati’
(da-w - me zinxhir transmetimi té ndérpreré). Mirépo, ju veté nuk i pra-
noni hadithet munkati' si argument té vlefshém.”** Me kété kundér-argu-
ment, ai nuk e sulmon hadithin né vetvete, por ekspozon standardin e
dyfishté té kundérshtarit, duke e béré argumentin e tyre té pavlefshém
sipas parimeve té tyre. 2. Ekspozimi i inkoherencés né vlerésimin e trans-

metuesve: Né njé rast tjetér, ai i sfidon ata me pyetjen retorike: “Si mund

2 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/16, 94-96, 135.



Prof. Ass. Dr. Fation Shabani / Koncepti “nadhar” (arsyetimi racional) ... 83

ta paraqisni si argument transmetimin e Ibn Lehias, kur ju veté nuk i
pranoni transmetimet e personit né fjalé atéheré kur ato pérdoren nga
pala kundérshtare (kundér jush)?”* Kétu, ai tregon se kundérshtarét e tij
po pérdorin né ményré selektive njé transmetues, duke e pranuar até kur
u shkon pér shtat argumentit té tyre dhe duke e refuzuar kur pérdoret
nga té tjerét. Népérmjet késaj qasjeje, Tahaviu arrin mé shumé sesa thje-
sht té mbrojé njé piképamje fikhore. Ai demonstron se pozicioni i tij
(dhe i shkollés Hanefi) éshté jo vetém i bazuar né transmetime té forta,
por edhe i géndrueshém dhe koherent nga piképamja racionale, duke i
detyruar kundérshtarét té pérballen me kontradiktat e brendshme té veté
sistemeve té tyre.

Njé tjetér metodé, qé Imam Tahaviu pérdor pér té zgjidhur ¢éshtjet
fikhore, atéheré kur metoda e paré, ajo e harmonizimit té teksteve rezul-
ton e pamjaftueshme, konkretisht, kur nuk gjenden prova (delil) ose tre-
gues (karine) té mjaftueshém brenda transmetimeve tekstuale (nakli) pér
té zgjidhur njé kontradikté té dukshme, éshté metoda e gjykimit racional
(nadhar). Né kété rast, arsyetimi racional nuk shérben thjesht njé pérfor-
cim i njé zgjidhjeje té arritur tashmé pérmes teksteve, por béhet mjeti
kryesor i zgjidhjes. Ai kalon nga njé rol mbéshtetés né njé rol vendimtar.
Veté Tahaviu, né shumé shembuj, e shpreh qarté kété nevojé metodolo-
gjike me fjalét e tij:

G Ol o e B gk e S aBST oy SIS (3 lpdle ! LS
(“Meqgenése dijetarét kané shprehur mendime té ndryshme pér kété ¢é-
shtje, éshté béré e domosdoshme qé ne ta sqarojmé pérmes metodés sé
gjykimit racional (tartku’n-nadhar), né ményré qé té nxjerrim dispozitén
e sakté dhe té vérteté.”)** Ky citat éshté thelbésor sepse tregon se, pér
Tahaviun, gjykimi racional nuk éshté njé alternativé ndaj teksteve, por

njé mjet i domosdoshém kur veté tekstet nuk ofrojné njé zgjidhje pérfu-

» Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/94.
26 Pér ¢éshtje té ngjashme shih: Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/29, 67, 127, 142, 146, 182,
184, 328; 2/74; 3/123, 152, 317.
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ndimtare pér shkak té paqartésive ose mungesés sé provave vendimtare.
Kur tekstet e transmetuara (nakl) arriné né njé piké ku interpretimet
mbeten té hapura dhe kundérshtuese, arsyeja racionale (nadhar) pérdo-
ret pér té “zbuluar” ose “nxjerré né pah” zgjidhjen mé koherente dhe té
sakté, duke vepruar si njé arbitér i bazuar né parimet e pérgjithshme té
sheriatit.

Njé shembull klasik i zbatimit té metodés sé gjykimit racional (na-
dhar) nga Imam Tahaviu éshté ¢éshtja e pastértisé sé ujit té mbetur né
njé ené, pasi prej tij ka marré abdes njé burré ose njé grua. Né lidhje me
kété temé, ekzistojné dy grupe transmetimesh: Disa transmetime tregoj-
né se uji i mbetur nga njé grua (ose burré) éshté i pastér dhe disa, té tjera
tregojné se nuk éshté i pastér. Pérballé késaj kontradikte, Tahaviu
konstaton se nuk ekziston njé tregues tekstual vendimtar (karine naklij-
jeh) qé do té na ndihmonte té pércaktonim se cili grup transmetimesh
éshté mé i sakté ose abrogues. Né kété piké bllokimi, ai deklaron se zgji-
dhja duhet kérkuar pérmes rrugés sé gjykimit racional. Argumenti i tij
racional (nadhar) ndértohet si mé poshté:

1. Pika e nisjes (bazuar né konsensus (ixhma'): Sé pari, vé né dukje njé
fakt té pranuar unanimisht: “Nése njé burré dhe njé grua fusin du-
art sé bashku né njé ené pér té marré ujé, me konsensusin e dije-
taréve (ittifak), ai ujé nuk konsiderohet i papastér (nexhis).” Ky
éshté njé parim i padiskutueshém.

2. Parimi i Pérgjithshém: Mg tej, sjell njé parim tjetér té pérgjithshém
té fikhut: “Ne e dimé se dispozita (hukm) pér njé papastérti éshté e
njéjté, pavarésisht nése ajo bie né ujé para fillimit té abdesit apo
gjaté marrjes sé abdesit.” Koha e kontaktit nuk e ndryshon naty-
rén e papasteértise.

3. Argumenti analogjik (kijas): Duke u bazuar né kéto dy premisa,
ndérton analogjiné e tij: Situata ku uji i mbetur pérdoret nga njéri
pas tjetrit éshté thelbésisht e ngjashme me situatén ku uji pérdoret
nga té dy njékohésisht. Nése uji nuk béhet i papastér kur duart e

tyre jané né té njéjtén kohé né ené, atéheré nuk ka asnjé arsye lo-
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gjike, qé ai té béhet i papastér kur njéri e pérdor até, pas tjetrit.”’
Prandaj, pérmes kétij gjykimi racional, konkludohet se uji i mbe-
tur nga abdesi i njé burri apo njé gruaje éshté i pastér. Kjo zgjidh-
je, e arritur pérmes arsyetimit racional, ofron njé dalje koherente
nga kontradikta e dukshme e transmetimeve tekstuale. Ky shem-
bull tregon se arsyetimi racional i Tahaviut nuk éshté njé arsyetim
arbitrar, por njé proces logjik i ankoruar né pika konsensusi dhe
analogji rigoroze.

Njé tjetér shembull ku Imam Tahaviu pérdor metodén e gjykimit ra-
cional, éshté céshtja e njohur e leximit té Kuranit (kiraet) nga xhemati,
qé falet pas imamit. Né lidhje me kété temé, jané transmetuar hadithe té
ndryshme: disa sugjerojné se xhemati duhet té lexojé, ndérsa té tjeré tre-
gojné se leximi i imamit éshté i mjaftueshém. Pér té zgjidhur kété kon-
tradikté té dukshme (tearud), Tahaviu i drejtohet metodés sé gjykimit
racional. Argumenti i tij logjik ndértohet mbi njé rast pér té cilin ekzis-
ton njé konsensus i gjeré: 1. Pika e nisjes (konsensusi): Sé pari, ai thekson
njé fakt té padiskutueshém: “Personi, qé e arrin namazin ndérkohé, qé
imami éshté né ruku, edhe pse nuk ka béré lexim (kiraet), ai rekat i kon-
siderohet i vlefshém. Pér kété céshtje nuk ka mospajtim (ihtilaf) mes
dijetaréve.” 2. Parimi i pérgjithshém (natyra e farz-it): Mé pas, ai sjell njé
parim themelor té namazit, i cili pranohet nga té gjithé: “Nése njé shtyllé
obligative (farz) e namazit lihet pas dore, qofté pér shkak té njé nevoje té
domosdoshme (zaruret) apo pa nevojé, namazi éshté i pavlefshém.” 3.
Pérfundimi logjik (deduksioni): Duke i kombinuar kéto dy pika, Tahaviu
arrin né konkluzionin e tij: Nése leximi (kiraet) i xhematit pas imamit do
té ishte njé detyrim obligativ (farz), atéheré personi, qé e arrin imamin
né ruku, do ta kishte 1éné njé farz. Sipas parimit té pérgjithshém, lénia e
njé farz-i e bén rekatin (dhe rrjedhimisht namazin) té pavlefshém. Miré-

po, ekziston konsensus, qé rekati i kétij personi éshté i vlefshém. Pra-

%7 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/29, 67, 127, 142, 146, 182, 184, 328.
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ndaj, pérfundimi logjik i pashmangshém éshté se leximi (kiraet) pér até,
qé falet pas imamit nuk éshté njé detyrim obligativ (farz).””

Fakti qé Imam Tahaviu, né céshtjet, qé nuk arrin t'i zgjidhé pérmes
argumenteve tekstuale (nakli), u drejtohet argumenteve racionale (akli),
e eliminon kontradiktén e dukshme (tearud) mes transmetimeve pérmes
metodés sé gjykimit racional (nadhar), dhe, rrjedhimisht, e pércakton di-
spozitén e tij pérfundimtare fikhore (hukm) duke u bazuar né té, tregon
se ai i atribuon konceptit té nadhar-it njé rol pércaktues dhe vendimtar
né kété kontekst.

Si rezulatat éshté e mundur té thuhet se Imam Tahaviu, né pérgjithé-
si, e pérdor konceptin e gjykimit racional si njé kriter pér té ofruar zgji-
dhje né ¢éshtjet fikhore, qé bazohen né transmetime me kuptime té
ndryshme. Megjithaté, edhe pse rrallé, né disa ¢éshtje specifike ai shpre-
himisht braktis dispozitén, qé do té kérkonte gjykimi racional dhe pohon
se éshté mé e sakté té veprohet né pérputhje me transmetimet (rivaje-
tet).”” Kéto raste pérjashtimore jané thelbésore pér té kuptuar se, pér
Tahaviun, arsyeja juridike, sado e fugishme, i nénshtrohet autoritetit té

tekstit profetik té qarté dhe autentik.

Shembulli 1: Vjellja, duke qené agjérueshém

Né lidhje me ¢éshtjen nése vjellja e prish apo jo agjérimin, Tahaviu
paraget kété arsyetim: Argumenti racional: “Ashtu si¢ dalja e gjakut nga
trupi nuk e prish agjérimin, sipas gjykimit racional (nazar), edhe vjellja
nuk do té duhej ta prishte até.” Kétu, analogjia (kijasi) sugjeron se meqé
té dyja jané procese té daljes sé digkaje nga trupi, duhet té kené té njéj-
tén dispozité. Vendimi i Tahaviut: “Megjithaté, ne e shohim mé té drejté
t'u bindemi transmetimeve té pércjella nga Profeti (sav) né lidhje me
kété céshtje.”” Kétu, ai me vetédije 1¢ ménjané konkluzionin logjik, né

favor té njé dispozite specifike té ardhur pérmes transmetimit.

% Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/282-283.
2 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/67.

30 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/158.
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Shembulli 2: Mishi i gomarit shtépiak

NEé njé tjetér ¢éshtje fikhore, ai né ményré té ngjashme braktis dis-
pozitén, qé kérkon gjykimi racional dhe mbéshtetet te transmetimet: Ar-
gumenti racional: “Nése ¢éshtja do té zgjidhej sipas arsyetimit racional,
mishi i gomaréve shtépiaké, do té duhej té ishte hallall dhe dispozita pér
ta, do té ishte si ajo pér mishin e gomaréve té egér. Kjo sepse pér ¢do lloj
kafshe, pér té cilén ekziston konsensus (ixhma) se éshté e ndaluar kur
éshté shtépiake, ajo éshté e ndaluar edhe kur éshté e egér. Pér shembull,
shohim se mishi i derrit té egér éshté haram, njésoj si mishi i derrit shté-
piak. Gjykimi racional kété e kérkon. Pra, nése mishi i gomarit té egér
éshté hallall, edhe ai i gomarit shtépiak do té duhej té ishte i tille.” Vendi-
mi i Tahaviut: “Megjithaté, éshté mé parésore (evla) t'u bindemi trans-

metimeve, qé vijné nga i Dérguari i Allahut (sav)™" edhe pse analogjia e
tij e fugishme tregon pér lejueshméri, ai i jep pérparési ndalesés sé qarté

té ardhur né hadithe.

Shembulli 3: Mishi i kalit

Né lidhje me dispozitén pér mishin e kalit, Tahaviu thoté: Argumenti
racional: “Nése dispozita pér kété céshtje do té jepej pérmes rrugés sé
gjykimit racional, atéheré nuk do té duhej té kishte asnjé dallim mes ku-
ajve shtépiaké dhe gomaréve shtépiaké (dhe rrjedhimisht, mishi i kalit
do té ishte i ndaluar).” Vendimi i Tahaviut: “Megjithaté, pér shkak se tra-
nsmetimet e ardhura nga i Dérguari i Allahut (sav) [gé lejojné mishin e
kalit] jané té vérteta (sahih) dhe té njé grade, qé nuk ka dyshim né to
(mutevatir), éshté mé parésore (evla) té lihet ménjané gjykimi racional
(nadhar) dhe té gjykohet sipas asaj, qé kérkojné transmetimet.”” Kéto
shembuj déshmojné njé parim themelor né metodologjiné e Tahaviut:
Gjykimi racional dhe analogjia jané mjete té fuqishme pér té zgjidhur

paqartésité dhe pér té nxjerré dispozita, por kur pérballen me njé tekst té

3 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/516-517.
32 Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/518.
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qarté, autentik dhe specifik nga Profeti (sav), autoriteti i transmetimit

éshté absolut.

3. Zbatimi i konceptit té arsyetimit racional

Né shkencat islame, éshté njé opinion i pérgjithshém i pranuar se ar-
gumentet (delil) ndahen né dy grupe kryesore: tekstuale (nakli) dhe raci-
onale (akli), dhe se kéto dy lloje argumentesh jané plotésuese pér njéra-
tjetrén. Argumentet racionale kané njé réndési qendrore, vecanérisht né
fushén e jurisprudencés islame (fikh).”’ Kur analizojmé ményrén se si
Imam Tahaviu e pérdor metodén e nadhar-it, shohim se ai e pérdor kété
koncept né kuptimin e tij té gjeré si njé metodé inference dhe arsyetimi
logjik (istidlal).

Imam Tahaviu argumenton se dija e transmetuar (nakli) dhe ajo ra-
cionale (akli) nuk bien ndesh me njéra-tjetrén dhe pohon se, nése tekstet
hyjnore (nusus) interpretohen né ményré té sakté, mund té arrihet njé
ekuilibér i ploté mes arsyes dhe transmetimit. Mund té thuhet se té
gjitha pérpjekjet shkencore té Tahaviut jané pérqendruar pikérisht né
idené se, né thelb, nuk ekziston asnjé kontradikté (tearud) mes njohurive
racionale dhe atyre té transmetuara. Ai mbron mendimin se, pasi tekstet
hyjnore té jené transmetuar dhe kuptuar né ményré korrekte, ato do té
jené né harmoni té ploté me njéra-tjetrén dhe nuk do té bien ndesh as
me argumentet racionale. Rrjedhimisht, ai i nénshtron tekstet hyjnore
njé vlerésimi té dyfishté: si nga piképamja e transmetimit (nakl), ashtu
edhe nga ajo e arsyes (akl).

Megjithése Imam Tahaviu e pérdor konceptin e nadhar-it né shumé
céshtje, nuk ofron asnjé pérkufizim té tij dhe nuk jep asnjé informacion
té drejtpérdrejté se né ¢’kuptim e pérdor. Mungesa e njé pérkufizimi dhe
mosdeklarimi i kuptimit té tij na krijon pérshtypjen fillestare (vehm) se

ky koncept ishte i njohur dhe i pérhapur gjerésisht né periudhén kur ai

% Ferhat Koca, “Istidlal (Fikih)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 2001), 23/323.
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jetoi. Megjithaté, kur analizohen veprat e mésuesve, nxénésve dhe dije-
taréve bashkékohoré té tij, vihet re se koncepti i nadhar-it nuk ishte njé
term shumé i pérhapur, vecanérisht né literaturén e fikhut. Sipas ana-
lizés soné, vetém né veprat e Ebu Bekr el-Xhessasit (vd. 370/981), si¢ jané
Ahkam el-Kuran dhe el-Fusul fi'l-Usil, koncepti i nadhar-it shfaget né
shumé vende dhe vihet re se pérdoret né njé kuptim shumé té afért me
até té Tahaviut.** Kjo sugjeron se pérdorimi i termit nadhar si njé mjet
gendror i arsyetimit juridik mund té keté qené njé vecori mé specifike e
njé rryme té caktuar brenda shkollés hanefite, e pérfagésuar dhe e zhvi-
lluar ndoshta nga veté Tahaviu dhe mé voné nga dijetaré si Xhessasi, né
vend qé té ishte njé term i pérgjithshém dhe i njohur gjerésisht né té
gjithé botén akademike té asaj kohe.

Si¢ dihet botérisht, né jurisprudencén islame (fikh), argumentet the-
melore (el-edille el-aslijje) jané katér: Libri (Kurani), Suneti, konsensusi
(ixhmaja) dhe analogjia (kijas). Pérvec kétyre, né kategoriné e argumen-
teve dytésore (el-edille et-tebeijje) ekzistojné edhe argumente té tjera si
el-istihsan, mesalihu’l-mursele, seddu’edh-dherai’, dhe el-istishab.”

Kur analizohet metodologjia e argumentimit e Imam et-Tahaviut,
shohim se ai i ndan argumentet né dy grupe kryesore: tekstuale (nakli)
dhe racionale (akli). Argumentet, qé ai i klasifikon si tekstuale jané Libri
(Kurani), Suneti dhe konsensusi (ixhmaja).”* Ndérsa argumentet raciona-
le i analizon nén konceptin ombrellé té nadhar-it. Ai e pérdor konceptin

e nadhar-it né kontekste té ndryshme, duke pérfshiré: Arsyetimin logjik,

** Ebt Bekr Ahmed Ibn ‘Ali er-Razi el-Xhessas, Ahkamu’l-Kur’an, tahk. Muhemmed es-
Sadik Kamhavi (Beirtt: Daru Ihjai’t-Turathi’l-‘Arabi, 1992), 1/96, 168, 183, 208, 259,
270, 272, 295, 306, 310, 331, 341, 343, 389, 392; 2/103, 149, 219, 344; 3/53, 69, 76, 78, 102,
112, 119, 136, 140, 180, 197, 233, 259, 304, 339, 355, 356, 370, 377; 4/17, 79, 80, 84, 179,
181, 241, 304, 358; 5/3, 11, 76, 87, 104, 114, 155, 186, 211, 233, 356, 364; el-Fusul fi’l-Usill,
tahk. ‘Axhil Xhasim en-Neshmi (Kuvajt: et-Turathu’l-’l-Islaimi, 1985) 1/157, 163, 214,
230, 302; 2/35, 66, 289, 311-312, 313; 3/24, 37, 55, 70, 88, 92, 281, 296, 357, 369-386; 4/10,
69, 73, 100, 140, 159, 282, 284, 303, 348, 377.

% Soner Duman, “Safii’'nin Hukuk Metodolojisinde Kiyas Kavramimin Anlami ve Kapsa-
m1”, EKEV Akademik Dergisi 42 (2010), 156.

%% Tahavi, Sherhu me‘ani’l-athar, 1/583; 2/368; 3/145, 373, 436; 4/241.
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analogjiné (kijas), istishab, ixhtihadin e bazuar né parimet e pérgjith-
shme. Kjo ndarje tregon se pér Tahaviun, koncepti i nadhar-it nuk éshté
thjesht njé sinonim pér kijas-in, por njé term mé i gjeré, qé pérfshin té
gjitha format e arsyetimit juridik, q¢ nuk bazohen drejtpérdrejt né njé
tekst specifik, por né procese intelektuale dhe parime té pérgjithshme.
Sigurisht, ja ku éshté pérkthimi i tekstit né gjuhén shqipe, i pérshta-

tur pér njé format té artikullit akademik:

4. Fusha e péerdorimit té konceptit “Nadhar”

Mund té thuhet se Tahaviu éshté njé nga dijetarét klasiké, qé e ka
pérdorur mé sé shumti metodén e arsyetimit racional né zgjidhjen e ¢é-
shtjeve fikhore (jurisprudencés islame). Nga sa kemi mundur té analizoj-
mé, vérejmé se Tahaviu e ka pérdorur kété metodé kryesisht né ¢éshtjet
e fikhut.

Kur analizohet vepra e tij “Sherhu Meani’l-Athar”, e cila pérmban
kryesisht hadithe gé lidhen me dispozitat ligjore (ahkam) dhe éshté e fo-
kusuar né ¢éshtjet e fikhut, shihet se metoda e arsyetimit racional, si njé
nga metodat qé ai ndjek né analizimin e kétyre ¢éshtjeve, éshté pérdorur
vetém pér temat, qé pérmbajné dispozita ligjore. Ndérkaq, né veprat e
tjera té autorit si “Mushkilu’l-Athar” dhe “Ihtilafu’l-Ulema”, koncepti i
nadhar-it, me pérjashtim té disa c¢éshtjeve té pakta té fikhut, nuk haset
pothuajse fare. Po ashtu, edhe kur analizohet vepra e tij “Akidetu't-Ta-
havijje”, vérehet se koncepti i nadhar-it nuk pérmendet. Duke i pasur pa-
rasysh kéto, mund té konkludojmé se Tahaviu e ka pérdorur metodén e
arsyetimit racional ekskluzivisht né ¢éshtjet e fikhut.

Vérehet se Tahaviu, gjaté pérdorimit té kétij koncepti né fushén e
fikhut, nuk ka béré ndonjé ndarje specifike, por e ka aplikuar até né té
gjitha céshtjet e fikhut, duke pérfshiré ibadat (adhurimet), muamelat
(transaksionet) dhe ukubat (kodin penal). Pér shembull, né kapitujt qé
trajtojné temén e pastértisé rituale (taharet), autori analizon njézet e sht-
até ¢éshtje, dhe né njézet prej tyre i éshté referuar konceptit té nadhar-it.

Po késhtu, né kapitujt qé lidhen me namazin, ai pérmend shtatédhjetedy
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céshtje dhe né mé shumé se dyzet prej tyre ka pérdorur metodén e
nadhar-it. Eshté konstatuar gjithashtu se i éshté referuar shpesh metodés
sé nadhar-it edhe né ¢éshtjet e tjera té adhurimeve (ibadat). Megjithaté,
né kapitujt e transaksioneve (muamelat) dhe ndéshkimeve (ukubat), ai
nuk e ka pérdorur kété metodé me té njéjtén shpeshtési si né temat e

adhurimeve.

Péerfundim

Ky studim ka analizuar konceptin e “nadhar” (arsyetimit racional) si
njé element thelbésor dhe pércaktues né metodologjiné juridike té Ebu
Xhafer et-Tahaviut, vecanérisht brenda veprés sé tij monumentale, Sher-
hu Meani’l-Athar. Hulumtimi ka demonstruar se pér Tahaviun, koncepti
i nadhar-it nuk éshté thjesht njé mjet dytésor apo njé sinonim i kufizuar
pér analogjiné (kijas), por njé instrument hermeneutik i gjithanshém dhe
njé shtyllé gendrore e sistemit té tij, i cili synon té vértetojé tezén the-
melore, se nuk ekziston asnjé kontradikté thelbésore mes dijes sé trans-
metuar (nakl) dhe asaj racionale (akl).

Eshté konstatuar se Tahaviu e zbaton kété metodé né dy nivele krye-
sore. Sé pari, e pérdor si njé mjet pérforcues pér té vértetuar se zgjidhjet
e arritura pérmes analizés sé teksteve (si abrogimi, harmonizimi apo pre-
ferimi i transmetimeve) jané né pérputhje té ploté me logjikén juridike.
Kjo qasje shérben si njé strategji e sofistikuar dialektike pér té ndértuar
njé uré mes shkollave té ehlu’l-hadithit dhe ehlu’r-re’jit. Sé dyti, dhe mé e
réndésishmja, kur metodat tekstuale rezultojné té pamjaftueshme pér té
zgjidhur njé kontradikté té dukshme, arsyetimi racional kalon nga njé
rol mbéshtetés né njé rol vendimtar, duke u béré mjeti kryesor pér
nxjerrjen e dispozités (hukm).

Megjithaté, studimi ka theksuar gjithashtu kufijté e qarté, qé Taha-
viu i vendos arsyetimit racional. Né rastet kur ekziston njé tekst i qarté,
autentik dhe specifik nga Profeti (sav), si né ¢éshtjen e mishit té gomarit
shtépiak apo té vjelljes gjaté agjérimit, me vetédije braktis konkluzionin

e arsyetimit racional né favor té autoritetit té padiskutueshém té trans-
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metimit. Kjo vendos njé hierarki té qarté epistemologjike ku arsyetimi
racional éshté njé mjet i fuqishém né shérbim té teksteve hyjnore, por
kurré njé autoritet mbi to.

Né pérfundim, Ebu Xhafer et-Tahaviu shfaqet jo thjesht si njé trans-
metues i madh i haditheve apo njé jurist, qé pason verbérisht shkollén e
tij, por si njé metodolog mjeshtéror, qé zhvilloi njé sistem koherent pér
té arritur njé sintezé mes tradités dhe arsyes. Pérdorimi i tij sistematik i
konceptit té nadhar-it, i cili duket se ishte njé vecori dalluese e tij né kra-
hasim me shumé bashkékohés, e pozicionon até si njé figuré kyce né
zhvillimin e mendimit juridik islam, vecanérisht brenda shkollés hane-
fite. Hulumtime té métejshme mund té pérgendrohen né njé analizé
krahasuese té thelluar mes pérdorimit té nadhar-it nga Tahaviu dhe me-
todologjive té dijetaréve té tjeré bashkékohoré, si dhe né gjurmimin e
ndikimit té késaj metode te juristét e mévonshém hanefité si Ebu Bekr

el-Xhessasi.



Te dhéna rreth doreshkrimit te Kuranit
te perkthyer ne teresi ne gjuhen shqipe
ne Shqipéri me 1949

(Me rastin e 40 vjetorit té pérkthimit té Kuranit né gjuhén shqipe)

Prof. Dr. Nuridin Ahmeti’

Abstrakt

Pas pérfundimit té Luftés sé Dyté Botérore, né vitin 1946, né
Shqipéri u ngrit njé Komision pér transkriptimin e Kuranit né
shkronja shqipe dhe pér pérkthimin e tij né gjuhén shqipe. Né

Prof. Dr. Nuridin Ahmeti (1980), doktor i shkencave té historisé dhe késhilltar shkencor
né Degén e Historisé né Institutin Albanologjik né Prishtiné. Nga viti 2023, éshté shef i
Degés sé Historisé dhe anétar i revistés “Gjurmime albanologjike” (Seria e shkencave
historike) té IA té Prishtinés. Ka botuar punime né revistat shkencore historike, si:
“Gjurmime albanologjike” (Seria e shkencave historike) té IA té Prishtinés, “Studime” té
AShAK né Prishting, “Kosova” té IH né Prishting, “Vjetari” t¢ AK né Prishtiné, “Stdime
albanologjike” té ITSHKSh né Shkup etj. Ka marré pjesé me kumtesa né tribuna, sesio-
ne simpoziume dhe konferenca shkencore té organizuara né Kosové dhe jashté saj. Ve-
prat autoriale té tij jané: Krerét fetaré né Lévizjen Kombétare Shqiptare né Vilajetin e
Kosovés (1878-1912), IA, Prishtiné, 2011; Krerét fetaré né Lévizjen Kombétare Shqip-
tare, IA, Prishtiné, 2017; Instituti Albanologjik 1953-1955, (monografi), IA, Prishtiné,
2020; Albanologjia né Jugosllavi sipas dokumenteve té arkivave té Shqipérisé 1946-
1990, I-II, IA, Prishtiné, 2025. Plagiarism: Ky artikull éshté skanuar me Inspera
Originality, dhe nuk éshté konstatuar plagjiat.
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vitin 1949, ky komision pérgatiti pér shtyp transkriptimin dhe
pérkthimin e ploté té Kuranit, i cili, né rast se do té botohej, do té
pérbénte njé ngjarje té réndésishme né historiné kulturore dhe
fetare té vendit. Ky transkriptim dhe pérkthim, i ruajtur né formé
doréshkrimi, ishte rezultat i pérpjekjeve té dijetaréve myslimané
shqiptaré, té cilét synonin t'u mundésonin besimtaréve njé qasje
té drejtpérdrejté ndaj Librit té Shenjté, duke e sjellé até né shkro-
nja shqipe dhe né gjuhén amtare. Botimi i tij do té kishte kontri-
buar ndjeshém né zhvillimin e kulturés kombétare e fetare dhe
né pasurimin e terminologjisé islame né gjuhén shqipe. Gjaté ké-
saj periudhe, nga viti 1946 deri né vitin 1949, kur kjo nismé u fi-
nalizua, Komuniteti Mysliman Shqiptar drejtohej nga Hafiz Musa
Haxhi Aliu. Megjithaté, doréshkrimi né fjalé nuk éshté botuar de-
ri mé sot, sepse si¢ edhe dihet, pas Luftés sé¢ Dyté Botérore, prijé-
sit fetaré né Shqipéri, e né vecanti ata myslimané, u vendosén
nén presionin e regjimit diktatorial komunist. Disa prej tyre, si-
domos pas viteve 1950, pérfunduan né tortura, internime dhe
burgosje, derisa né vitin 1967, feja u ndalua zyrtarisht né Shqipé-
ri. Té njéjtin fat, qé patén dijetarét myslimané né Shqipériné
komuniste, e pésoi edhe veprimtaria e tyre shkrimore, e cila, me-
gjithaté, pér rrethanat e kohés ishte mjaft e pasur dhe e vlefshme.
Ndoshta kéto té dhéna té paraqgitura do té na ndihmojné qé né té
ardhmen té mund té sigurojmé dhe té botojmé kété doréshkrim
me vleré té vecanté pér historiné fetare e kulturore shqiptare.

Fjalé kyce: Kurani, pérkthimi né shqip, pas Luftés sé¢ Dyté Bo-
térore, regjimi komunist, trashégimia islame et;.
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Abstract

After the end of the Second World War, in 1946, a Commission
was established in Albania with the mandate to transcribe the
Qur’an into the Albanian alphabet and to translate it into the
Albanian language. In 1949, this Commission prepared for
publication a complete transcription and translation of the
Qur’an, which—had it been printed—would have constituted a
significant milestone in the cultural and religious history of the
country. This transcription and translation, preserved in
manuscript form, was the result of the dedicated efforts of
Albanian Muslim scholars who sought to provide believers with
direct access to the Holy Book by presenting it in the Albanian
script and in their native language. Its publication would have
greatly contributed to the development of national and religious
culture, as well as to the enrichment of Islamic terminology in
Albanian.

During the period from 1946 to 1949, when this initiative reached
its completion, the Albanian Muslim Community was headed by
Hafiz Musa Haxhi Aliu. However, the manuscript has remained
unpublished to this day, largely due to the well-known fact that,
after the Second World War, religious leaders in Albania—
particularly Muslim clerics—were subjected to the pressures of
the communist dictatorship. Many of them, especially after the
1950s, suffered torture, internment, and imprisonment, until
religion was officially banned in 1967. The same fate that befell
Muslim scholars under the communist regime also befell their
written works, which, despite the harsh circumstances of the
time, were remarkably rich and of considerable value.

The information presented here may serve as a starting point
toward the future preservation and publication of this
manuscript, which holds exceptional significance for the
religious and cultural history of Albania.

Keywords: Qur’an, Albanian translation, post-Second World

War, communist regime, Islamic heritage.
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Hyrje

Me pérhapjen e fesé islame jashté tokave arabe, qysh né kohén e
Muhamedit a.s., u ndie nevoja qé pjesé té Kuranit té pérktheheshin né
gjuhén e popujve té tjeré, e me kalimin e kohés edhe né gjuhén e atyre
popujve, qé e kishin pérqafuar fené islame. Por disa nga shokét e Muha-
medit a.s. i kishin mésuar edhe gjuhét e popujve té tjeré, té cilét né shké-
mbimin e letrave edhe pér arsye diplomatike, shénoheshin edhe verséte
kuranore té pérthyera né gjuhén a atyre, qé u dérgoheshin, ndérsa she-
kuj té mé vonshém, Kurani ishte i pérkthyer edhe né gjuhét evropiane.'

Nga historiku i pérgjithshém i pérkthimit té Kuranit né gjuhén shqi-
pe, rezulton se pjesérisht, Kurani ishte pérthyer nga shek. XIX nga dije-
tarét tané, si: Tahir Efendi Gjakova’ e poeti yné i njohur Naim Frashéri,
pér té vazhduar mé pas po me pérkthime té pjesshme edhe né periudhén
mes dy luftérave botérore’, e qé né kété kohé shquheshin pér rezultatet e
tyre né kété drejtim, dy dijetarét shqiptaré Hafiz Ali Korca e Hafiz
Ibrahim Dalliu.*

Né vitet ’60-té, Kurani u pérkthye né gjuhén shqipe nga Muharrem
Blakgori, i cili edhe sot e késaj dite gjendet né doréshkrim, fatmirésisht i

ka mbijetuar sfidave té kohés.” Né vitin 1985, 40 vite mé paré, profesori i

! Muaz Agushi, “Véshtrim historik i pérkthimit té Kuranit né gjuhén shqipe”, Kurani te
shqiptarét, (Pérmbledhje kumtesash nga sesioni shkencor, Prishtiné, 26-27 dhjetor
2015), KBIK, Prishtiné, 2016, f. 120-122.

? Nehat Krasniqi, “Tahir Efendi Gjakova-nismétar i pérkthimit té pjesshém té Kuranit né
gjuhén shqgipe”, Kurani te shqiptarét, (Pérmbledhje kumtesash nga sesioni shkencor,
Prishtiné, 26-27 dhjetor 2015), KBIK, Prishting, 2016, f. 27-41.

* Kontribut né pérkthimin e disa pjeséve té Kuranit né gjuhén shqipe né kété periudhé ka
edhe Ilo Mitké Qafzezi.

¢ Hajrullah Hoxha, “Disa konstatime pér pérkthimet e para té Kuranit né gjuhén shqipe”,
Kurani te shqiptarét, (Pérmbledhje kumtesash nga sesioni shkencor, Prishtiné, 26-27
dhjetor 2015), KBIK, Prishtiné, 2016, f. 168.

® Ramiz Zekaj, “Pérkthimet e Kuranit thesare té kulturés sé popullit shqiptar”, Kurani te

shqiptarét, (Pérmbledhje kumtesash nga sesioni shkencor, Prishtiné, 26-27 dhjetor
2015), KBIK, Prishting, 2016, f. 131-136.
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njohur, Feti Mehdiu e pérkthen né térési Kuranin né gjuhén shqipe.’ Ky
pérkthim, deri me sot ka pasur disa ribotime, mé 1999, mé 2015 dhe
2024." Nga vitit 1988, Kurani pérkthehet né gjuhén shqipe edhe nga in-
telektual té tjeré shqiptaré, si: Hasan Nahi, Sherif Ahmeti, etj.®

Ajo qé na ka térhequr vémendjen toné, nga hulumtimet tona té fu-

ndit, éshté njé dokument i vitit 1949, qé né emér té Komunitetit Mysli-
man Shgqiptar i drejtohet udhéheqésit té Shqipérisé né até kohé Enver
Hoxhés dhe pos tjerash kérkohet qé té pérkrahen financiarisht pér boti-
min e Kuranit té transkriptuar né shkronja latine si¢ thuhet né kété do-
kument dhe pérkthyer né gjuhén shqipe.

Ka disa arsye pse kemi vendosur qé t’i béjmé véshtrim kétij doku-

menti, e g€ jané:

E para, nuk e kemi hasur deri me sot, qé ky material té jeté botuar né
térésiné e tij

E dyta, ndoshta kjo e dhéné, do té jeté edhe njé shtytje pér hulum-
time té organizuar pér gjetjen e kétij doréshkrimi té Kuranit té
pérkthyer né gjuhén shqipe.

E treta, kéto té dhéna e plotésojné historikun e pérkthimit té Kuranit
né gjuhén shqipe te shqiptarét.

E katérta, ky dokument, nuk ofron té dhéna vetém pér transkriptimin
dhe pérkthimin e Kuranit né kéto vite, por ka informacione dhe
pér funksionimin e Medresesé né Tirané, aspekte té funksionimit
té personelit té Komunitetit Mysliman Shqiptar, qé marré né té-
rési, né kété material hasim informacione me interes pér funksio-
nimin dhe mbarévajtjen e punés sé Komunitetin Mysliman

Shgqiptar gjaté kétyre viteve.

6 Kujtim Kasami, Pérkthimi i paré i Kur’ani kerimit shqip-40 vjet né duar té lexuesit
shqiptar 1985-2025, Kércové, 2025.

7 Kur’ani dhe hija e tij shqip, (Pérktheu: Feti Mehdiu), Dija, Prishtiné, 2024, f. 3.
& Muaz Agushi, “Véshtrim historik i pérkthimit...”, f. 124-127.
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Kérkese pér ta shtypur Kuranin e transkriptuar
né shkronja shqipe dhe pérkthyer
né gjuhén shqipe meé 1949

Pas Luftés sé Dyté Botérore, mé 1946, né Shqipéri, nga Komuniteti
Mysliman Shqiptar ishte marr vendim pér pérkthimin e Kuranit né gju-
hén shqipe, dhe pér kété, sipas Ali Bashés ishte ngritur edhe komision.’
Edhe nga dokumentacioni, qé ne kemi né dispozicion, rezulton se né mu-
ajin janar té vitit 1946, Kryesia e Komunitetit Mysliman Shqiptar, i drej-
ton njé shkresé “Kryesis Komisionit té shqyrtimit t’artikujve té Revistés

v 1. 10.
e té librave fetare

si¢ quhej aso kohe, qé vepronte prané Komunitetit
Mysliman Shqiptar té atéhershém, dhe né kété shkresé sqarohet domos-
doshmeéria e pérkthimit té Kuranit né gjuhén shqipe. Né shkresé shkru-
het, se Kurani do té pérkthehet nga pérkthimi turqisht i dijetarit Ismail
Haki Izmirliut, dhe mbasi populli mysliman né Shqipéri né masé té gjeré,
nuk kané njohuri pér shkronjat arabe dhe sidomos té rinjté e té rejat
shqiptare, gjithashtu, Kurani duhet té transkriptohet né shkronja shqipe,
dhe pastaj té shoqérohet edhe me pérkthimin né gjuhén shqipe. Né li-
dhje me kété, Késhilli i Pérhershém i Komunitetit Mysliman Shqiptar,
merr kété vendim: “Pelqimin dhe ngarkimin e Komisionit qi u ba fjalé
ma nalt pér pérkthimin e tekstit té Kuranit té dijetarit Ismail Haki Izmir-
liut né gjuhén shqipe, tue marré pér bazé Kuranin Turqisht qi ka ba pér-
kthyesi i pérmendun ma sipér né méndyerén e tregueme né vendim té
Komisionit d. m. th., qi Kurani né fjalé té pérmbajé tekstin origjinal me
alfabetin arabisht si dhe pér ket tekst arab té shruem me alfabetin Shqip
e mandej pérkthimin e Ajeteve né gjuhén- Shqipe. Shtojmé se, ky Késhill
ngarkon edhe z. Hafiz Ibrahim Dalliun e Haki Sharofin pér té bashképu-

nue me Komisionin né fjalé né ket vepér madheshtore e dobi pruese pér

? Ali M. Basha, Rrugétimi i fesé islame né Shqipéri (1912-1967), Tirané, 2011, f. 457.

10 Ky Komision né disa dokumente shénohet edhe me kété emértim: “Komisioni i Shqyr-
timit té librave”. Né vazhdim do t’i referohemi me kété emértim.



Prof. Dr. Nuridin Ahmeti / Té dhéna rreth doréshkrimit té Kuranit ... 99

elementin Mysliman Shqiptaré”." Si¢ edhe shihet nga dokumenti né fja-
1é, Hafiz Ibrahim Dalliu e Haki Sharofi u ngarkuan pér bashképunimin
me komisionin e lartcekur dhe kjo nuk ishte e rastésishme qé kéto dy
personalitete té dijes islame ishin caktuar, sepse te dy kéta deri né kété
kohé ishin déshmuar né pérkthimin e teksteve nga gjuha arabe né gjuh-
én shgqipe, por edhe né pérgatitjen e librave té fesé islame né gjuhén
shqipe.

Pas, kétij vendimit té lartcekur, ecurité pér pérkthimin e Kuranit, ki-
shin shkuar me ritmin e duhur, dhe kjo shihet edhe nga vendimet e mua-
jve né vazhdim. Komision i pérkthimit té Kuranit, si¢ shihet edhe del nga
dokumentacioni, né fillim té muajit qershor té vitit 1946, i parqet Komi-
sionit té Shqyrtimit té librave, prané Komunitetit Mysliman Shqiptar,
Xhuzin e paré té Kuranit té pérkthyer né gjuhén shqipe. Pra, doréshkri-
mi i pérkthyer i paraqitet Komisionit té Shqyrtimit té librave, qé té veri-
fikohet nése éshté né rregull ky pérkthim, dhe me qéllim qé té vazhdohet
puna e métutjeshme né kété drejtim. Rrjedhimisht, Komisioni i Shqyrti-
mit té librave, i dérgon njoftimin dhe rekomandimin pér punén e béré
nga Komisioni pér Pérkthimin e Kuranit, Késhillit té Pérhershém té Ko-
munitetit Mysliman Shqiptar, dhe ky Késhill, né mbledhjen e mbajtur,
mé datén 17 gershor 1946, merr kété vendim dhe jep “Pelgimin e pérk-
thimit té xhyzit I, té Kur-anit Qerimit dhe ngarkimin e Komisionit té
Shqyrtimit té librave me vazhdue pérkthimin e xhuzave té tjeré té Kur-
anit po nga teksti i gjuhés turqishtes té shkrimtarit Izmirli Ismail Haki
Effendiut po, n’at tekst qi i ka ba pérkthimin e zhyzit té paré. Kryesija e
Komisionit té shqyrtimit té Librave ngarkohet me zbatimin e kétij ve-
ndimi”."

Né muajin gusht té vitit 1948, Késhilli i Pérhershém i Komunitetit

Mysliman, vendos ¢mimore pér shitjen e librave té fesé islame, ne listé

" Arkivi Qendror i Shtetit- Tirané, (mé tej: AQSh), F. 482. V. 1946, D. 7, fl. 46. Vendim i
Késhillit té Pérhershém té Komunitetit Mysliman Shqiptar. Tirané, mé 31.I. 1946.

"2 AQSh, F. 482. V. 1946, D. 7, fl. 113. Vendim i Késhillit té Pérhershém té Komunitetit
Mysliman Shqiptar. Tirané, mé 18.V1.1946.
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ata kishin renditur edhe kété: C’do formé Kur-ani, 10 lek dhe C’do volum
i lidhun Kura-ni, 300 lek."”

Mé 1949 nga Komisioni lartcekur, ishte finalizuar transkriptimi i
Kuranit mé shkronja shqipe dhe pérkthimi né gjuhén shqipe. Por sic
edhe shihet nga dokumentacioni si mé poshté, Komuniteti Mysliman ki-
shte probleme financiare me botimin dhe pér kété, Myftiu i atéhershém i
Shqipérisé Hafiz Musa Haxhi Aliu, i ishte drejtuar udhéheqésit té atéher-
shém té Republikés sé Shqipérisé, Enver Hoxhés pér pérkrahje té kétij
botimi. Né lidhje me kété, autori i librit “Rrugétimi i fesé islame né Shqi-
péri (1912-1967)", Ali M. Basha shkruan: “Kur’ani éshté transkriptuar e
pérkthyer dhe nga njé komision né prag té viteve 50-té té shekullit 20-té.
Kryetari i Komunitetit Musliman té asaj kohe, Hafiz Musa Haxhi Aliu, i
kérkoi pushtetit komunist lejen pér ta botuar”."* Né fakt, Ali Basha, né li-
dhje me kété, i referohet njé takimi, qé Enver Hoxha kishte me ambasa-
dorin Sovjetik né Tirané gjaté kétyre viteve, dhe né bisedé e sipér né
lidhje me fené islame né Shqipéri, Enver Hoxha e vé né dijeni ambasa-
dorin, “se kéto dité kishte marré njé letér nga kryemyftiu, i cili i shtronte
céshtjen e krijimit té disa lehtésirave pér Komunitetin Musliman lidhur
me pérgatitjen e kuadrove té klerit musliman, dhe, pér kété qéllim, kér-
konte hapjen e medreseve, sigurimin e letrés pér botimin e Kur’anit né
gjuhén shqipe.”

Pér aq sa jemi né dijeni, ky doréshkrim nuk u shtyp, sepse nga kéto
vite kishin filluar surveimét ndaj dijetaréve té fesé islame né Shqipéri, si:
Hafiz Ibrahim Dalliu, i cili edhe ndérroi jeté nga torturat mé 1952'°, mé

1956 ndérron jeté si internuar Hafiz Ali Korca,"” mé 1960 pas disa déni-

13 AQSh, F. 482. V. 1948, D. 2, fl. 53. Vendim i Késhillit té Pérhershém té Komunitetit
Mysliman Shqiptar. Tirané, mé 20. VIL. 1948.

14 Ali M. Basha, Rrugétimi i fesé..., f. 402.
5 Po aty, f. 456-457.

16 Nuridin Ahmeti, Krerét fetaré né Lévizjen kombétare shqiptare, IA, Prishtiné, 2017, f.
296.

17 Ismail Ahmedi, Hafiz Ali Korga jeta dhe vepra, Logos-A, Shkup, 1999.
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meve ndérron jeté Hafiz Abdullah Zémblaku,'® me njé fjalé i teré insti-
tucioni i Komunitetit Mysliman ishte né mbikéqyrje organeve té sigurisé
té asaj kohe.

Dokumenti té cilin e kemi prezantuar, éshté njé kérkesé e vitit 1949,
drejtuar Kryeministrit dhe Ministrit té Punéve té Jashtme té asaj kohe té
Shqipérisé Enver Hoxhés nga Myftiu i atéhershme i Komunitetit Mysli-
man Shqiptar Hafiz Musa Haxhi Aliu. Letra éshté e rrahur me makiné
shkrimi, ka 4 faqe, né gjuhén shqipe, me gjuhé té rrjedhshme dhe lexo-
het qarté. Né kété kérkesé, kérkohet mbéshtetje nga pushtetit i atéher-
shém né Shqipéri pér katér gjera. E para, ka té béjé me Kuranin, gé si¢
del edhe nga kjo kérkesé ishte transkriptuar né shkronja latine dhe pér-
kthyer né gjuhén shqipe, por nuk kishin mundési financiare pér botim. E
dyta, pérfshiné mbéshtetjen pér organizimin kurseve, mé qéllim té pér-
gatitjes s€ imaméve, muezinéve, sepse kishte mungesa, sidomos né fshat-
ra té Shqipérisé. E treta, mbéshtetje pér Medresené, e cila pér shkage té
ndryshme ishte né prag té mbylljes dhe e katérta, pérmirésimin e buxhe-
tit pér personelin e Komunitetit Mysliman. Kérkesa si¢ edhe mund té
shihet, pérfundon, duke i vecuar kéto pika, lutemi prandaj z. Komandant,
me disponue urdhnat pér sa kérkojmé kétu sipér, e qé po i pérmbledhim:
1. Dhanjen e letrés pér shtypjen e Kur-anit; 2. Lejimin e hapjes sé kursa-
ve pér imamé dhe akordimi i shtesés sé kérkueme né subvention”."” Pra-
ndaj, kété dokument, pa shtuar dhe larguar asgjé, lexuesit po ua vémé né
dispozicion né térésiné e tij, me qéllim qé ata vet ta béjné vlerésimin e
métutjeshém, kuptohet né qofté se kané interes.

“Kryesia e Komunitetit Mysliman Shqiptar. Tirané, 17. V. 1949. Shke-
Igeses Gjeneral-kolonel Enver Hoxha. Kryeminister Minister i P. Jasht-
me- Tirane. Tue pasé parasysh rastin kuer Juve z. Komandant mé keni
thoné verbalisht pér t'u njoftue sa heré qé té ndihet nevoja, pér ndonji

puné me randési té vecanté ose té pérgjithshme pér t’u raportue verbali-

18 Hysen Kobellari, “H. Abullah Zémblaku, fetar dhe atdhetar i shquar”, Univers, nr. 17,
IShMQ], Tirané, 2016, f. 91-101.

' AQSh, F. 14APSTR. V. 1949, D. 547, fl. 4.
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sht; por tue mos dashté me ju okupue sado pak, mendova me ané té
késaj letre, me ju raportue pér sa vijon:

1. Kur-ani: Si e dini, mésimi i tekstit té librit t’Oné té shejté Kur-anit,
nga mungesa e mésimit té shkronjave arabe, po mbetet i pa lexue-
shém prej brezit té rij; dhe kjo si pérfundim sjellé nji pa kénaqési
n’elementin Mysliman; e me gellim qé kjo mungesé e madhe dhe
kryesore té plotésohet, patem marré nisiativén té cilén dhe e pér-
funduem qé, teksti i Kura-nit té shtypet me shkronja latine tue pa-
sé edhe pérkéthimin shqip, né méndyré qé té kéndohet lirisht, prej
¢’do té riu, dhe si kuer ky té mos keté asnji njoftim mbi shkronjat
arabe, dhe njiherit té kuptojé shkurtimisht pérmbajtjen. Mirépo,
pér t'u publikue ky tekst, asht nevoja e té shtypunit.

2. Kurset: Ju a kemi pasé njoftue pérpara edhe verbalisht se, pér té
plotésue mungesén e madhe pér personel fetaré té pajisun me njo-
ftime fillestare e deri diku, edhe té mbrendéshme té fesé, pér
xhamiat e katundeve, patém hapun nji kurs pér imamé nder Pre-
fekturat dhe né Medresené e Pérgjithshme té kétu né Tirané. Ky
mésim, nder qarge, vazhdonte té jepej nder xhamija ose nder lo-
kalet e Myftinive kuer kéto ishin té pérshtatshme, dhe vazhdojé ky
mésim deri vitin e kaluem; ku, me raportet e organeve t’Arsimi, u
mbyllén si lokale té pa parapamé prek ligjit, dhe si pretekst, she-
nojshin se me gé aty u jepshin edhe njoftime mbi mésimet- civile, i
konsideruen shkolla fillore, e si té tilla, jané té ndalueme prej ligjit.
Principi i joné né keté drejtim ishte qé edhe personeli fetaré i ka-
tundeve té jeté i pajisun me kulturé fetare e civile, qé né keté mé-
nyré té jené té denjé pér misionin fetar e njékohésisht edhe pér té
mirén e kolektivitetit. Ve¢ késaj, ky personel i xhamive si imamé e
myezina, po merren edhe ushtar; dhe né keté méndyer, mungesés
qé rreshtuem sipri, vjen t’i shtohet edhe kjo e sherbimit ushtarak,
dhe ankimeve té drejta té popullsisé myslimane té katundeve.

3. Medreseja: Si mbas rregullores sé Medresesé, ¢’do vit, kemi pasé

pranue studenta nga krahinat té ndryshme té Shqipnisé, nga ata
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qé mbarojné filloren; mirpo, -organet shtetnore t’arsimit, tue pre-
tendue se edhe mésimi shkollés unike asht i detyrueshém pér t'u
ba vetém nder shkollat e Shtetit, nuk lejon me ardhé studenta né
Medrsen t’oné, mbasi né Medrese pranojmé vetém djem né moshé
14-16 vje¢. Edhe kjo po na pengon shumé né vazhdimin e progra-
mit t'oné pér pergaditje kuadrosh pér personel fetaré drejtues si
Myfti e vaiza; sepse vetém me 4 vjetét e nalta e pasé edhe tri vjet

mésime té para, nuk asht e mundun pregaditja e kétyne kuadrove.

. Buxheti: Me gjithé sa me rastin e hartimit té buxhetit-preventiv,

qysh prej clirimit e deri sod, kemi pranue caktimin e rrogave né
sasina minimale, por qé mund té jetohej me mundim, dhe kéte e
bajshim me gellim qé té mos randojshin buxhetin e Shtetit; e me
gjithé se keté princip e kemi dhe mundohemi me e mbajté, por tue
e pa keté vit se, pérarsye té rrogave shumé té vogla qé marrin per-
soneli administratés, po na largohen, tue u ba mésues nér shkollat
e shtetit, jemi shtrengue me ba disa shtesa rrogash si p. sh., nga 1.
350 lekésh né 1, 500.- deri 1. 800.-, e késhtu me radhé; dhe pérfu-
ndimisht, e me gjithé shtesat pér artikullin taksa shtetnore vergji,
qé pér detat e pa pagueme jemi té detyruem keté vit me pague ma
se 200. 000.- leké kamat vonesé pér vec taksit vjetuer, subventioni
i Shtetit q€ na akordohet ¢’do vit kemi kérkue té na shtohet kété
vit, mbasi pa keté shtesé, nuik asht e mundun mbajtja e organiza-
tés sé sodshme pa aplikue kursime me syprimime xhamijash e tje-
ra, gja té cilén-nuk e kemi dashté e as nuk duem t’aplikojmé,
mbasi do té bajé pérshtypje té keqe né popull. Lutemi prandaj z.
Komandant, me disponue urdhnat pér sa kérkojmé kétu sipér, e qé

po i pérmbledhim:

1. Dhanjen e letrés pér shtypjen e Kur-anit;

2. Lejimin e hapjes sé kursave pér imamé;

3.

Akordimi i shtesés sé kérkueme né subvention. Po qe se do té

shifni nevojé pér pér
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Shpjegime verbale, jemi gadi m’u paraqit. Me nderime shoqnore:
» 20

Kryetari i Komunitetit Myliman Shqiptar Hafiz Musa Haxhi Aliu”.

20 AQSh, F. 14APSTR. V. 1949, D. 547, fl. 1-4.
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Péerfundim

Nga té dhénat e gjertanishme, kuptohet se kishte pérpjekje pér pér-
kthimin e disa pjeséve té Kuranit apo edhe né térésiné e tij, né gjuhén
shqipe né Shqipéri, posacérisht pas vitit 1912. Hafiz Ali Korca®, Hafiz
Ibrahim Dalliu®, Hafiz Abdullah Zémblaku etj., ishin disa nga dijetarét
mysliman té cilét kontribuuam mjafté né kété drejtim. Né qofté se do t’i
referohemi veprimtarisé shkrimore té Hafiz Ali Korcés, del qarté se ai
kishte finalizuar Tefsirin né doréshkrim té Kuranit né gjuhén shqipe, e
rrjedhimisht edhe pérkthimin e Kuranit, sepse pér t'u komentuar verse-
tét kuranore né njé gjuhé, fillimisht duhet té jené té pérthyera. Se Kurani
i pérkthyer né gjuhén shqipe dhe i transkriptuar me shkronja latine ishte
i gatshém pér botim nga vitit 1949, e ndoshta edhe mé herét kuptohet
edhe nga kérkesa, qé i drejtohet udhéheqésit komunist té asaj kohe né
Shqipéri nga Myftiu i atéhershém i Shqipérisé.

Por, né qofté se shikohen edhe kontributet shkrimore té dijetaréve
mysliman né Shqipéri nga vitit 1912 e deri né vitit 1945, éshté e logjik-
shme qé té keté pasur pérkthim né doréshkrim té Kuranit né gjuhén
shqipe. Nga dokumenti né fjalé, kuptohet qarté se pérkthimi i Kuranit né
gjuhén shqipe né doréshkrim ekzistonte deri né vitin 1949, ndoshta ka
mbijetuar si doréshkrim edhe mé pas, kjo do té mbetét detyré pér hulu-
mtime né té ardhmen.

Ajo ¢faré na mbetet neve né ditét e sotme, éshté qé t’i intensifikojmé
hulumtimet né ményré institucionale pér ta gjetur kété pérkthim dhe mé
pastaj pér ta botuar, sepse botimi i pérkthimit edhe té njé Kurani né gju-
hén shqipe gjaté kétyre viteve, do ta begatonte bibliotekén e pérkthime-
ve té Kuranit né gjuhén shqipe te shqiptarét, do ta pasuronte kulturén
toné té pérkthimeve fetare té librave kapital né gjuhén shqipe dhe do ta
zgjeronte kufirin e historikut té pérkthimit né térési té Kuranit né gju-

hén shqipe, e té gjitha kéto sigurisht sé hyné edhe né pasurimin e kultu-

21 Hafiz Ali Korga, Vepra 8, Logos-A, Shkup-Prishtiné-Tirané, 2006.
2 Ismail Bardhi, Hafiz Ibrahim Dalliu dhe ekzegjeza e tij kur’anore, Logos-A, Shkup, 1998.
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rés toné kombétare. Edhe pse Ali Basha éshté i bindur se ky doréshkrim,
pérkatésisht “origjinali i pérkthimit duhet té jeté né Arkivin e Shtetit™>,
mendoj se ka hapésiré pér té hulumtuar edhe né arkivat e tjera té Shqi-

périsé, si bie fjala te Autoriteti pér Informim mbi Dokumentet e ish-Sigu-

rimit té Shtetit 1944-1991, ku ruhen njé mori dosjesh e dokumentesh té

ndryshme né lidhje me Komunitetin Mysliman né Shqipéri e rrjedhimi-
sht edhe té hoxhallaréve té cilét kané vepruar aso kohe né Shqipéri apo

edhe té ndonjé pasardhés i dijetaréve mysliman shqiptaré né Shqipéri.

% Ali M. Basha, Rrugétimi i fesé..., f. 402.



Muslimanét e rinj me aftesi té kufizuara
dhe ndikimi psikologjik i besimit fetar
(Rasti | Kosoves)

Prof. Asoc. Dr. Feim Gashi’

Abstrakt

Cdo prind déshiron qé fémija i tij té lindé i shéndetshém. Megji-
thaté, ardhja né jeté e njé fémije me aftési té kufizuara, ose fitimi
i njé kufizimi gjaté jetés pér shkak té aksidenteve, sémundjeve
apo luftérave, pérbén njé sfidé té madhe pér individét dhe fami-
ljet. Pérballja me aftésiné e kufizuar zakonisht kalon népér disa
faza, si mohimi, kérkimi, trishtimi dhe pranimi, té cilat lidhen
ngushté me faktoré socio-kulturoré, arsimoré dhe fetaré. Né pe-

Feim Gashi ka lindur mé 1979 né Janjevé té Kosovés, ku edhe kreu arsimin fillor. Arsi-
min e mesém e pérfundoi né Gjimnazin Imam Hatip né Zeytinburnu té Stambollit. Ka
diplomuar né Fakultetin e Teologjisé té Universitetit Uludag dhe ka pérfunduar studi-
met master dhe doktoraturén né fushén e Psikologjisé sé Fesé né Universitetin Ma-
rmara. Q& nga viti 2014 punon si ligjérues né Fakultetin e Teologjisé té Universitetit té
Kirklarelit, ku mé herét ka ushtruar detyrat e shefit té departamentit dhe té zévendé-
sdekanit. Aktualisht shérben si drejtor i Qendrés pér Studime Ballkanike né té njéjtin
universitet. Ka botuar artikuj dhe studime shkencore né fushén e psikologjisé sé fesé né
revista akademike né Turqi dhe Kosové. Eshté profesor né Universitetin e Kirklarelis,
Fakulteti Teologjisé, Deg, Psikologjija e Fesé.E-mail: feimgashi @klu.edu.tr. Plagiarism:

Ky artikull éshté skanuar me Inspera Originality, dhe nuk éshté konstatuar plagjiat.
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riudha té ndryshme historike jané pérdorur ményra té ndryshme
pér menaxhimin e késaj gjendjeje, por trajtimi i saj si objekt kér-
kimesh shkencore i pérket mé tepér periudhave moderne. Sot,
krahas shkencave mjekésore, edhe fusha té tilla si filozofia e fesé
dhe psikologjia e fesé kané dhéné kontribute té réndésishme né
kété drejtim. Megjithése né vende té tjera jané realizuar studime
té shumta, né Kosové hulumtimet mbi té rinjté myslimané me
aftési té kufizuara dhe ndikimin e besimit fetar tek ata mungojné
plotésisht. Ky studim synon ta plotésojé kété boshllék, duke ana-
lizuar rolin e besimit né procesin e pérballimit dhe pranimit té
aftésisé sé kufizuar.

Fjalé kyce: aftési e kufizuar, pérballim, pranim, besim fetar, hulumtim.

Abstract

Every parent wishes for their child to be born healthy. However,
the birth of a child with disabilities, or the acquisition of a
disability later in life due to accidents, illnesses, or war, presents
a significant challenge for individuals and families. Coping with
disability typically involves several stages—denial, searching,
sadness, and acceptance—which are closely connected to socio-
cultural, educational, and religious factors. Throughout different
historical periods, various approaches have been used to manage
this condition, but its treatment as a subject of scientific research
belongs primarily to modern times. Today, alongside medical
sciences, fields such as the philosophy of religion and the
psychology of religion have made important contributions in this
regard. Although numerous studies have been conducted in other
countries, in Kosovo research on Muslim youth with disabilities
and the influence of religious faith on them is entirely lacking.
This study aims to fill that gap by analyzing the role of faith in
the process of coping with and accepting disability.

Keywords: disability, coping, acceptance, religious faith, research.
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Hyrje

Cdo prind, qé nga fillimi i shtatzénisé e deri né momentin e lindjes,
déshiron té keté njé fémijé té shéndetshém dhe me zhvillim té rregullt.
Megjithaté, njékohésisht, ¢do prind mbart edhe shqetésimin nése fémija
do té lindé i shéndetshém dhe pa mangési fizike. Pér kété arsye, ardhja
né jeté e njé fémije me aftési té kufizuara mund ta vendosé familjen pér-
ballé njé sfide té madhe, duke sjellé si pasojé reagime té ndryshme emo-
cionale dhe sociale.'

Ashtu si¢ ndodh gjaté lindjes, edhe pas lindjes individét mund té bé-
hen persona me aftési té kufizuara pér shkaqe té ndryshme. Pér shem-
bull, aksidentet, sémundjet, térmetet ose luftérat mund té shkaktojné
gjendje té tilla, dhe numri i individéve qé pérballen me kété situaté nuk
éshté i vogél. Familjet qé pérjetojné lindjen e njé fémije me aftési té kufi-
zuara kalojné véshtirési té médha dhe shfaqin reagime té ndryshme,
ndérsa reagime té ngjashme mund té shfaqin edhe ata persona qé béhen
me aftési té kufizuara gjaté jetés.

Reagimet e familjeve dhe individéve qé pérballen me aftésiné e kufi-
zuar zakonisht kalojné né disa faza kryesore:

e Mohimi: Refuzimi pér ta pranuar realitetin e aftésisé sé kufi-

zuar; kjo fazé shpesh quhet edhe faza e shokut.

o Kérkimi: Konsultimi me specialisté dhe institucione té ndrysh-

me pér té mésuar nése ekziston apo jo aftésia e kufizuar.

e Trishtimi dhe ndjenja e fajit: Periudha kur shfagen emocione

té forta trishtimi dhe faji né lidhje me gjendjen e kufizimit.

e Pranimi: Faza kur aftésia e kufizuar pranohet dhe béhet pjesé e

realitetit té individit dhe familjes.

T& rinjté qé pérballen me situata té tilla, nén ndikimin e faktoréve si
mjedisi socio-kulturor, arsimi, feja etj., mund ta tejkalojné mé lehté kété

gjendje dhe té arrijné pranimin. Megjithaté, disa té rinj, duke u mbésh-

' Remzi Oto, “Zihinsel Oziirlii Cocuklarm Aileleri: Aile Islevleri ve Durumluluk Diize-
yleri”, Yagam Boyu Sosyal Hizmet, ed. Nesrin G. Kosar (Ankara: Hacettepe Universitesi
Sosyal Hizmetler Yitksek Okulu Yayinlari, 1999), 224.
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tetur vetém né njé nga kéta faktoré, mund té mbeten té bllokuar né njé
nga fazat e sipérpérmendura dhe té béhen peng i emocioneve dhe me-
ndimeve qé e shoqérojné kété proces.” Aftésia e kufizuar éshté njé gje-
ndje qé i vendos individét né situata té véshtira, duke shkaktuar trishtim
dhe nganjéheré duke ¢uar deri né depresion. Né ¢do periudhé historike,
personat qé jané pérballur me kété gjendje kané kérkuar ményra té
ndryshme pér ta menaxhuar dhe tejkaluar até. Megjithaté, trajtimi i saj
si objekt i kérkimeve shkencore i pérket mé tepér periudhave moderne.
Né kété drejtim, mjekésia ka kryer dhe vazhdon té kryejé studime té
shumta, si nga aspekti fizik ashtu edhe nga ai psikologjik. Krahas kérki-
meve mjekésore, edhe fusha té tilla si filozofia e fesé dhe psikologjia e
fesé kané zhvilluar njé numér té konsiderueshém studimesh né lidhje me
aftésiné e kufizuar. Vecanérisht né periudhat e fundit, ky fenomen éshté
trajtuar né dimensione té ndryshme si nga teologét, ashtu edhe nga psi-
kologét e fesé.’

NEé té njéjtén kohé, jané realizuar njé séré studimesh né formé tezash
masteri, doktoratash dhe artikujsh shkencoré mbi tematika té ndryshme
qé lidhen me aftésiné e kufizuar, si p.sh.: Pozita e personave me aftési té
kufizuara né té drejtén islame;’ Studimi mbi mundésité e pérdorimit té
hapésirave té jashtme pér personat me aftési té kufizuara: Shembulli i

kampusit té Beyazitit né Universitetin e Stambollit;’ Shérbimet pér Perso-

2 Oto, “Zihinsel Oziirlii Cocuklarin Aileleri: Aile Islevleri ve Durumluluk Diuzeyleri”, 224.

3 Beirne Smith, M., Patton, J. R., & Kim, S. H. (2006). Mental Retardation: An introduction
to intellectual disabilities (7. Baski b.). New Jersey, NJ: Prentice Hall; Blackbourn, J. M.,
Patton, J. R., & Trainor, A. (2004). Exceptional individuals in focus (7. Baski b.). Colun-
bus, Ohio: Pearson Meririll Prentice Hall: Naci Kula, Bedensel Engellilik ve Dini Basa Ci-
kma (Istanbul: Dem Yayinlar1 2005); Silleyman Turan, Engellilik ve Dinler (Istanbul:
Agilim Yayinevi, 2017); Saadettin Ozdemir, Engelliler ve Din (Istanbul: C Plan1 Yayinlari,
2016).

*thsan Akay, Islam Hukukunda Engellilerin Durumu (Diyarbakir: Dicle Universitesi, So-
syal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, 2010).

> Muhibe Ash Alp, Engelliler I¢in Dis Mekan Kullanim Olanaklarinin Arastirilmasi: Istan-
bul Universitesi Beyazit Yerleskesi Ornegi (Istanbul; Istanbul Universitesi, Fen Bilimleri
Enstitiisii, Yayimlanmarmus Yiksek Lisans Tezi, 2014).
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nat me Aftési té Kufizuara: Shembulli i Amasyas;® Arsimi Profesional dhe
Punésimi i Personave me Aftési té Kufizuara;” E drejta e Adhurimit té Per-
sonave me Aftési té Kufizuara né Fikhun Islam;’ Edukimi Fetar i Personave
me Aftési t¢ Kufizuara;’ Roli i Fesé né Identifikimin dhe Zgjidhjen e Prob-
lemeve té Fémijéve me Aftési té Kufizuara dhe Familjeve té Tyre." etj.

Si¢ shihet, edhe pse vitet e fundit jané realizuar studime té ndryshme
né lidhje me personat me aftési té kufizuara, né vendin toné kéto punime
jané ende shumeé té pakta. Ndérsa, sa i pérket temés sé kétij studimi — té
rinjté myslimané kosovaré me aftési té kufizuara dhe ndikimi i besimit
fetar tek ata — deri mé sot nuk éshté realizuar asnjé punim, as né Kosové
dhe as jashté saj. Nga ky kéndvéshtrim, besojmé se ky hulumtim paraqet
njé réndési té vecanté si pér ne, ashtu edhe pér shoqériné kosovare. Pér-
mes tij, synojmé té pércaktojmé rolin dhe réndésiné e besimit fetar tek té
rinjté kosovaré me aftési té kufizuara; njékohésisht, duke u mbéshtetur
né studimet e kryera jashté vendit, té béjmé krahasime dhe vlerésime té

vlefshme né kété fushé.

1. Tema Kryesore e Kérkimit, Supozimet dhe Metoda

Temén kryesore té kérkimit e pérbén ndikimi psikologjik i besimit
fetar tek té rinjté myslimané me aftési té kufizuara — rasti i Kosovés. Me
fjalé té tjera, ¢éshtja themelore e studimit éshté té kuptuarit e percepti-

mit qé té rinjté me aftési té kufizuara kané mbi koncepte si: besimi né

¢ Mustafa Kemal Coskun, Engellilere Yonelik Hizmetler: Amasya Ornegi (Sivas: Cumhuri-
yet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmarmug Yiiksek Lisans Tezi, 2014).

7 Sule Carkigi, Engellilerin Mesleki Egitimi ve Istihdami (Istanbul: Marmara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yayimlanmamug Yiiksek Lisans Tezi, 2011).

¥ Neslihan Cetinkaya Gormiis, Islam Fikhinda Engellilerin Ibadet Hukuku (Sakarya: Sakar-
ya Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2007).

? fslam Musayev, Engelli Bireylerin Din Egitimi (Bursa: Uludag Universitesi, Sosyal Bili-
mler Enstitiisii, Yaymlanmamis Doktora Tezi, 2013)

0 Efe Adem, “Engelli Cocuk ve Ailelerinin Sorunlarinin Belirlenmesi ve Bunlarin Cozii-
miinde Dinin Rolii (Isparta Spastik Cocuklar Egitim ve Rehabilitasyon Merkezi Orne-
gi)”, Siileyman Demirel Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 16, 2006: 169-198.
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Allahun, kaderi, adhurimi dhe lutja, durimi dhe falénderimi, sprovat dhe
ndéshkimi, si dhe ndikimi psikologjik qé kéto koncepte ushtrojné mbi ta.

Né kété studim jané pérdorur teknikat e dokumentacionit, pérshkri-
mit dhe intervistés. Pjesa teorike e kérkimit éshté ndértuar duke u mbé-
shtetur né literaturén pérkatése shkencore, ndérsa pjesa praktike éshté
realizuar pérmes intervistés, e cila éshté njé nga teknikat mé té pérdo-
rura né shkencat shogérore.

Intervistat jané zhvilluar gjaté muajve gusht dhe shtator té vitit 2019.
Pas realizimit, ato jané transkriptuar né formé té shkruar dhe mé pas
jané analizuar e komentuar.

Universin e kérkimit e pérbéjné té rinjté kosovaré me aftési té kufi-
zuara, ndérsa kampioni pérbéhet nga katér té rinj, me té cilét éshté kryer
intervisté e shkruar pérmes internetit, né pérputhje me géllimin e studi-
mit. Nga té intervistuarit, tre jané meshkuj dhe njé éshté femeér.

Pér té ruajtur anonimitetin, emrat e vérteté té pjesémarrésve nuk
jané zbuluar; né vend té tyre jané pérdorur emra té koduar: Ensar Emini,
Orhan Gashi, Faik Krasniqi dhe Blerina Bytyqi.

Té dhénat mbi gjendjen e aftésisé sé kufizuar té té rinjve pjesémarrés
jané si mé poshté:

Ensar Emini: 25 vje¢, me arsim té mesém, i martuar dhe baba i njé
vajze. Para pesé vitesh ka pésuar njé aksident trafiku, pasojat e té
cilit e kané 1éné me aftési té kufizuara trupore. Aktualisht mund
té 1évizé vetém me karrocé me rrota.

Orhan Gashi: 23 vjeg, beqar, jeton me familjen. Q& nga lindja ka af-
tési té kufizuara né dégjim. Pér shkak té kushteve té véshtira
ekonomike té familjes, nuk ka pasur mundési té ndjeké shkolli-
min.

Faik Krasniqi: 41 vjeg, baba i tre fémijéve. Ka marré pjesé si vull-
netar né luftén Kosové-Serbi gjaté viteve 1997-1999. Gjaté njé
pérplasjeje té drejtpérdrejté éshté plagosur né kémbé dhe, pava-

résisht trajtimit mjekésor, ka humbur njérén kémbé.
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Blerina Bytyqi: 21 vje¢, me arsim té mesém, jeton me babané dhe
véllain. Nénén e ka humbur né moshén 16-vjecare. Prej tre vitesh
éshté diagnostikuar me sémundjen EMES (Skleroza Multiple) dhe
prej njé viti nuk mund ta pérdoré kémbén e djathté, gjé qé e pen-

gon né ecje.

2. Koncepti Kryesor i Kérkimit: Aftésia e Kufizuar

Né aspektin pérkufizues, termi i/e paafté shpesh éshté pérdorur né
vend té fjaléve i/e sakatuar apo i/e démtuar. Megjithaté, kéto fjalé mbar-
tin kuptime té ndryshme. Termi i/e démtuar e vendos “démtimin” né ge-
ndér té vémendjes, duke e objektivizuar fenomenin. Ndérsa termi aftési e
kufizuar, megjithése jo menjéheré, me kalimin e kohés arrin té ¢lirohet
nga kjo ngarkesé, duke ofruar njé qasje mé té buté dhe mé fleksibile né
té menduar."

Ashtu si né shumicén e koncepteve né shkencat shogérore, edhe pér
konceptin e aftésisé sé kufizuar éshté e véshtiré té jepet njé pérkufizim
qé té jeté i vlefshém gjithmoné dhe né c¢do rrethané. Pér kété arsye, né
literaturé gjenden pérkufizime té ndryshme. Disa prej tyre jané si vijon:
Organizata Botérore e Shéndetésisé (OBSh), né pérkufizimin e saj, pér-
ve¢ perceptimit té individit pér veten, thekson edhe ményrén se si sho-
qéria e pranon até. Si rezultat, dallohen kéto nocione:

Pamjaftueshméria (Impairment): I referohet mungesés ose anor-
malitetit né strukturén ose funksionet psikologjike, fiziologjike
dhe anatomike, nga kéndvéshtrimi shéndetésor.

Té metat (Disability): I referohen kufizimit ose pamundésisé pér té
kryer njé aktivitet né ményré normale ose brenda kufijve té pra-
nuar si normalé.

Aftésia e kufizuar (Handicap): Pérkufizohet si gjendja kur, pér

shkak té njé pamjaftueshmérie ose démtimi, individi nuk mund

" Canan Koca, Engelsiz Sehir Planlamas Bilgilendirme Raporu (Istanbul: Diinya Engelliler
Vakfi, 2010), 4.
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té pérmbushé rolet qé priten prej tij né varési té moshés, gjinisé
dhe faktoréve socialé e kulturoré. Me fjalé té tjera, nénkupton
pamundésiné pér té kryer rolet dhe detyrat qé zakonisht i pér-
mbushin individét e shéndetshém."

Deklarata e Kombeve té Bashkuara mbi té Drejtat e Personave me
Aftési té Kufizuara pérkufizon aftésiné e kufizuar si: “Individét té cilét,
pér shkak té ndonjé mangeésie (qofté e lindur apo e fituar mé voné), nuk
mund té kryejné veté punét qé duhet t’i realizojné né jetén e tyre perso-
nale apo shoqérore.”

Né pamje té paré, koncepti i aftésisé sé kufizuar lidhet kryesisht me
individét me lévizshmeéri té kufizuar. Shkaqet qé e kufizojné lévizshméri-
né mund té jené té lindura, té shfaqura gjaté lindjes, ose té fituara mé
voné si pasojé e ndonjé sémundjeje apo aksidenti qé sjell prishje funksi-
onale.

Njé nga pérkufizimet mé gjithépérfshirése mbi aftésiné e kufizuar
éshté ky: “Personi i cili, pér shkak té njé arsyeje té lindur ose té fituar mé
voné, ka humbur né shkallé té ndryshme aftésité trupore, mendore, shpi-
rtérore, shqisore dhe shogérore, duke hasur véshtirési né pérshtatjen me
jetén shogérore ose né pérmbushjen e nevojave té pérditshme; dhe i cili,
pérve¢ késaj, ka nevojé pér shérbime mbrojtjeje, kujdesi, rehabilitimi,
késhillimi dhe mbéshtetje.”"

Njé pérkufizim i ngjashém jepet edhe né Ligjin nr. 5378 pér Personat
me Aftési té Kufizuara, ku pércaktohet: “Personi i cili, pér shkak té ndo-
njé arsyeje té lindur ose té fituar mé voné, ka humbur né shkallé té
ndryshme aftésité trupore, mendore, shpirtérore, shqisore dhe shoqgéro-
re, duke pérjetuar véshtirési né pérshtatjen me jetén shogérore dhe né
pérmbushjen e nevojave té pérditshme, dhe qé ka nevojé pér shérbime

mbroijtjeje, kujdesi, rehabilitimi, késhillimi, mbéshtetje etj.”"*

12 Birlesmis Milletler Genel Kurulu (BMGK), md. 13. Bildirisi no: 3447.

" Mustafa Oztiirk, Tiirkiye de Engelli Gercegi (Istanbul: Ajansvista Matbaacilik, MU-
SIAD, 2011), 18.

" Alp, Engelliler Igin Dis Mekan Kullanim Olanaklarinin Arastirlmast, 2014.
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Si¢ shihet edhe nga kéto pérkufizime, koncepti i aftésisé sé kufizuar
pérgjithésisht lidhet me:

e  véshtirésité né pérmbushjen e nevojave té pérditshme,

e pamundésiné pér té realizuar rolet shogérore,

e ose paaftésiné pér té kryer detyrat e zakonshme té jetés.

Pérvec késaj, individét me aftési té kufizuara pérshkruhen si persona
qé kané nevojé pér shérbime té kujdesit, rehabilitimit, késhillimit dhe

mbéshtetjes.

3. Llojet e Aftesisé se Kufizuar

Si¢ shihet edhe nga pérkufizimet e dhéna mé herét, aftésia e kufizuar
nuk pérfagéson vetém njé kategori té vetme. Me fjalé té tjera, ajo pérf-
shin disa lloje té ndryshme, si: aftésia e kufizuar mendore, shikimore, dé-
gjimore, fizike, si dhe kufizimet né té folur dhe gjuhé. Né vijim paraqiten

shpjegime té shkurtra pér secilin prej kétyre llojeve.

3.1. Personat me Aftési té Kufizuara Mendore

Jané dhéné pérkufizime té shumta lidhur me aftésiné e kufizuar me-
ndore. Fakti qé kjo ¢éshtje éshté trajtuar nga grupe té ndryshme profesi-
onale, secili nga kéndvéshtrimi i vet, si dhe natyra tepér komplekse e saj,
e bén té véshtiré dhénien e njé pérkufizimi té vetém dhe universalisht té
pranuar.

Doll (1940) e ka pérkufizuar aftésiné e kufizuar mendore pérmes
shtaté kritereve:

e Té genit nén nivelin normal nga aspekti mendor,

e Mungesa sociale,

e Prania e ndérprerjeve dhe ngecjeve né zhvillim,

e Pamjaftueshméri mendore e lindur ose e shfaqur né fémijéri,

e Vonesé né pjekuri,

e Pamjaftueshméri mendore me burim strukturor si pasojé e shka-

geve trashégimore ose sémundjeve,

e Prania e njé gjendjeje té pérhershme dhe té pashérueshme.
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Ky pérkufizim i Doll-it ka shérbyer si referencé pér shumé definicio-
ne t€ mévonshme. Nga qasja e sjelljes, aftésia e kufizuar mendore pérku-
fizohet si: “pérmbajtja e kufizuar e sjelljeve té formuara nga ngjarjet qé
pérbéjné té kaluarén e individit™."

Shogata Amerikane pér Pamjaftueshmériné Mendore (AAMR), e cila
ka zhvilluar studime té gjera mbi pérkufizimin dhe edukimin e aftésisé
sé kufizuar mendore, ka dhéné disa definicione ndér vite.

Né vitin 1992, ajo e pérkufizoi késhtu: “Prapambetja mendore para-
get kufizime té réndésishme né funksionet aktuale. Kjo éshté njé gjendje
me nivel dukshém nén normal né funksionet mendore, si dhe kufizime
né dy ose mé shumé fusha té aftésive pérshtatése té lidhura me funksio-
net mendore (komunikim, vetékujdes, jeté familjare, aftési sociale, dobi-
shméri shogérore, vetémenaxhim, shéndet dhe siguri, aftési akademike
funksionale, kohé e liré dhe puné).” Né vitin 2002, shoqata e ndryshoi
pérkufizimin duke e pércaktuar si: “Njé gjendje pamjaftueshmérie né té
cilén vérehen kufizime té réndésishme si né funksionet mendore, ashtu
edhe né aftésité pérshtatése konceptuale, sociale dhe praktike. Kjo gje-
ndje shfaget para moshés 18-vjecare”.'®

Njé pérkufizim i ngjashém gjendet edhe né Rregulloren e Shérbime-
ve té Arsimit té Vecanté, ku pérdoret termi pamjaftueshméri mendore:
“Njé gjendje pamjaftueshmérie ku vérehen kufizime té réndésishme né
funksionet mendore dhe né aftésité pérshtatése konceptuale, sociale dhe
praktike, e cila shfaqet para moshés 18-vjecare.”

Né kété rregullore, aftésia e kufizuar mendore klasifikohet né katér
grupe:

- pamjaftueshméri mendore e lehté,

- pamjaftueshméri mendore e mesme,

- pamjaftueshméri mendore e réndé,

. o . . . - 17
- pamjaftueshméri mendore shumé e réndé.

1 Gelisimi ve Egitimi-Zihinsel Engelliler (Ankara: T.C. Milli Egitim Bakanligi Cocuk,
2015), 6.

16 Blackbourn, J. M., vd., Exceptional Individuals in Focus (Colunbus, Ohio: Pearson Meri-
rill Prentice Hall, 2004), 43.

"7 Milli Egitim Bakanligi (MEB), (Erisim: 27 Nisan 2018).
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Ashtu si¢ éshté theksuar, individét me aftési té kufizuara mendore
pérbéjné njé grup mjaft heterogjen. Pér kété arsye, ndonése mund té
shfaqin disa tipare té pérbashkéta, secili individ ka vecori té vecanta. Fa-
ktorét themeloré qé ndikojné né kéto dallime jané: shkaku i pamjaftue-
shmeérisé mendore, mosha e individit, shkalla e kufizimit dhe edukimi i
marré.'® Me fjalé té tjera, ashtu si koncepti i aftésisé sé kufizuar né pér-
gjithési, edhe aftésia e kufizuar mendore paraqitet me variacione té bre-
ndshme. Disa prej formave té saj jané: autizmi, ¢rregullimi i vémendjes
me hiperaktivitet (ADHD), sindroma Down, epilepsia, sindroma Angel-

man etj.

3.2. Personat me Aftési té Kufizuara né Shikim

Aftésia e kufizuar né shikim pérkufizohet si gjendja kur fuqgia e té
parit éshté mé e ulét se niveli normal i saj. Njé gjendje e tillé ndikon ne-
gativisht si né procesin e té nxénit, ashtu edhe né zhvillimin e aftésive té
pérditshme té jetés. Individét me aftési té kufizuara né shikim privohet
nga disa pérparési qé u siguron shqisa e té parit, sepse njeriu méson
duke vézhguar, 1éviz me lehtési falé shikimit dhe arrin té dallojé rreziget
pér té marré masat mbrojtése pérkatése.

Ndérkohé qé individét me shikim normal mund té pérfitojné lirshém
nga té gjitha kéto pérparési, ata tek té cilét kjo shqisé éshté démtuar ose
éshté humbur plotésisht pérfitojné vetém né ményré té kufizuar ose

aspak prej tyre."”

3.3. Personat me Aftési té Kufizuara né Dégjim

Individi me dégjim normal pérkufizohet si personi, ¢ mund té ko-
munikojé gojarisht pa pérdorur ndonjé mjet, pajisje apo tekniké té ve-
canté. Ndérsa individi me aftési té kufizuara né dégjim éshté ai, ¢ mund

té dégjojé disa tinguj, por niveli i dégjimit nuk éshté i mjaftueshém pér

'8 Atilla Cavkaytar & Ibrahim H. Diken, Ozel Egitime Giris (Ankara: Kék Yaymncilik,
2006), 30.

19 Cavkaytar ve Diken, Ozel Egitime Giris, 40.
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té kuptuar té folurén.”” Me fjalé té tjera, ky éshté personi, tek i cili shqisa
e dégjimit éshté démtuar ose humbur dhe, pér pasojé, nuk mund ta pér-
doré até né ményré funksionale.

Sipas Rregullores sé Shérbimeve té Arsimit té Vecanté, pamjaftuesh-
méria né dégjim pérkufizohet si:

“Gjendja kur, pér shkak té mungesés sé pjesshme ose té ploté té
ndjeshmérisé ndaj dégjimit, individi pérballet me véshtirési né pérvetési-
min e té folurés, né pérdorimin e gjuhés dhe né komunikim, duke ndiku-
ar késhtu negativisht né performancén e tij arsimore dhe né pérshtatjen
sociale”.” Pra, aftésia e kufizuar né dégjim nuk nénkupton vetém hum-
bjen e tingujve, por ndikon njékohésisht negativisht edhe né jetén arsi-

more, profesionale dhe shoqgérore té individit.

3.4. Personat me Aftési té Kufizuara né Gjuhé dhe té Folur

Té folurit éshté aftésia e individit pér té shprehur me z€ mendimet
dhe ndjenjat e tij. Gjuha pérdoret pér té komunikuar mendime pérmes
tingujve, shenjave grafike ose gjesteve, duke mundésuar komunikim ku-
ptimploté me té tjerét, qofté népérmjet teknikave verbale, qofté népér-
mjet atyre joverbale.”

Kur flitet pér crregullime té té folurit, zakonisht merret parasysh pri-
shja e rrjedhshmérisé sé té folurit, shogéruar nga 1évizje trupore té pa-
pérshtatshme. Njé shembull tipik éshté belbézimi, i cili shpesh térheq
vémendjen jo né pérmbajtjen e asaj qé thuhet, por né ményrén se si thu-
het.”” Me fjalé té tjera, personi me aftési té kufizuara né té folur éshté ai

qé has véshtirési né shprehjen me zé té mendimeve dhe ndjenjave, duke

20 Cavkaytar ve Diken, Ozel Egitime Giris, 7.
21 Cavkaytar ve Diken, Ozel Egitime Giris, 27.

2 Cocuk Gelisimi ve Egitimi-Dil ve Konusma Bozukluklar: (Ankara: T.C. Milli Egitim Ba-
kanlig1, 2016), 3.

 frfan Goksoy & Tamer Cevik, “Ozel Egitime Giris” (Adana: 2004), Adl1 eserin konusma
engelliler ile ilgili bolimudiir (Erisim: 27 Nisan 2018).
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e pércjellé informacionin né ményré té pjesshme ose duke mos arritur ta

pércjellé fare.

3.5. Personat me Aftési té Kufizuara Fizike

Njé nga llojet kryesore té aftésisé sé kufizuar éshté ajo fizike. Pérku-
fizimin e paré zyrtar né vendin toné e gjejmé né Rregulloren pér Fémijét
qé Kané Nevojé pér Arsim té Vecanté, té publikuar pér heré té paré né
vitin 1962. Ky pérkufizim, i pérgatitur nga njé komision i pérbéré prej
arsimtarésh té fushés sé arsimit té vecanté prané Drejtorisé sé Pérgjith-
shme té Arsimit Fillor té Ministrisé sé Arsimit, pércakton: “Personat me
pengesa ortopedike jané ata qé kané démtime né formén dhe strukturén
e kockave dhe nyjeve, ose qé paragesin devijime né zhvillimin, koordini-
min apo kontrollin e fuqisé muskulore. Shembuj jané: fémijét me tuber-
kuloz té kockave, ata me reumatizém té nyjeve, forma té ndryshme té
poliomielitit, personat e paralizuar pér shkak té démtimeve né tru, si dhe
ata me démtime té tjera té ngjashme.”* Duke marré parasysh se tiparet e
individéve me aftési té kufizuara fizike pérfshijné njé gamé té gjeré
ndryshimesh, éshté e domosdoshme té sigurohen programe mbéshtetése
té edukimit dhe trajnimit, me qéllim qé cilésia e jetés sé tyre té rritet dhe

té mbahet né njé nivel té géndrueshém.”

4. Réndeésia e Besimit Fetar né Kuptimdhénien
e Gjendjes nga té Rinjtée me Aftési teé Kufizuara

Besimi fetar i ofron individit njé ndihmesé té réndésishme né té kup-
tuarit dhe kuptimdhénien e jetés. Ashtu si tek njerézit pa aftési té kufi-
zuara, edhe te personat me aftési té kufizuara éshté e pamohueshme se

besimi fetar sjell ndikime pozitive né kuptimdhénien e gjendjes sé tyre

** Naci Kula, Bedensel Engellilik ve Dini Basa Cikma, (Istanbul: Degerler Egitimi Merkezi
Yayinlari, 2005), 94.

» Fayda Ozel Egitim (FOE), “Bedensel Engelli Bireylerin Destek Egitimi” (Erisim 14
Aralik 2018)
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dhe né pérballimin e véshtirésive. Kjo, sepse feja e udhézon individin ta
njohé veten, jetén, mjedisin dhe botén, duke e béré até té ndjehet mé i
qgeté dhe mé i lumtur né rrethanat ku ndodhet.” Po ashtu, feja kontri-
buon né formimin e filozofisé sé jetés sé individit. Pér mé tepér, edukimi
fetar me theks rehabilitues i ofron atij njé kéndvéshtrim pozitiv pér ta
kuptuar dhe pér t'i dhéné kuptim jetés. Né kété ményré, feja jo vetém qé
ndihmon né forcimin e identitetit shpirtéror, por gjithashtu e pajis indi-
vidin me géndrueshméri té brendshme pér t'u pérballur me véshtiré-
sité.”’ Pas kétij kuadri teorik, né vijim do té paraqiten intervistat e

zhvilluara me té rinjté myslimané kosovaré me aftési té kufizuara.

4.1. Mendimet e té Rinjve me Aftési té Kufizuara mbi
Besimin né Allahun

Njeriu, qé né krijim, éshté pajisur me mendje dhe forcé. Megjithaté,
pavarésisht késaj, ai shpesh pérballet me situata ku as mendja dhe as
forca nuk mjaftojné. Né raste té tilla, individi ndien vetmi dhe pafuqish-
méri, gjé qé e shtyn té kérkojé ndihmé dhe mbéshtetje tek njé fuqi mbi-
natyrore, e gjithéfuqishme dhe e lartésuar. Pranimi i ekzistencés sé njé
fuqie té tillé dhe streha tek ajo buron nga nevoja e lindur e njeriut pér
siguri dhe mbrojtje. Né kété ményré, njeriu, pérmes kétyre ndjenjave té
lindura, arrin tek Krijuesi i Lartésuar dhe gjen qetésiné e kérkuar. Pér
mé tepér, ai gjen te ky besim shpresé dhe forcé pér té pérballuar véshti-
résité; edhe kur pérjeton rrethana tepér té véshtira, besimi e mbron nga

. w . .28
déshpérimi.

%6 Naci Kula, “Engelli Birey ve Ailelerin Psiko Sosyal Sorunlari ve Manevi Destek”, Din
Felsefe ve Bilim Isiginda Engeli Olmak ve Sorunlari Sempozyumu Bildirileri (Istanbul:
Sultanbeyli Belediyesi, 2012), 89-92.

%’ Hasan Meydan, “Bireyin Manevi Potansiyel ve Thtiyaglarini Dikkate Alan Bir Din Egi-
timi Anlayis1 Uzerine Degerlendirmeler”, Manevi Danismanlik ve Rehberlik I, ed. Ali
Ayten & Mustafa Kog & Nuri Timaz (Istanbul: Dem yayinlari, 2016), 223-226; Halide
Nur O. Erdogan, “Engellilere Yénelik Din Egitimi ve Ogretimi”, Yaygin Din Egitimi
Sempozyumu-II (Ankara: DIB Yayinlari, 2013), 257.

% fslam Musayev, Engelli Bireylerin Din Egitimi, 70.
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Edhe ata qé lindin me aftési té kufizuara, ashtu si edhe ata qé mé vo-
né né jeté pérballen me kufizime, ndiejné nevojén pér t'u strehuar tek
njé fuqi mbinatyrore, né ményré qé té ndihen té sigurt, té gjejné forcé
pérballé véshtirésive dhe té ruajné shpresén.

NEé intervistat e zhvilluara me té rinjté myslimané kosovaré me aftési
té kufizuara, shumica e tyre theksuan se besojné se aftésia e kufizuar
éshté nga Allahu dhe se besimi né Té éshté thelbésor pér ta pérballuar
kété gjendje.

Ensar Emini (25 vjec, me arsim té mesém, pérdorues i karrocés me
rrota, u bé me aftési té kufizuara fizike pas njé aksidenti trafiku) mendi-
met e tij i pérmbledh késhtu: “Té besosh né Allah éshté thelbésore dhe e
domosdoshme, sepse ky besim ndihmon né pérballimin e ¢do véshtirésie dhe
rrit motivimin. Té besosh né Allahun, né Pejgamberin e Tij dhe né ditén e
ahiretit mé ndihmon ta kaloj kété sprové té véshtiré me mé shumé getési
dhe page.”

Orhan Gashi (23 vjeg, i paarsimuar, me aftési té kufizuara né dégjim
qé nga lindja) shprehet: “Forca e vetme qé mé qetéson éshté besimi né
Allahun. Té besosh se Allahu éshté falés mé shton gjithmoné shpresén se do
té béhem mé mire.”

Faik Krasniqi (41 vjeg, veteran i luftés sé Kosovés, ku humbi njérén
kémbé gjaté viteve 1997-1999) deklaron: “Besimi né Allahun ma lehtéson
dhimbjen. Pér Allahun, né té cilin besoj, luftova dhe humba kémbén. Por as
atéheré, as sot nuk jam penduar kurré. Sepse si né kohén kur u plagosa,
ashtu edhe sot, mbéshtetjen mé té madhe ma jep besimi né Allahun.”

Blerina Bytyqi (21 vjeg, e diagnostikuar me EMES dhe gé ka humbur
nénén né moshén 16-vjecare) thoté: “Edhe pse vuaj nga njé sémundje e ré-
ndé dhe e pashérueshme, besimin né Allahun nuk e kam humbur kurré. E
vetmja déshiré qé kam nga Allahu éshté té ribashkohem me nénén time né
xhenet.”

Nga kéto deklarata kuptohet qarté se besimi né ekzistencén e Kriju-

esit té Vetém éshté forca motivuese mé e réndésishme pér kéta individé.
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Pérmes kétij besimi ata e pérballojné mé lehté barrén qé sjell aftésia e
kufizuar dhe arrijné té ruajné qetésiné shpirtérore.

Pérgjigjet e marra nga intervistat tregojné se besimi né Allah u sigu-
ron atyre ndjenjén se nuk jané kurré vetém. Té ndierit se ekziston njé
genie qé i dégjon, i sheh, éshté mé afér se damari i qafés dhe i ndihmon
né momentet e véshtira, u jep siguri dhe stabilitet shpirtéror.”” Né té ku-
ndért, individi qé nuk beson né Allah shpesh ndien pasiguri, ankth dhe
vetmi pérballé véshtirésive, duke gené i privuar nga njé strehé ku mund
té gjejé mbéshtetje dhe ngushéllim.” Me pak fjalé, besimi né njé fuqi
mbinatyrore i jep individit vlera té vecanta. Pérmes kétyre vlerave, ai
nuk ndihet i vetmuar dhe, falé ndjenjés sé pérkatésisé me té tjerét qé
ndajné té njéjtat besime, kupton se ka njé vend dhe njé domethénie né
shoqéri. Késhtu, ai fiton forcén pér té tejkaluar problemet dhe pér té
ndjeré siguri.’’ Cdo individ pérballet me véshtirési gjaté jetés, por per-
sonat me aftési té kufizuara hasin mé shumé pengesa dhe sfida. Pér kété
arsye, nevoja pér t'u mbéshtetur tek njé Allah i Gjithéfuqishém éshté

edhe mé e madhe pér ta.

4.2. Mendimet e té Rinjve me Aftési té Kufizuara mbi Fatin,
te Mirén dhe té Kegen

Pranimi i ekzistencés sé njé fuqie mbinatyrore dhe besimi se ajo ka
dijeni pér ¢do gjé, i sjell individit njé ndjenjé qetésie. Pér shembull, sipas
besimit islam, gjithcka qé i ndodh njeriut nga lindja deri né vdekje éshté
e ditur nga Allahu dhe ndodh sipas vullnetit té Tij. Njé besim ose njé
kuptim i tillé shérben si burim ngushéllimi dhe qetésimi pérballé njé séré

véshtirésish dhe ngjarjesh negative.”

% Ali Riza Aydin, “Inanma Thtiyac1 ve Dini Ritiiellerin Psikolojik Degeri”, Din Bilimleri
Akademik Arastirma Dergisi, 9/3 (2009), 88-89.

30 Hiiseyin Peker, Din Psikolojisi (Istanbul: Camlica Yayinlari, 2003), 245.

3! Naci Kula, “Engellilere Verilecek Teblig ve irsad Hizmeti”, Din Bilimleri Akademik Ara-
stirma Dergisi, 4/4 (2004), 21.

%2 Habil Sentiirk, Islami Hayatin Psikolojik Temelleri (Isparta: Tugra Ofset, 2005), 37.
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Koncepti i kaderit né Islam, si dhe bindja se e mira dhe e kegja vijné
nga Allahu, u ofron individéve me aftési té kufizuara njé mbéshtetje té
réndésishme psikologjike né pranimin e gjendjes sé tyre dhe né pérba-
llimin e véshtirésive. Pér shembull, njéri nga pjesémarrésit tané, Emini, e
ka shprehur qarté rolin e réndésishém té besimit fetar né procesin e pér-
ballimit dhe pranimit té véshtirésive té tij me kéto fjalé: “Allahu ka pér-
caktuar gjith¢ka pér ne. Uné, pavarésisht véshtirésive qé kam, e pranoj dhe
besoj kété. Sepse Allahu mé ka dhéné até qé éshté mé e mira pér mua.”

Edhe Gashi ka shprehur mendime té ngjashme: “E di dhe besoj se fati
éshté nga Allahu. Pavarésisht gjithckaje qé kam pérjetuar, nuk e kam mo-
huar kurré kaderin dhe nuk do ta mohoj. Pér mé tepér, ka njeréz qé jané né
njé gjendje edhe mé té keqe se uné.”

Ndérsa Krasniqji, i cili e sheh kaderin si njé té miré, éshté shprehur
késhtu: “Edhe pse ndonjéheré mé ngatérrohet mendja, kurré nuk jam lar-
guar nga besimi im. Ne jetojmé até qé éshté né kaderin toné dhe jemi té do-
rézuar ndaj tij; ¢farédo qé éshté né kaderin toné, éshté mé e mira pér ne.
Nuk mund ta mendoj ndryshe. Edhe po ta mendoja ndryshe, nuk do té mé
sillte asnjé dobi; pérkundrazi, njé gjé e tillé do té mé shkaktonte dhimbje.”
Bytyqi éshté shprehur mbi kaderin me kéto fjalé: “Té besosh né kader mé
bén mé té forté krahasuar me ata qé nuk besojné.” Si¢ shihet nga dekla-
ratat e pjesémarrésve, ata jané pérpjekur té gjejné qetési dhe page duke
u lidhur me konceptin islam té kaderit. Né momentet kur jané ndier keq,
besimi né kader u ka ardhur né ndihmé. Me fjalé té tjera, kéta persona
kané synuar té arrijné qetésiné, lumturiné dhe pagen pérmes besimit né
kader. Edhe né studime té tjera éshté vérejtur se besimtarét i lidhin mé
shumé ngjarjet gé u ndodhin me Zotin, me vullnetin dhe fuqiné e Tij,
duke i shpjeguar ato né kété ményré.” Pra, besimi né kader e ngulit
individin né bindjen se né ¢do ngjarje apo véshtirési ekziston njé urtési

hyjnore dhe njé shkak i lidhur me té. Késisoj, individi i qaset asaj qé pér-

% Elif Batman, Yasamin Zorluklariyla Basa Cikmada Kader Inancinin Rolii (Adana: Cukurova
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2008), 23.
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jeton me njé géndrim mé té arsyeshém dhe me njé perspektivé mé opti-

miste.**

4.3. Mendimet e té Rinjve me Aftési té Kufizuara
mbi Adhurimin dhe Lutjen

Adhurimet dhe lutjet pérbéjné njé nga dimensionet mé té réndésish-
me té besimit fetar tek individét. Kjo ndodh sepse ato ndihmojné né kup-
timdhénien e jetés dhe i mundésojné individit qé, pérballé situatave qé
rrezikojné seriozisht shéndetin mendor, si¢ jané sémundjet, fatkeqésité
natyrore, lufta dhe aftésia e kufizuar, té qéndrojé mé i forté. Pérmes
adhurimit dhe lutjes, njeriu arrin té komunikojé me Allahun dhe nuk
ndihet kurré i vetém né asnjé rrethané. Me ané té tyre, individi ia shpreh
Allahut shqetésimet, dhimbjet dhe brengat e tij, duke iu lutur qé Ai té
jeté zgjidhje pér to. Duke marré parasysh gjendjen shpirtérore té réndu-
ar dhe sfiduese té personave me aftési té kufizuara dhe té familjeve té
tyre, mund té thuhet se ata kané mé shumé nevojé pér lutje sesa njerézit
e tjeré.”

Pér shembull, Emini éshté shprehur pér lutjen me kéto fjalé: “Uné
jam njé person qé pothuajse ¢do moment béj lutje; por lutjet qé i béj né
xhami mé prekin mé shumé dhe mé béjné mé té forté. Besoj se Zoti yné do
t’i pérgjigjet lutjeve tona.”

Edhe Gashi ka pérdorur shprehje té ngjashme me Eminin, duke thé-
né: “Falé Zotit qé ekzistojné adhurimet, sepse ato, sado pak, na e lehtésojné
dhimbjen. Momenti i namazit dhe i sexhdes éshté casti kur uné shképutem
nga kjo boté dhe nga véshtirésité e saj.”

Njé pjesémarrés tjetér, Krasniqi, ka theksuar ndikimin e adhurimit

dhe lutjes né getésiné dhe lumturiné shpirtérore. Ai ka théné: “Uné gjith-

i Batman, Yasamin Zorluklariyla Basa Cikmada Kader Inancinin Rolii, 25.

% Adem Efe, “Engelli Cocuk ve Ailelerinin Sorunlarinin Belirlenmesi ve Bunlarin Cozii-
miinde Dinin Rolii”, Siileyman Demirel Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1/16
(2006), 5.3.
http://www.sosyalsiyaset.net/documents/engelli_birey_ve_ailelerinin.htm
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moné jam kapur fort pas adhurimeve té mia. Sepse gjaté adhurimit, e si-
domos kur falem, ndihem shumé mé miré. Pér mua namazi do té thoté ge-
tési dhe lumturi.” Edhe Bytyqi, njésoj si Krasniqi, ka véné né pah réndé-
siné e qetésisé duke théné: “Nuk ka moment mé té bukur dhe mé té qgeté
sesa té pérkulesh dhe té biesh né sexhde pér Allahun.” Nga deklaratat e
pjesémarrésve né kété hulumtim kuptohet se, pérballé pengesave, vésh-
tirésive dhe sfidave té ndryshme, lutja dhe adhurimi u japin individéve
njé forcé té madhe. Né shumé studime té méparshme éshté vértetuar
gjithashtu se besimi né Allahun, lutja dhe adhurimi jané burim fuqie dhe
géndrueshmeérie pérballé véshtirésive. Adhurimet, né vecanti pér indivi-
dét me aftési té kufizuara, pérbéjné njé burim ngushéllimi dhe fuqie
shpirtérore; ato njékohésisht u japin atyre forcé té brendshme pér té pér-

balluar véshtirésité dhe krizén e tyre ekzistenciale.*

4.4. Mendimet e té Rinjve me Aftési té Kufizuara mbi
Durimin dhe Mirénjohjen

Ashtu si¢ ndodh pothuajse tek ¢do njeri, edhe individét me aftési té
kufizuara, né luftén e tyre pér jetén, éshté e natyrshme té pérballen me
véshtirési té ndryshme. Madje, pér shkak té gjendjes sé tyre, ata pérba-
llen mé shpesh me kéto véshtirési, gjé qé mund té dobésojé vendos-
mériné, guximin dhe forcén e tyre pér t'u pérballur me to. Né raste té
tilla, mbéshtetja mé e réndésishme shpirtérore qé i ndihmon ata té ka-
pércejné véshtirésité dhe té géndrojné pérballé sfidave éshté durimi.”’

Me fjalé té tjera, durimi éshté fuqia pér té pérballuar dhimbjen, vésh-
tirésité, sprovat, padrejtésité dhe ngjarjet e hidhura. Pér mé tepér, durimi
nénkupton gé njeriu, kur pérballet me njé fatkeqési apo sprové, ta dijé se
ajo vjen nga Allahu, té mos i béjé kryengritje Atij, té jeté i vetédijshém

se po kalon njé provim, té shqyrtojé gabimet dhe mangésité e veta dhe té

% Akif Hayta, “Ibadetler ve Ruh Saghgi”, Genglik, Din ve Degerler Psikolojisi, ed. Hayati
Hokelekli (Ankara: Dem Yayinlari, 2006), 147.

*” Mustafa Cagrici, “Sabir”, Diyanet Islam Ansiklopedisi (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, 2005), 35/337.
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pérpiget t’i pérballojé ngjarjet me vendosméri dhe géndrueshméri.” Né
fakt, Allahu né Kur’anin Famélarté tregon se ata qé tregojné durim do té
shpérblehen pa masé.” Gjithashtu, né Kur’an u éshté urdhéruar besim-
taréve té tregojné durim, té kérkojné ndihmé nga Allahu pérmes durimit
dhe theksohet se Allahu éshté me ata qé tregojné durim.*

Njéri nga pjesémarrésit, Emini, mendimet e tij mbi durimin dhe
mirénjohjen i ka shprehur me kéto fjalé: “Kur kjo gjendje mé ndodhi pér
heré té paré, isha shumé i pavendosur. Durimi ka pasur ndikim té madh né
kapércimin e késaj pavendosjeje dhe né marrjen e njé vendimi. Sepse pave-
ndosja mé réndonte dhe nuk mund ta ndaloja trishtimin tim. Por durimi
dhe mirénjohja mé lidhi menjéheré me jetén. Sepse mund té isha edhe mé
keq, ose mund té kisha vdekur. Por uné vendosa té jetoj, té pérballem me
véshtirésité dhe té luftoj. Falé Allahut! Fillova terapiné me durim dhe pasi u
pérmirésova pak, nisa té punoj.”

Njé pjesémarrés tjetér, Gashi, éshté shprehur: “Nuk mund ta imagji-
noj veten né njé gjendje pa durim. Sepse durimi éshté njé bekim i madh i
dhéné nga Allahu. Vetém pérmes durimit kam mundur té kaloj fatkegésité
e médha, ndryshe nuk do té kisha pasur sukses né pérballimin e véshti-
résive. Pér mendimin tim, mé e réndésishmja nga gjithcka éshté ta kalojmé
me sukses kété prové. Dhe kété mund ta arrijmé vetém duke treguar durim
dhe duke falénderuar pér ¢do gjendje.”

Edhe Krasniqi ka shprehur mendime mbi kété céshtje: “Ai gé beson
né kader, di edhe té tregojé durim. Gjithmoné mé thoshte gjyshi: ‘Kur ha-
rron té falénderosh, kujto ata qé jané né njé gjendje mé té keqe dhe mé té
véshtiré se ti dhe shprehu mirénjohés pér gjendjen ténde.” Uné béj pikérisht
kété dhe ia dal. Falé Allahut.”

Né fund, Bytyqi e ka theksuar rolin e durimit me kéto fjalé: “Durimit
i detyrohem qé arrij té pérballoj si gjendjen time, ashtu edhe dhimbjen e

% fsmail Karagdz, “Kur’an’in Engellilere Yaklasimi”, Ulkemizde Engelliler Gergegi ve Islam
Sempozyumu, Sorunlar ve Coziim Onerileri (Ankara: D.1.B. Yayinlar1, 2003), 53.

% Kur'an-1 Kerim Tefsiri (15 Kasim 2019), el-Bakara 2/154-156.
40 el-Enfal 8/46; el-Bakara, 2/153.
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humbjes sé nénés sime. Pér mua nuk ka asgjé mé té bukur se feja ime, dhe
asgjé mé e vlefshme se ajo. Madje as pallatet e as sarajet.”

Ashtu si¢ kuptohet edhe nga deklaratat e pjesémarrésve, durimi dhe
mirénjohja i japin njeriut kuptim pérballé jetés dhe situatave me té cilat
pérballet. Kéto dy virtyte e mésojné individin té pérballojé véshtirésité
dhe sprovat gé has né jeté. Ky proces i té mésuarit i jep kuptim ekzisten-

cés sé individit dhe i forcon shpirtin e tij luftarak.

4.5. Mendimet e té Rinjve me Aftési té Kufizuara mbi
Sprovén dhe Dénimin

Cdo individ qé vjen né kété boté sprovohet me lloje té ndryshme
provash. Kéto sprova mund té jené si né formé té miré, ashtu edhe né
formé té véshtiré. Kuptimi themelor i sprovés éshté mundim, provim dhe
testim. Allahu i Madhéruar thoté: “Ne ju sprovojmé me té mirén dhe me té
kegen si njé prové.”™" Pra, njeriu, pér nga natyra e tij, sprovohet né aspek-
tin e besimit dhe veprimit. Né njé ajet tjetér né Kur’an thuhet: “A mos
mendojné njerézit se do té lihen té thoné: ‘Besuam’, pa u sprovuar? Ne i
kemi sprovuar edhe ata gé ishin para tyre.”* Si¢ shihet nga kéto ajete, bo-
ta éshté vendi i sprovés dhe njeriu kétu sprovohet né aspektin e besimit.

Sprova né besim lidhet me besimin e njeriut né fuqiné, dijen, drejté-
siné, méshirén dhe dashuriné e Allahut. Né kété kuptim, pérballja e nje-
riut me véshtirési e forcon vullnetin e tij pér té besuar.” Sprovat qé i
ndodhin njeriut, si pjesé e provimit hyjnor, kané pér qéllim ta edukojné
dhe ta formojné até.” Né té vérteté, njeriu shpesh e kupton vlerén e
shumé gjérave jo kur i ka, por vetém kur i humb ato. Kéto gjendje, pér-
vegse jané njé prové, mbartin edhe njé vleré edukative personale.

Allahu e sprovon njeriun me lloje té ndryshme sprova. Ndér to pér-

fshihen sémundja, varféria, térmeti, aftésia e kufizuar dhe sprova té tjera

4 el-Enbiya 21/35.

* el-Ankebut 29/2-3.

43 Emine Gil, Kur’an’da Engelliler (Istanbul: Akis Yayinlari, 2005), 106.

4 Siileyman Kaya, Kur’an’da Imtihan (Istanbul: Insan Yayinlari, 2003), 241.
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té rénda. Pér pasojé, individét qé pérballen me kéto sprova kalojné tro-
nditje té thella. Besimi fetar konsiderohet se u jep atyre njé mbéshtetje té
réndésishme pér té géndruar mé té forté dhe mé té vendosur pérballé ké-
tyre sfidave. Po ashtu, éshté e nevojshme qé tema té tilla té jené pjesé e
dijeve fetare qé individi pérvetéson. Kjo sepse sprova i ndihmon besim-
tarét té kuptojné ngjarjet negative qé u ndodhin, té formojné njé qé-
ndrim ndaj tyre dhe t’i vendosin ato né njé kontekst té sakté.

Besimi né Allahun nénkupton edhe kuptimin e sprovés dhe sjelljen e
duhur pérballé saj. Késhtu, dhimbjet dhe vuajtjet e pérjetuara nuk jané
dénim nga Allahu, por jané sprova qé njeriu duhet t’i kalojé. Pér rrjedho-
jé, té dish, té kuptosh dhe té besosh se kéto dhimbje e sprova jané njé
test, e ¢con individin drejt durimit, mbéshtetjes tek Allahu dhe dorézimit
ndaj Tij.*

Emini pér kété céshtje éshté shprehur: “Kam menduar se ajo qé pér-
jetova éshté njé prové dhe pérmes saj kam filluar té kuptoj mé miré vlerén e
¢do gjéje. E di dhe besoj se jam né njé prové. Pér kété arsye, mendoj se né
kété betejé, me ndihmén qé marr nga besimi im dhe nga mbéshtetja e té tje-
réve, do té arrij né njé pérfundim té lumtur.” Gashi ka théné: “Sprovat jané
té shumta, dhe uné besoj se ajo qé kam pérjetuar éshté sprové pér mua. Do
té arrij sukses vetém duke treguar durim.” Krasniqi, si veteran lufte, éshté
shprehur: “Besoj se Zoti im ma ka dhéné kété prové qé uné té fitoj ahiretin.
Sepse Allahu né xhenet fut vetém ata qé ia dalin me sukses né prové. Edhe
kjo éshté sprova ime. Do té tregoj durim dhe inshallah do ta kaloj me sukses
kété prové.” Bytyqi, duke iu referuar ajetit 286 té sures El-Bekare, ka
théné: “Allahu nuk i ngarkon askujt barré mé shumé se sa mund té mbaje.”
Pasi e ka cituar kété ajet, ai ka vazhduar: “Bota éshté vend sprove. Ai qé
mundohet ta kalojé provén dhe tregon durim, nuk do té fitojé dénim, por
shpérblim. Uné besoj né kété dhe pér kété po luftoj.”

Individi me aftési té kufizuara, duke besuar se ajo qé i ndodhi i vjen

nga Allahu dhe duke u pérballur me té me durim né kuptimin e besimit

5 Adnan Aslan, “Engellilerde Dini Bagsa Cikmada: Felsefi Arka Plan”, Din, Felsefe ve Bilim
Isiginda Engelli Olmak ve Sorunlari Sempozyumu (Istanbul: 2012), 155-156.
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né kader, arrin getési dhe ia del ta kalojé sprovén. Né fakt, éshté théné se
té tregosh durim pérballé sprovés do té sjellé njé shpérblim té madh si
né kété boté, ashtu edhe né botén tjetér. Pér pasojé, kur individi mendon
se gjendja né té cilén ndodhet éshté njé prové dhe beson se do té shpér-
blehet né botén tjetér, ai béhet mé i géndrueshém ndaj jetés dhe shman-
get nga rénia né ngérge shpirtérore.*

Si¢ shihet edhe nga deklaratat e pjesémarrésve, ata e kané theksuar
qarté se aftésia e kufizuar qé mbartin éshté nga Allahu dhe se kéto gje-
ndje jané njé prové pér ta. Nga e gjithé kjo kuptohet se ajo qé i lidh kéta
individé me jetén, qé u jep kuptim ekzistencés sé tyre, qé u sjell lumturi

dhe page dhe qé u jep forcé pér té duruar, éshté pikérisht besimi i tyre.

Perfundim

Qéllimi kryesor i kétij hulumtimi ishte té zbulohej nése besimi fetar
ka ndikim psikologjik tek individét me aftési té kufizuara dhe ¢faré roli
luan ky ndikim né kuptimin dhe kuptimdhénien e problemeve e gjendje-
ve me té cilat ata pérballen. Kur analizohen rezultatet e pérgjithshme té
hulumtimit, shihet qarté se individét me aftési té kufizuara jané ndikuar
né ményré té konsiderueshme dhe pozitive nga besimi fetar. Né fakt,
ashtu si tek individét e tjeré, éshté mjaft e natyrshme qé edhe tek perso-
nat me aftési té kufizuara besimi fetar té keté njé rol né pérballimin e
problemeve. Madje, krahasuar me individét pa aftési té kufizuara, ata
kané mé shumé nevojé pér mbéshtetje morale e shpirtérore, ngase pér-
ballen me sfida mé té shumta dhe mé komplekse. Pérballé problemeve té
tilla, mbi té gjitha, lind nevoja pér t’u strehuar tek njé fuqi mbinatyrore
dhe pér té kérkuar ndihmé prej saj.

Pjesémarrésit né hulumtim kané treguar se arrijné té qéndrojné mé
té forté dhe mé té qéndrueshém pérballé problemeve pérmes besimit né
Allahun, konceptit té kaderit, té mirés dhe té keqes, pérmes adhurimit

dhe lutjes, durimit dhe mirénjohjes, si dhe pérmes kuptimit té sprovés

4 Musayev, Engelli Bireylerin Din Egitimi, 123.
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dhe té dénimit. Me fjalé té tjera, mund té thuhet se individét me aftési té
kufizuara, né pérballjen e tyre me problemet, kané gjetur mbéshtetje psi-
kologjike népérmjet besimit dhe vlerave fetare.

Né pérgjithési, besimi né Allahun u ka siguruar pjesémarrésve njé
getésim psikologjik né procesin e kuptimit dhe té kuptimdhénies sé gje-
ndjes sé tyre. Gjithashtu, besimi fetar u ka ndihmuar individéve me
aftési té kufizuara jo vetém né kuptimdhénien e jetés, por edhe né kupti-
mdhénien e situatés sé tyre té vecanté. Eshté vérejtur se faktori mé i ré-
ndésishém pas qéndrimit té pjesémarrésve pér té mos fajésuar as veten
dhe as té tjerét pér gjendjen e tyre ka qené besimi fetar. Kjo sepse ata e
kané interpretuar gjendjen e tyre kryesisht si njé prové, gjé té cilén e
kané shprehur qarté né deklaratat e tyre. Po ashtu, nga déshmité e tyre
éshté kuptuar se adhurimet dhe lutjet kané kontribuar ndjeshém né qe-
tésimin si té veté individéve me aftési té kufizuara, ashtu edhe té perso-
nave té dashur qé i rrethojné.

Me pak fjalé, ashtu si tek individét pa aftési té kufizuara, edhe tek ata
me aftési té kufizuara, dhénia e njé edukimi té drejté dhe té pérshtatsh-
ém fetar siguron njé getésim té madh psikologjik. Me fjalé té tjera, duhet
té garantohet njé edukim fetar qé t’i ndihmojé kéta individé té gjejné pa-
ge dhe lumturi. Té dhénat e kétij hulumtimi tregojné qarté se besimi fe-
tar ka pasur njé ndikim pozitiv dhe té réndésishém psikologjik né kup-
timdhénien e jetés dhe né pérballimin e problemeve tek té rinjté kosova-
ré me aftési té kufizuara. Megjithaté, ashtu si ¢do individ tjetér, edhe
personat me aftési té kufizuara kané nevojé pér njé edukim fetar té shé-
ndetshém dhe té strukturuar. Eshté vérejtur se pjesémarrésit né kété stu-
dim nuk kané marré gjithmoné njé edukim té tillé. Nése do ta kishin
pasur njé formim fetar mé té shéndetshém dhe mé té mjaftueshém, pér-
ballimi i situatave té tilla do té kishte qené mé i forté dhe me mé pak pa-
soja negative. Si¢ shihet, tek disa pjesémarrés, pavarésisht se kané kaluar
shumé vite, trauma psikologjike ende vazhdon.

Pér kété arsye, mendojmé se éshté me réndési té madhe qé individé-

ve qé pérballen me gjendje té tilla t'u ofrohet mbéshtetja e nevojshme
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dhe njé edukim fetar i shéndetshém. Ky hulumtim pérbén njé nga hapat
e paré né Kosové né kété fushé. Besojmé se kjo puné do té ndihmojé dhe
do té ndricojé rrugén pér studime té tjera qé do té realizohen né kété

drejtim.






Dukuria e I'rabit dhe rendésia e tij
ne gjuhen arabe

Dr. Kujtim Mirzo”

Abstrakt

Ky studim synon té tregojé dukuriné e Ii'rabit né gjuhén arabe
dhe domosdoshmériné e tij rregulla, dispozita dhe objektiva té tij.
I'rabi éshté themeli i gjuhés arabe dhe ai e shogéroi até si pjesé e
natyrshme e strukturés gjuhésore, qé nga zanafilla e saj. Arabét e
hershém e kuptuan réndésiné e gjuhés, ndaj mésimi I‘'rabit u bé
njé nga detyrimet fetare, pasi ai éshté njé nga mjetet mé té ré-
ndésishme pér té kuptuar Kur'anin Fisnik. Ky element i gjuhés
arabe éshté po ashtu shumé i réndésishém edhe pér studimin e
disiplinave té tjera shkencore si¢ jané: tefsiri, hadithi, retorika, st-
ilistika dhe fonetika. Kéto fusha mbéshteten fuqimisht né sakté-
siné gjuhésore, e cila realizohet pérmes njohjes sé thellé té
rregullave té I'rabit. Pa té, kuptimi i shumé teksteve do té ishte i

’ Dr.Kujtim Mirzo ka lindur né qytetin e Dibrés né vitin 1985. Shkollén e mesme e kreu
né Medresené “Isa Beu” né Shkup (2000-2004). Né vitin 2005 vijon studimet né Uni-
versitetin Islamik té Medinés né Fakulteti i Gjuhés Arabe, né té cilin i pérfundon me
sukses té larté té tri ciklet, Fakultet, Magjistraturé dhe Doktoraturé. Aktualisht éshté
profesor i gjuhés arabe né Fakultetin e Shkencave Islame, né Shkup. E-mail:
kujtimmirzo2020@gmail.com. Plagiarism: Ky artikull éshté skanuar me Inspera
Originality, dhe nuk éshté konstatuar plagjiat.
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mangét, i dyshimté ose madje i shtrembéruar. Pér rrjedhojé, stu-
dimi dhe mésimi i Ai‘rabit nuk éshté thjesht njé ushtrim gjuhé-
sor, por njé nevojé esenciale pér ruajtjen e identitetit gjuhésor,
fetar dhe kulturor té gjuhés arabe dhe té shoqérive, qé e pérdorin
até.

Fjalét kyce: I'rab, gramatiké, sintaksé, gjuha arabe, fonetika.

Abstract

This study aims to present the phenomenon of i rab in the Arabic
language and to highlight the necessity of its rules, principles,
and objectives. Irab represents the foundation of the Arabic
language and has accompanied it as an inherent component of its
linguistic structure since its earliest origins. Early Arabs
understood the importance of language; therefore, the study of
i'rab became a religious obligation, as it constitutes one of the
most essential tools for understanding the Noble Qur’an. This
feature of the Arabic language is also of great importance for the
study of other scholarly disciplines such as Qur’anic exegesis
(tafsir), hadith studies, rhetoric, stylistics, and phonetics. These
fields rely heavily on linguistic precision, which is achieved
through a profound understanding of the rules of i‘rab. Without
it, the meaning of many texts would be incomplete, ambiguous,
or even distorted. Consequently, the study and teaching of i‘rab
is not merely a linguistic exercise, but an essential requirement
for preserving the linguistic, religious, and cultural identity of
the Arabic language and the societies that use it.

Keywords: i rab, grammar, syntax, Arabic language, phonetics.
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Kjo tematiké gjuhésore, mendoj se vértet éshté me merité dhe e ne-
vojshme té trajtohet pér dashamirét dhe njohésit e gjuhés arabe né tre-
vat tona shqiptare. I'rab-i éshté njéra nga karakteristikat dhe vecorité e
gjuhés arabe dhe po ashtu njéra nga aspektet e krenarisé sé saj. Béhet
fjalé pér mbaresat gramatikore té fjaléve, gjegjésisht vokalet me té cilat
pérfundojné fjalét né shkronjén e fundit. Studiuesit kané vértetuar se
disa nga gjuhét semitike e kané poseduar dukuriné e i'rabit, por me kali-
min e kohés ato e kané humbur até.! Né kété aspekt, orientalisti i shquar
gjerman, Carl Brockelmann, thoté: “Vazhdoi i'rabi né emrin e trashéguar
qé nga koha e lashté né gjuhén e vjetér babilonase, por me kalimin e ko-
hés, né ményré graduale, ai u humb, ashtu si¢c ndodhi edhe me gjuhét e
tjera semitike. Ndérkaq, gjuha arabe, pér shkak té izolimit té saj né gadi-
shullin arabik, i ka ruajtur formén, strukturén dhe dukurité gjuhésore té

saj, ndér to edhe vokalet e i'rabit™

. Arabét e vjetér i kushtuan réndési té
madhe gjuhés sé tyre, késhtu qé, dispozita e mésimit té i'rabit u bé nga
detyrat parésore té tyre, ngase ai éshté nga mjetet mé té réndésishme té
kuptimit té teksteve fetare. Njé rregull thoté: “Ajo pa té cilén nuk mund
té plotésohet njé vaxhib (detyrim), vet ajo (e para) éshté vaxhib™.

Ibn Seraxh Esh-Shenterini ka théné: “Eshté detyré pér até qé déshi-
ron té kuptojé fjalét e Zotit dhe fjalét e té Dérguarit a.s., qé té mésojé
i'rabin, sepse ai éshté njé mjet ndihmés pér té kuptuar Librin e Allahut
dhe Hadithet e té Dérguarit a.s., ngase nuk ka rrugé tjetér pér t’i kuptuar
ato (Kuranin dhe Hadithin) pa njohur i'rabin. Po ashtu, nuk mund ta da-
llosh gabimin nga e sakta pa té, sepse Ai'rabi éshté baza e dallimit mes
kuptimeve. Sikur té mos ekzistonte i'rabi do té ngatérroheshin kuptimet
dhe nuk do té ishte e qarté se ¢faré synohet. Prandaj, mésimi i késaj dije

éshté detyrim, ngase nga ai varet kuptimi i vérteté i asaj qé synohet.

! Mahmud Fehm Hixhatij, Tlmu-I-Lugha al-‘Arabiyya (Kuvajt: Vekaletu’l-Matba ‘at), 144;
po ashtu, Juhan Fek, al-‘Arabiyya (El-Kahire: 1951), 2—6..
? Carl Brockelmann, Fihk al-Lugha al-Samiyya (Bejrut: Dar Sadir, 1977), 18.

3 Ibn Nexhim, al-Ashbah wa’n-Naza’ir (Bejrut: Dar al-Kutub al—‘Ilmiyyah, 1999), 63.
Sheukani, Irshad al-Fuhul (Bejrut: Dar Ibn Kathir al-Sheukani, 2011), 45
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Dijetarét e hershém népérmjet i'rabit nxirrnin rregullat juridike dhe e
kuptonin prej tij hallallin dhe haramin™. Njéjté edhe nga aspektet, qé
tregojné réndésiné e i'rabit, éshté se ai konsiderohet bazé edhe e shumé
shkencave té tjera pérve¢ gjuhés arabe, sic jané: shkenca e tefsirit, e ki-
raeteve (leximeve) té ndryshme té Kur’anit, hadithit, retorikés (belagés),
semantikés, fonetikés, etj...”.

Sé pari, do té njihemi me kuptimin etimologjik dhe terminologjik té
kétij nocioni. Nocioni "El-'irab b\ff}!\ né kuptimin gjuhésor éshté paska-
jore e foljes, uf—\ e cila vjen nga rrénja me tri bashkétingéllore rrénjé-
sore, 5%, qé ka kuptimin e qartésisé, ose ta shprehésh qarté dicka".

Ndérkaq, né kuptimin terminologjik, nocioni “El-i'rab” éshté: “Gjur-
mé (vokale) té dukshme ose té paramendura né fund té fjaléve té shka-

ktuara nga faktori gjuhésor né fjali™

. Pér ta sqaruar edhe mé qarté kété
definicion themi se, “El-i'rab” éshté t’i thuash fjalét e gjuhés arabe, duke
ua theksuar né fund tri vokalet (fet’ha, kesre, damme), sukunin si dhe
shenjat e tjera, qé i zévendésojné ato. Pra, té flasésh sipas rregullave té

gramatikeés.

Zanafilla e I'rabit

Kur flasim pér zanafillén e Ai‘rab-it, duhet té marrim parasysh dy
aspekte:
1. Ekzistenca e tij praktikisht né té folurit e arabéve;

2. Vendosja e rregullave dhe dispozitave té tij.

* Muhamed Bin Abdulmelik es-Seraxh esh-Shenterini, Kitab al-Tanbih al-Bab ‘ala Fada’il
al-I'rab (Umman: Dar Umman, 1416/1995), 21-22

° Ahmed Bin Faris, Migyas al-Lugha (Bejrut: Dar al-Fikr, 1399/1978), 4-299
6 Muhamed En-Nexhar, Diya’ al-Salik (Bejrut: Muw’assasatu Risala, 1422/2001), 1-49, 50.
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1. Ekzistenca e tij praktikisht ne té folurit e arabéve

Nuk ka dyshim se i'rabi ekzistonte tek arabét né té folurén e tyre
praktike, pasi gé flisnin me Ai'rab sipas natyrshmérisé sé gjuhés sé tyre
(es-selika). Pra, shqiptimi i vokalit té fundit té fjaléve (i'rabi) né gjuhén
arabe ishte njé dukuri e ekzistuese, si¢ e déshmojné tekstet mé té
hershme arabe té njohura. Kéto vokale kishin kuptime té ndryshme né
veté mendjet e folésve arabé sipas natyrshmérisé sé tyre’ Pérmendém mé
larté né pérkufizimin e Ai'rabit, se ai kishte kuptimin e qartésimit té asaj,
qé gjendet brenda shpirtit, ndérkaq arabét jané popull i elokuencés dhe i
shpjegimit té qarté, ndaj ishte e natyrshme qé i'rabi ta shogéronte gju-
hén e tyre. Madje, té gjithé studjuesit té gjuhés arabe dhe filologjisé sé
saj jané unanim se i'rabi éshté njé vecori nga té posacmet e gjuhés
arabe.”

Arabét nuk deshén qé fjalét e tyre té mbeteshin té mbyllura e té pa-
kuptueshme, sepse fjalét jané té mbyllura né kuptimet e tyre, derisa té
vijé i‘rabi, i cili i qartéson ato. Po ashtu, ata nuk deshén qé gjuha e tyre
té jeté e ngurté, por donin gé ajo té ishte e gjallé, me aftésiné pér t'u pér-
dorur né té folur sipas asaj, qé kérkon situata, duke e vendosur fjalén pa-
ra (takdim), ose duke e cuar pas (te'hir) né rénditje né fjali dhe me
ndryshime gramatikore, qé pérshtaten. Prandaj, ata vendosén shenjat
(vokalet) e i'rabit né fund té fjalés si tregues té qarté pér até, qé nénku-
pton kuptimi.’

Ai'rabi éshté kriteri, ¢ nuk mund té dallosh se ku éshté mangésia e
fjalés dhe vlerésimi i saj derisa té vihet fjala pérpara tij. Ai éshté matési,
qé nuk mund té dallosh cfaré éshté e vérteté dhe cfaré éshté e pasakté

derisa té krahasohet me té. Kété té vérteté nuk mund ta mohojé askush.

" Halil Ahmed Amajire, Fi Nahwi Lugati wa Tarakibiha (Dubai: Muw’assasatu ‘Ulum al-
Qur’an, 1410/1990).

® Ahmed Matlub, Buhuth Lughawiyya (Amman: Dar al-Fikr, 1987), 35-36.

’ AbdulKahir el-Xhurxhani, Dala’il al-Ajaz (El-Kahire: Matba‘atu’l-Madani, 1414/1992).
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Vetém ai, q¢ mohon ndjenjat e tij, ose ai qé mashtron veten, pérsa i
pérket té vértetés."

Argumenti se gjuha e arabéve ka ardhur e ndértuar me i‘rab éshté si
vijon:

1. Argumenti mé i forté éshté se Kur’ani Famélarté ka ardhur né gju-
hén mé elokuente dhe mé té pastér arabe, ka ardhur me i‘rab dhe
éshté pérshkruar se éshté “me gjuhé arabe té kulluar”."

2. Fjala (hadithi) profetik i nderuar, i transmetuar nga mé i elokuenti i
njerézve, profeti Muhamed a.s. ka ardhur gjithashtu me i'rab.

3. Poezia letrare, me té cilén argumentohet né gjuhé éshté transme-
tuar me i‘rab. Veté fakti, qé ekzistonte pajtueshméri té zérave né ri-
mén e poezisé éshté déshmi e qarté, se arabét pérdornin vokalet e
i‘'rabit pér té treguar kuptimet e ndryshme, qé ata déshironin t'i
shprehnin, pa i prishur ato pér shkak té rimés. Ata madje sakrifiko-
nin harmoniné e fundit té vargut nése kjo binte ndesh me rregullin
e i‘rabit dhe sikur té mos ishte késhtu, nuk do té kishte pasur ndo-
njé vleré, qé rimat e fundit té vargjeve té pérmbanin lévizje té
ndryshme."

4. Emri i gjuhés arabe (El-Arabije ?@/jﬂ\) éshté i derivuar nga rrénja (A-
r-b &%) qé kishte kuptimin e qartésisé dhe té shprehjes sé qarté,
si¢c u pérmend mé larté né pérkufizim. Edhe i'rabi -i cili e ka prejar-
dhjen nga e njéjta rrénjé- e luan até rol né fjalén arabe, pra, i qarté-
son kuptimet e fjaléve. Pra, ka njé lidhéshméri shumé té ngushté
mes dy termeve, El-Arabije dhe El-i'rab, gjé qé té jep té kuptosh, se
ata té dy gjithmoné kané qené bashké." Prandaj, nuk ka rrugé tje-

tér vecse té thuhet se i‘rabi éshté njé dukuri e pranishme né gjuhén

po aty.

1 Esh-Shuara,195.

"2 Muhamed el-Entakij, Dirasat fi Figh al-Lugha (Bejrut: Dar al-Sharq al-‘Arabi,
1389/1969), 260.

13 Halil Ahmed Amajire, Fi Nahwi al-Lugati wa Tarakibiha (Alem al-Ma‘rifah, 1404/1984),
150.



Dr. Kujtim Mirzo / Dukuria e I'rabit dhe réndésia e tij né gjuhén arabe 139

arabe, qé nga kohét mé té hershme té njohura, té cilén ajo e ka ruaj-
tur, sepse pérfagéson njé mjet té pérdorshém, qé e ndihmon folésin
té zgjerohet né té folur, duke shprehur me té kuptimet, qé ka né

vetvete.

2. Vendosja e rregullave dhe dispozitave te tij

Termi “i‘'rab” fillimisht u pérdor pér sintaksén arabe (nahv) dhe me
kété kuptim, ai pérbén njé nga shkencat e para té gjuhés arabe pér té
cilén u vendosén rregulla dhe dispozita té veganta.

Mé pas, ky term u pérdor né njé kuptim mé té ngushté, pér té tre-
guar njé pjesé té vecanté té késaj shkence (pra, sintaksén) sepse Ai‘rabi
si dukuri éshté pjesé e sintaksés (nahv).

Kur gjuhétarét flasin pér fillimet e vendosjes sé rregullave té sintak-
sés (nahv) dhe pér shkaqget e saj, até (nawhin) e quanin me kété emér,
pra 'irab.

Pér kété Ebu Tajjib el-Lugavij ka théné: “Dije se gjéja e paré, qé u
prish né té folurit e arabéve dhe i detyroi ata qé t€ mésojné i'rabin (pra,
nahvin)....”."*

Eshté réné dakord se lindja e shkencés sé gramatikés tek arabét ishte
fryt i njé nevoje té pérgjithshme dhe kjo nevojé konsistonte né:

1. Gabimet gjuhésore, (el-lahn) qé filluan té shfageshin ndér arabé

kur ata u pérzien me té huajt joarabé.

2. Ruajtja e saktésisé sé shqiptimit né leximin e Kur’anit Fisnik, i cili
éshté burimi mé i besueshém i gjuhés arabe, dhe arritja e njohjes
pér nxjerrjen e dispozitave nga ai dhe nga hadithet e té a.s., i cili
ishte mé elokuenti ndér njerézit né té folur arabisht.

3. Ka njé kéndvéshtrim tjetér pér nevojén e pérpilimit té gramatikés
arabe. Ajo éshté se: Ekzistenca e gramatikés pér té rregulluar shqi-
ptimin e gjuhés éshté njé dukuri civilizuese njésoj si té gjitha

dukurité e tjera, ekzistenca e té cilave éshté nevojé civilizuese, qé

1 Meratibun-Nahwijjine, Ebu Taj-jib El-Lugavij, Darun-Nehda, Kajro, fq: 1-2.
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pérfagésonte njé aspekt té qytetérimit arab. Késhtu, ajo (gramati-
ka) u bé pjesé e pandashme e fenomeneve civilizuese té shogérisé
arabe, e cila nuk mund té pérparonte pa krijimin e rregullave gra-
matikore qé ruajné gjuhén arabe nga shtrembérimi. Prandaj, gra-
matika arabe u bé shkenca, qé konsiderohet si mburojé e shqip-
timit té sakté dhe té shprehjes sé drejté”.”” Pas késaj pérhapjeje té
gjeré, qé mori pérdorimi i termit “i'rab pér t'u aluduar me té, e téré
gramatika, pas asaj, tek gramatikanét u sfecifikua ky term dhe ai u
pérdor vetém pér “ndryshimin qé péson fjala pér shkak té faktoré-
ve qé veprojné mbi té”. Ka pérshtatshméri té madhe mes atij pér-
gjithésimi (shkenca e Nahvit) dhe kétij specifikimi (i'rab) sepse si¢
e dimé se té gjitha temat gramatikore lidhen me kuptimin e I'rabit.
Synimi i atyre temave gramatikore éshté ndértimi i strukturés
sintaksore, qé ka pér géllim sqarimin e kuptimit pérmes vokalit, qé
shfaget né fund té fjalés. Shumé dijetaré té médhenj té arabishtés
kané kontribuar né vendosjen e rregullave dhe té dispozitave gra-
matikore, duke vézhguar gjuhét e fiseve arabe té shpérndara né
gadishullin arabik. Késhtu qé, Abdullah ibn Ebi Is’haku el-Hadra-
mi, Sibavejh, el-Kisai, e té tjeré, patén meritén e madhe né theme-
limin e késaj shkence dhe né vendosjen e parimeve, qé ruanin
pastértiné e arabishtes sé kulluar, té folur nga arabét vendas. Me-
gjithaté, themeli i paré i kétij drejtimi gjuhésor ka gené nga Ebu
Esved Ed-Dueli, me udhézimin dhe mbikéyrjen e Imam Ali ibn Ebi
Talib r.a."®

13 El-Lugatul Arabijetu Lugatul-Kurani Vel-ilmi Vel-Muslimin, Vezaretu Thekafe, Ed-
Deure Es-Sabiat, Ribat, Maroco, 1989-1410, fq: 97.

16 Muhamed Tantavi, Tarikh an-Nahw wa Ashhar an-Nuhat (Bejrut: Mu’essetu Rejan,
2005), fq. 22.
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Rendeésia e i'rabit

Té gjithé dijetarét dhe gramatikanét e gjuhés arabe e theksojné ré-
ndésiné e i'rabit dhe se shenjat (vokalet) e tij kané kuptime dhe géllime
té vecanta, té cilat tregojné domethénie dhe kuptime té ndryshme, qé i
ngéréthejné emrat, si¢ jané: vepruesi foljor i}f\:ﬁ\ , kundrina 4 Jszaed! .

Arabét e shihnin i'rabin si njé titull me té cilin matet kultura e pér-
gjithshme e njeriut. Ata e urrenin gabimin gramatikor né té folur, sepse
ajo tregonte pér njé njeri té dobét mendérisht. Njeriu, nése fliste gabim,
ata e gjykonin vetém nga té folurit e tij, dhe kjo mjaftonte pér ta vleré-
suar se cilit nivel i takonte.

Me pérhapjen e Islamit dhe me hyrjen e joarabéve né fené Islame, né
gjuhén arabe filluan té hynin gabime. Pér kété arsye dijetarét u pérpogén
té vendosnin rregulla té sakta pér i‘rab-in pér ruajtjen e gjuhés arabe.
Ata ruanin me kujdes gjuhén arabe, sepse ajo ishte mjeti i vetém pér té
kuptuar kuptimet e fesé, pér té mbajtur gjuhén e pastér dhe pér té sigu-
ruar shqiptimin e shéndoshé té fjaléve té saj, vecanérisht duke gené se
ajo éshté burim i sheriatit dhe i Kur’anit fisnik, dhe shkencave qé buroj-
né prej tyre.

Théniet gjuhétaréve pér réndésiné e ¢éshtjes sé Ai'rabit jané té shu-
mta, né vijim do té pérmendim disa nga ato: 1. Ibn Kutejbe ka théné:
“Dhe ata (arabét) e kané I'rabin -té cilin Allahu e béri bukuri té gjuhés sé
tyre- stoli té sistemit té saj dhe até e béri dallues né disa raste mes dy
fjaléve té ngjajshme dhe dy kuptimeve té ndryshme, si¢ éshté dallimi
mes vepruesi foljor ¢! dhe kundrinés & Js2all ku nuk mund té béhet
dallimi mes tyre né disa raste, pér shembull:

gs’; Y G Id» Ky do ta vrasé véllain tim (me tenvin tek fjala katil)
g%i 256 \da Ky éshté vrasési i véllait tim (pa tenvin)
Né rastin e paré, nuk e ka vraré, ndérsa né rastin e dyté, e ka vraré

até, dhe kété dallim e béri tenvini, gjegjésisht Ai'rabi”."”

" Ibn Kutejbe, Ta’wil Mushkil al-Qur’an (Bejrut: Dar al-Kutub al-Tlmiyyah), fq. 14.
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Ebul Kasim Ez-Zexhaxhij ka théné: "Gramatikanét, vokalet me té cil-
at pérfundojné emrat dhe foljet, té cilat i tregojné kuptimet e tyre, i quaj-
né “ii'rab” (qartésim) sepse me té qartésohen kuptimet e fjaléve né fjali”*®
kurse né gjuhén shqipe quhen mbaresa rasore apo vetore. Gjithashtu ka
théné: “Ndér dijet e médha me té cilat u dalluan arabét éshté ii rabi, i cili
bén dallimin mes kuptimeve té ngjashme né té folur, me té njihet kallé-
zuesi (»3+)) i cili éshté bazé e té folurit. Nése nuk do ishte ii'rabi né
gjuhén arabe, nuk do té dallohej kryefjala foljore J¢WW nga kundri-
na 4 Jsxdl), as emri 4J) 2Lzs nga emri i cilésuar 25254, as ményra e
habitjes —>xdl nga péremri pyetés slgizl, dhe as pérforcimi SRyt nga
mbiemri (cilésia)'’4e.2)\. Gjuhétari i njohur, Ibén Xhinni, né librin e tij té
famshém “El-Hasais” ka pérpiluar njé kapitull té vecanté me titull “Kapi-
tulli mbi I'rabin” dhe ndér tjerat aty thoté:"Ai i qartéson kuptimet e fjalé-

20
ve.

Mohimi i i'rabit

Gjuha arabe ndér shekuj éshté ballafaquar me sfida té ndryshme,
qofté nga armiqté, apo ndonjéheré edhe nga veté ithtarét e saj. Ndér ato
sfida éshté edhe mohimi dhe kundérshtimi i Ai'rabit.

Mohimi i Ai‘rabit pérbén njérén nga ¢éshtjet mé té debatueshme, qé
ngrihen kundér gjuhés arabe né kohén bashkékohore. Ajo éshté gjuha e
vetme, qé gjithmoné kérkohet té thjeshtohet e té lehtésohet, me arsyeti-
min se nuk éshté si gjuhét e tjera, qé kané rregullat dhe strukturat e tyre.
Ndryshe nga gjuhét e tjera té botés, té cilat ruajné sistemet e tyre té ve-
canta dhe rregullat e géndrueshme pér té cilat pasuesit e tyre tregojné
pérkushtim e fanatizém, duke u pérpjekur t'u pérmbahen atyre dhe té
mos lejojné qé kushdo t’i mésojé ndryshe. Nuk éshté dégjuar kurré qé né

ndonjé gjuhé tjetér té botés, pasuesit e saj ose studiuesit té kené kérkuar

'8 Halil ibn Ahmed el-Ferahidi, Kitab al-Jumal fi an-Nahw (1995), fq. 260.
" Kitab al-Jumal fi an-Nahw, fq. 261-262
 Ibn Xhinij, al-Khasa’is (Kajro: al-Hay’ ah al-Masriyyah al-  Ammah lil-Kitab), fq. 36.
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ndryshimin apo lehtésimin e rregullave té saj. Kjo ndodh megjithése gju-
ha arabe zotéron elemente té forta qé garantojné qéndrueshméri, zhvi-
llim dhe aftési pér t'u pérshtatur me epokat e reja. Ndér ¢éshtjet mé té
rrezikshme, qé pérmbajné kéto thirrje éshté pikérisht mohimi dhe ku-
ndérshtimi i i‘rabit, si dhe pasojat gé rrjedhin nga kjo.

Si¢ e dimé, té gjithé gramatikanét dhe gjuhétarét arabé té kohés sé
hershme e pranojné dukuriné e i'rabit dhe rolin e vokaleve té tij né gra-
matikén arabe, pérve¢ njérit, ai éshté Ebu Ali Muhamed Ibnul Mustenir, i
shquar me emin Kutrub.”' Ky njeri éshté i pari i cili e mohoi dhe e ku-
ndérshtoi i'rabin. Ai pér kété mendim té tij, argumentoi, duke théné se,
tre vokalet e i'rabit (fet'’ha, kesre, damme) jané vendosur vetém pér ta
shpejtuar té folurit dhe qé t’i shmangemi takimit té dy sukunéve (iltikau
sakinejn) kur lidhen fjalét. Pastaj thoté se ato tre vokale nuk japin ndo-
njé ndikim né semanatikén (kuptimin) e fjaléve, kuptimet e fjaléve shfa-
gen edhe pa ato.”” Kété mendim té Kutrubit e hodhén poshté dijetaré té
hershém, si¢ éshté Zexhaxhi, SujutiZS, por edhe dijetaré té kohés bashkeé-
kohore, si¢ éshté Dr. Ramadan Abdul-Tevab i cili ka théné: “Ky éshté
mendimi i Kutrubit, ai njé mendim, qé nuk e ka théné askush tjetér para
tij -me aq sa dimé ne-, dhe nuk e ka ndjekur até né até mendim asnjéri
nga dijetarét dhe gjuhétarét, pérvec profesorit toné, Dr. Ibrahim Enis, né
librin e tij té vlefshém Esrarul-luga (Sekretet e gjuhés), dhe duket se ai

éshté ndikuar nga mendimi i Kutrubit.**

?! Ai éshté Ebu “All Muhammed ibn al-Mustanir, gjuhétar dhe gramaticient i njohur i
medhhebit té Basrés, i njohur me llagabin “Kutrub.” Ka mésuar nga Sibevejhi dhe ka
shkruar vepra té shumta si: Ma‘ani al-Qur’an, al-Ishtigaq, al-Ilal fi an-Nahw, al-Addad,
Gharib al-Hadith, etj. Eshté i pari qé pérpiloi al-Mathal-ath (trekéndéshin gjuhésor).
Vdiq né vitin 205 h. Shiko: Zerkeli, al-Alam, 7:95

22 Ez-Zexhaxhij, al-Idah (Bejrut: Dar an-Nafa’is, 1979), fq. 70; Sujuti, al-Ashbah wa’n-
Naza’ir (Bejrut: Dar al-Kutub al-Tlmiyyah, 1990), 1:79.

5 po aty,79.

* Ramadan ‘Abdu’t-Tevvab, Fusul fi Figh al-‘Arabiyyah (Kajro: Mektebetu’l-Hanxhij,
1999), £. 329.
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Po ashtu, e ka kundérshtuar (nga gjuhétarét bashkékohoré) mendi-
min e Kutrunit edhe té Ibrahim Samurai, i cili thoté: “Ky mendim éshté i
cuditshém né térési, dhe éshté njé mendim me té cilin éshté veguar au-
tori i tij, dhe nuk e ka mbéshtetur até askush tjetér pérvec¢ Dr. Ibrahim
Enis pas mé shumé se njémbédhjeté shekuj. Gabimi né kété mendim qé-
ndron né até se gjuha arabe ka gené me Ai'rab qé né kohét mé té lashta,
dhe tekstet e ndryshme déshmojné pér kété.

Ai'rabi ka gené i lehté pér t’u shqiptuar dhe pér t'u pérdorur né té
folur, por me kalimin e kohés u bé i véshtiré, sidomos kur u prishén
tiparet natyrore té gjuhés arabe, u pérhap gabimi né shqiptim (lahn), dhe
shogéria arabe e pastér gjuhésisht u shndérrua né njé bashkési té gjeré e
té pérzier gjuhésisht, e sidoemos né qytete.”

Né kété ményré, Kutrubi hapi njé deré té gjeré pér ata, qé duan ta
sulmojné gjuhén arabe, edhe nése nuk e synonin drejtpérdrejt njé gjé té
tillé. Késhtu, orientalistét dhe armiqté e Islamit e shfrytézuan kété ide si
njé mjet pér té sulmuar gjuhén arabe dhe pér t'u pérpjekur gé ta dobé-

sojné ndikimin e saj né shpirtrat e bijve té saj.

Mendimi i Dr. Ibrahim Enis

Pérmendém mé larté se éshté njé gjuhétar bashkékohor i shquar, i
cili e pérkrahu dhe e ndoqi mendimin e Kutrub-it né dukuriné e i'rabit né
gjuhén arabe. Ai éshté Dr. Ibrahim Enis. Kété e béri né librin e tij “Min
Esrar el-Luga” (Nga sekretet e gjuhés), dhe né té caktoi njé kapitull té
vecanté, gé e titulloi “Kissatul i'rab” (Rréfimi i i'rabit). Ky kapitull shkak-
toi reagime té forta ndaj tij, madje ai veté e pérmendi kété, qé né hyrjen
e librit, duke théné se disa njeréz né Egjipt do té ngushtohen nga ajo, qé
éshté shkruar né kété libér dhe do té kritikojné.”

% Ibrahim Samurai, Fikh al-Lughah al-Muqaran (Bejrut: Dar al- ‘Tlm lil-Malayin, 1983),
131.

%6 Enis, Ibrahim. Min Asrar al-Lugha. Kajro: Mektebetu’l-Enjilu el-Masrijje, 1966.
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Né kété libér, autori pérdori shprehje, q¢ aludonin se gjuha arabe
éshté e pérpunuar dhe se i'rabin e kishin géndisur njé grup njerézish
mjeshtér té té folurit elokuent (krijues té shprehjes gjuhésore) derisa
i'rabi u bé njé fortifikaté e forté dhe mé pas shkrimtarét dhe poetét fi-
lluan té kené friké nga ndikimi dhe autoriteti i gramaticientéve. Cdo njé-
ri, qé fliste arabisht kishte friké nga ata dhe u pérmbahej rregullave té
gramatikés.”’

Dr. Ibrahim déshironte té arrinte né pérfundimin se i'rabi i éshté kri-
juar arabishtés, ai éshté njé mjeshtéri e fituar mé voné, dhe jo natyrsh-
méri e saj (selika) dhe se vokalet e i'rabit nuk kané gené té njohura tek
arabét, por té pérftuara dhe té zhvilluara mé voné, vecanérisht né fund té
shekullit té paré hixhri dhe se ato (vokalet) nuk kané asnjé kuptim dhe
nuk luajné asnjé rol né fjali. Pér kété arsye ai e quajti até kapitull pér
Irabin né librin e tij “Rréfimi i i'rabit” pér té aluduar tek lexuesi se i'rabi
éshté njé rréfim i thurur. Pa dyshim qé kété mendim té Dr. Ibrahim Enisi
e kundérshtuan shumé gjuhétaré dhe e hodhén poshté até, ndér ta ishte
Dr. Mehdi El-Mahzumij né librin e tij “Medresetul Kufeti ve menhexhuha
fi dirasetil-luga Ven-Nahvi” né faqet 249-256 dhe Dr. Muhamed Muha-
med Husejn né librin e tij “Mekalatun Fil-Edebi vel-Lugati” né faqet 87-
93.

Perfundim

Gjuha arabe éshté ndér gjuhét mé té lashta dhe mé té pasura pér nga
ndértimi i saj tingullor, sintaksor dhe semantik. Ajo éshté vecuar ndér
gjuhét e botés me njé dukuri té sakté gramatikore gé njihet si “i‘rab” e
cila éshté njé nga tiparet mé té réndésishme, qé i ka dhéné arabishtes fle-
ksibilitet né shprehje dhe thellési né kuptim. I'rabi konsiderohet si njé
nga vecorité mé té spikatura, qé e dallojné gjuhén arabe, pasi éshté tipa-
ri, qé i jep arabishtes saktési né shprehje dhe qartési né kuptim, dhe i

mundéson folésit dhe dégjuesit té kuptojné géllimin pa ndonjé paqartési.

27 Po aty, 197.
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Prabi nuk éshté thjesht vendosje e vokaleve né fund té fjaléve, por éshté
njé sistem semantik i ploté, qé rregullon kuptimet dhe tregon marrédhé-
niet mes fjaléve. Pa té, arabishtja humb shumé nga saktésia dhe nga
bukuria e saj. Késhtu qé, mésimi i tij éshté njé shtyllé themelore pér té
kuptuar arabishten dhe njé rrugé drejt pérvetésimit té saj. Mohimi i ké-
saj dukurie madhéshtore éshté i koté dhe as qé duhet té merret parasysh,
ngase me i’irab éshté shpallur Kur’ani Fisnik, fjala mé elokuente né gji-
thési, po ashtu me té, éshté transmetuar hadithi profetik nga njeriu mé
elokuent dhe me té, gjithashtu éshté transmetuar poezia arabe, qé nga

koha paraislame (xhahilijeti) dhe vazhdojné té thurrén me té edhe sot.
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Mr. Vedat Shabani’

TAKIMI | PARE | STUDENTEVE TE DIPLOMUAR -
ALUMNI

Mé 27 shkurt 2025, pér heré té paré u organizua takimi i studentéve
té diplomuar (Alumni), takim ky qé pritet t€ mbahet ¢do vit. Pérmes
rrjetit t€ Alumni-t, fakulteti synon té marré komente dhe té dhéna té ré-
ndésishme pér té pérmirésuar planifikimin strategjik, zhvillimin e prog-
rameve akademike dhe rritjen e cilésisé sé mésimdhénies.

Organizimi i kétij takimi ishte njé hap pér té forcuar lidhjet, pér té
ndaré pérvoja dhe pér té krijuar ura bashképunimi ndérmjet studentéve
aktualé dhe atyre, qé tashmé kané nisur karrierat e tyre. Njé nga priori-
tetet kryesore té Fakultetit té Studimeve Islame (FSI) éshté mbajtja e
kontakteve té vazhdueshme me studentét e diplomuar. Pérvojat e ish-
studentéve jané njé burim i vlefshém njohurish, qé ndihmojné instituci-
onin té pérshtatet dhe té evoluojé sipas nevojave né ndryshim té stude-

ntéve. Kété takim e begatoi edhe prezenca dhe fjala pérshéndetése e

’ Autori Mr.Vedat Shabani, studimet themelore i ka vazhduar né Fakultetit té Studimeve
Islame té Prishtinés, ku edhe diplomoi mé 2006 né 1éndén e tefsirit. Studimet postdiplo-
mike i ka vazhduar né Universitetin e Prishtinés, Fakultetin Juridik, drejtimi civil dhe
mé 2013 ka mbrojtur me sukses temén e masterit. Ligjéron léndén e Drejta Civile né
Fakultetin té Studimeve Islame né Prishtiné dhe njéherit éshté edhe sekretar i Fakulte-
tit. E-mail: vedat.shabani@fsi-edu.net
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Myftiut, Naim ef. Térnava, i cili né paragqitjen e tij para té pranishméve
theksoi ecuriné e themelimit té FSI-sé qé nga hapja e tij. Ai gjithashtu
pérgézoi té gjithé themeluesit, dekanét, profesorét dhe studentét pér
punén, qé kané béré dhe qé vazhdojné ta béjné edhe mé tutje.

Té pranishméve iu drejtua edhe dekani, Prof. Asoc. Dr. Islam Hasani,
i cili falénderoi studentét pér prezencén e tyre dhe theksoi réndésiné e
kétij takimi, duke véné né dukje rolin e burimeve njerézore pér ¢do insti-
tucion. Ai gjithashtu i njoftoi té pranishmit pér té rejat e FSI-sé, si¢ éshté
marréveshja pér organizimin e studimeve té nivelit PhD né bashképunim
me Universitetin UTM té Malezisé. “Ky takim”, tha ai, “tani e tutje do té
jeté tradicional dhe do té mbahet ¢do vit, duke zgjeruar bashképunimin

edhe mé tej me ish-studentét tané”.

RI-AKREDITIMI | PROGRAMIT TE NIVELIT MASTER

Mé 25 prill 2025, u realizua vizita e ekspertéve ndérkombétaré pér ri-
akreditimin e programit studimor té nivelit MA né Fakultetin e Studime-
ve Islame té Prishtinés. Ekspertét e angazhuar nga Agjencia e Kosovés
pér Ri-Akreditim Institucional ishin: 1. Prof. Dr. Aysegiil Kozak Cakir, 2.
Prof. Dr. Canan Unvan (online) dhe 3. Ms. Fatimazahra Javadzade
(online), né cilésiné e ekspertit student.

Ndérsa pjesémarrés nga Agjencia e Kosovés pér Akreditim ishin: 1.
Znj. Leona Kovaci.

Vizita dhe takimet u realizuan sipas agjendés né vijim: Takim me
menaxhmentin e Fakultetit; Takim me pérfagésuesit e Zyrés sé Cilésisé
dhe me stafin administrativ; Takim me bartésin e programit té studimit;
Takim me stafin mésimdhénés; Vizité né ambientet e Fakultetit; Takim
me studentét; Takim me té diplomuarit; Takim me punédhénésit e té di-
plomuarve; Takim i brendshém i stafit té AKA-sé dhe ekspertéve; Takimi

pérmbyllés me menaxhmentin e fakultetit dhe programit.
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KONFERENCA SHKENCORE, PROMOVIME,
LIGJERATA, TRAJNIME

Né vazhdén e aktiviteteve té Fakultetit té¢ Studimeve Islame né fu-
shén e ngritjes sé kapaciteteve shkencore dhe hulumtuese, jané edhe ak-
tivitetet né vijim, té cilat jané realizuar né gjashtémujorin e paré té vitit
kalendarik 2025:

Sesioni informues pér grantet e vogla né fushén e
dimensionit social

Programi SHER (Sustainable Higher Education and Research), pas
hapjes sé thirrjes pér grantet e vogla né fushén e Dimensionit Social:
SHER Programme Social Dimension Small Grants, mé 19 shkurt 2025,
njé ekip nga ky Program, me né krye znj. Donjeta Ibra, Menaxhere e Zy-
rés, vizituan FSI-né, me qéllim realizimin e njé sesioni informues pér stu-
dentét. Qéllimi i sesionit ishte t'u ofrohen mé shumé informata dhe de-
taje rreth procesit té aplikimit, si dhe t'u pérgjigjen ndonjé paqartésie
eventuale, gé studentét mund té kishin. Gjaté kétij sesioni, studentét u
sqaruan pér ményrén e aplikimit dhe u prezantuan té gjitha udhézimet
pér aplikimin dhe realizimin e projekteve, si né aspektin pérmbajtjesor,
ashtu edhe né até financiar. Ky sesion u vlerésua si mjaft i dobishém dhe
i nevojshém, dhe studentét u ndané té kénaqur e té motivuar pér té apli-
kuar né projektet e ofruara.

Mé 8 prill 2025, SHER mundésoi me sukses njé seminar pér ngritjen
e kapaciteteve, qé synon rritjen e aftésive té publikimit kérkimor shken-
cor té stafit akademik té Fakultetit té Studimeve Islame — FSI, Prishtiné
(FIS), me fokus botimin né revista té indeksuara né platformén Scopus
dhe né Web of Science. Prof. Asoc. Dr. Islam Hasani, Dekan i FIS, dhe z.
Nehat Dervishi, Koordinator Tematik i SHER-it, mirépritén pjesémarré-

sit, duke theksuar réndésiné e kétyre nismave né forcimin e kapaciteteve
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akademike kérkimore dhe rolin e tyre né avancimin e zhvillimit institu-
cional. Punétoria ofroi njé pasqyré gjithépérfshirése té revistave dhe u
fokusua né analizimin e artikujve té botuar, duke shqyrtuar metodologji-
né e tyre, komponentét strukturoré dhe procesin e rishikimit té bashké-
moshataréve (peer-review).

Mé 20 maj 2025, né ambientet e FSI-sé u mbajt ligjérata kushtuar fi-
gurés sé Adem Demacit. Ligjérata u organizua nga dekanati i Fakultetit,
ndérsa ligjérues ishte z. Selatin Novosella, bashképunétor i afért i té
ndjerit, z. Adem Demaci. Prezent né kété ligjératé, pérvec stafit akade-
mik dhe studentéve té FSI-sé, ishte edhe Myftiu i Republikés sé Kosovés,
Naim ef. Térnava, me bashképunétoré. Z. Novosella, gjaté ligjératés sé
tij, foli pér figurén shumédimensionale té z. Adem Demacit, duke u foku-
suar vecanérisht te tri gjykimet e Adem Demagit. Gjaté ligjératés pér
kéto gjykime, ai pérmendi edhe fjalén e Demagit, i cili kishte théné pér
kété periudhé: “Uné né burgjet e mia, gjaté 28 vjetéve, gjeta liriné time té
vérteté, gjeta kuptimin e jetés sime, gjeta kénaqésiné time, gjeta lumturiné
time dhe gjeta krejt pasuriné e botés.”

Pas pérfundimit té ligjératés, pati pyetje té ndryshme rreth figurés sé
Adem Demagit. Né shenjé mirénjohjeje pér kété ligjératé, dekanati i FSI-
sé kishte pérgatitur njé mirénjohje pér ligjéruesin e késaj teme, z. Selatin

Novosella, té cilén ia dorézoi Myftiu, Naim ef. Térnava.

VIZITAT DHE BASHKEPUNIMI VENDOR
DHE NDERKOMBETAR

Mé 27 janar 2025, dekani i Fakultetit té Studimeve Islame (FSI), prof.
Asoc. Dr. Islam Hasani, mori pjesé né Konferencén Mbretérore pér Isla-
min dhe Humanitetin, me titull: Drejtésia né Islam; Koncepte, Histori dhe
Sfidat Bashkékohore, organizuar nga “UTM Raja Zarith Sofiah Centre for
Advanced Studies on Islam, Science & Civilisation” me seli né Kuala Lu-
mpur té Malezisé. Tema me té cilén, dekani i FSI-sé u paragqit né kété ko-
nferencé ishte: “Waqf as Manifestation of Justice: Kosovo as a Case

Study” - Vakefi si manifestim i drejtésisé: Kosova rast studimi.
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Gjaté késaj vizite, dekani Hasani zhvilloi disa takime me pérfagésues
té institucioneve té Arsimit té Larté né kété shtet, ku temé kryesore ishte
zhvillimi i programeve studimore té nivelit PhD mes FSI-sé dhe té ins-
titucioneve gjegjése.

Mé 29 janar 2025, Fakultetin e Studimeve Islame té Prishtinés e
vizitoi rektori i Universitetit “Nexhmedin Erbakan” me seli né Konja té
Turqisé, Prof. Dr. Cem Zorlu, i cili u prit nga prodekani i FSI-sé, Prof.
Ass. Dr. Lulzim Esati, dhe sekretari i Fakultetit, mr. Vedat Shabani. Gjaté
késaj vizite, diskutimi u fokusua rreth historikut té FSI-sé, programeve,
qé FSI ofron pér studentét dhe stafit akademik. Gjithashtu, gjaté takimit
u bisedua edhe pér vazhdimin e bashképunimit ndérmjet FSI-sé dhe Uni-
versitetit “Nexhmedin Erbakan”.

Mé 10 shkurt 2025, njé delegacion nga Fakulteti i Studimeve Islame, i
pérbéré nga dekani, Prof. Asoc. Dr. Islam Hasani, sekretari mr. Vedat
Shabani dhe Prof. Ass. Dr. Rexhep Suma, vizituan Fakultetin e Teologjisé
né Universitetin e Aristotelit né Selanik. Delegacioni i FSI-sé, u prit nga
shefi i Katedrés pér studime Teologjike té kétij Fakulteti, Prof. Asoc. Dr.
Nikos Maghioros, dhe stafi akademik.

Mikpritja e delegacionit u realizua né zyrén e shefit té Katedrés, Prof.
Asoc. Dr. Nikos Maghioros, i cili shprehu miréseardhjen dhe falénderoi
pér kété vizité. Mé pas, ai njoftoi delegacionin me mbarévajtjen dhe pro-
cesin e studimeve né kété fakultet, programet e studimit, stafin akade-
mik dhe studentét, qé vijojné studimet né kété institucion, duke u ndalur
né programin e studimeve islame, si departament i vecanté né kété faku-
Itet. Ndérkaq, dekani, prof. asoc. Dr. Islam Hasani, e falénderoi nikogqirin
pér mikpritjen, duke e njoftuar me procesin e arsimit né FSI, me fokus té
vecanté né reformat, qé ka ndérmarré FSI né pérgatitjen e programeve té
studimit.

Qéllimi i vizités ishte thellimi i bashképunimit ndérmjet dy institu-
cioneve dhe mundésia e nénshkrimit té njé marréveshjeje bashképunimi
né fushén e hulumtimeve, shkémbimit té stafit akademik dhe ¢éshtjeve

té tjera me interes té pérbashkét.



154 BULETINI / véllimi 10, nr. 1

Mé 6 maj 2025, né kuadér té Programit “Fulbright”, né FSI u mbajt
njé ligjératé nga asistent-profesor David Chmielewski, i cili ligjéroi para
studentéve té Fakultetit me temén “Historia e Islamit né Ameriké”. Né
prezantimin e tij, ai ofroi informacione té dobishme dhe té panjohura mé
paré pér studentét tané, duke treguar njé histori té pérmbledhur rreth di-
versitetit né Ameriké, me theks té vecanté né New Jersey, njé nga shte-
tet mé té larmishme dhe me mé shumé myslimané né Ameriké, dhe né
New York, ku ndodhet popullsia mé e madhe myslimane né SHBA. Ai
gjithashtu pérmendi xhamité e para té ndértuara né Ameriké, duke thek-
suar se Xhamia Al-Sadiq né Cikago, e themeluar né vitin 1922, éshté e
para e ndértuar nga té konvertuarit afrikano-amerikané. Po ashtu, pér-
mendi mendimet e historianéve se né vitet e hershme, muslimanét shqi-
ptaré né Ameriké kané ndértuar xhaminé né Biddeford, Maine, e cila
éshté konsideruar si xhamia e paré e ndértuar né vitin 1915.

Né prezantimin e tij, ai foli gjithashtu pér myslimanét amerikané dhe
té drejtat civile, duke pérmendur individé té ndikueshém, si Malcolm X,
Muhammad Ali dhe shumé aktivisté té tjeré, té cilét béné presion mbi
geveriné federale pér ¢éshtjet e politikés sé jashtme né botén myslimane,
duke iu dalé né ndihmé gjaté okupimeve té tyre, pérfshiré Bosnjén dhe
Kosovén. Né fund té ligjératés, pati pyetje dhe njé diskutim interaktiv
mes studentéve, profesoréve dhe ligjéruesit.

Meé 24 gershor 2025, né FSI pati vizitén e znj. Corinne Bove, studiuese
e Shkencave Islame nga Universiteti i Napolit “L’Orientale”, té Italisé.
Qéllimi i vizités ishte mundésia pér shkémbimin e pérvojave né fushén e

hulumtimit dhe té ¢éshtjeve, qé lidhen me arsimin e larté.
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AKTIVITETE TE STUDENTEVE

Mé 22 maj 2025, né njé atmosferé solemne, Fakulteti i Studimeve Is-
lame né Prishtiné pércolli gjeneratén e 30-té té studentéve té diplomuar.
Ceremonia u mbajt né ambientet e fakultetit, ku morén pjesé pérfaqé-
sues té Bashkésisé Islame té Kosovés, drejtues institucionalé, anétaré té
stafit akademik, studenté dhe familjaré.

Programi nisi me lexim té ajeteve nga Kurani Famélarté, pér té vazh-
duar me fjalén pérshéndetése nga dekani i FSI-sé, Prof. Asoc. Dr. Islam
Hasani, i cili i uroi té diplomuarit pér suksesin e arritur dhe i inkurajoi
qé té jené bartés té dijes dhe pérgjegjésisé né shérbim té shoqgérisé.

Né emér té Myftiut té Kosovés, z. Naim Térnava, té€ pranishmit i pér-
shéndeti Sekretari i Pérgjithshém i Bashkésisé Islame té Kosovés, njéhe-
résh edhe Zv. i Myftiut, z. Ahmet Sadriu, i cili pérgézoi studentét pér
pérfundimin e studimeve dhe i inkurajoi, qé té kontribuojné me dije dhe
pérgjegjési né té miré té komunitetit dhe té institucionit té Bashkésisé
Islame. Gjaté ceremonisé, u ndané certifikata pér studentét dhe mirénjo-
hje pér mé té dalluarit e gjeneratés. Ky organizim shénoi pérfundimin e
njé cikli té réndésishém akademik dhe njékohésisht konfirmon pérkush-
timin e FSI-sé, né formimin e kuadrove profesionale né fushén e teolo-
gjisé islame.

Mé 28 maj 2025, né Fakultetin e Studimeve Islame né Prishtiné, u
shpérndané certifikatat pér studentét e vitit té dyté, qé morén pjesé né
projektin hulumtues: “Identifikimi dhe Katalogimi i Librave Osmané né
Arkivin e Fakultetit té Studimeve Islame.” Ky projekt u realizua nén me-
ntorimin e Prof. Ass. Dr. Valmire Batatina Krasniqi dhe kishte pér synim
dokumentimin dhe ruajtjen e trashégimisé islame, si dhe pérfshirjen
aktive té studentéve né puné kérkimore.

Shpérndarja e certifikatave u bé né prani té prodekanit té fakultetit,
Prof. Ass. Dr. Lulzim Esati, dhe sekretarit té fakultetit, Ma. Vedat Shaba-
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ni, té cilét pérgézuan studentét pér angazhimin e tyre dhe vlerésuan ré-
ndésiné e projektit.

Fakulteti i Studimeve Islame shpreh mirénjohje pér té gjithé stu-
dentét pjesémarrés dhe pér profesoreshén mentore pér pérkushtimin dhe

profesionalizmin e treguar.



